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SOCIOLOGY

IMPOBJIEMMU PO3BUTKY KYJbTYPHOTI'O KAITITAJIY 3A
YMOB TPAHC®OPMAIIII BITYUN3HSIHOI CUCTEMHA
BUIIIOI OCBITH

Ykano. neo. nayx, doyenm Hazapxin O. A.,
2acnipanm Hazapxin I1. O.

Ykpaina, Xapxis,
YVkpaincoka inocenepro-nedazoeiuna akaemis,
2XT'Y «Hapoona Ykpaincvka akademiny

Abstract. The article is devoted to the study of contemporary approaches to the definition and concept
of cultural capital in historical aspect. The study allowed to determine the peculiarities of cultural
capital accumulation by student youth in the conditions of transformation of the higher education
system of Ukraine. Priority directions of improvement of the process of development of cultural
capital and its conversion into economic capital in post-industrial society were investigated.
Keywords: cultural capital, education, socio-economic development.

Beryn.  PesymbraToM  HayKOBO-TEXHIYHOTO — Tporpecy, TpoleciB  riobamizamii — Ta
MDKHapOJHOTO TOJiTy Tpalli, 3BUIbHEHHS JIIOAWHU BiJl BUKOHAHHS TEBHUX (YHKILIH 32 paxyHOK
aBToMaru3amii Ta iHpopmarm3amii BUpOOHHIITBA ¥ Oi3HEC-TIPOIIECIB, CTANO MiABUINEHHS 3HAYCHHS
(¢hopMyBaHHS BIAMOBIZHUX KOMIIETEHIIIH Ta KyJIbTYpHOTO KaIiTally B TIporeci mpodeciiinol
miAroToBku. B cydacHoMy iH(pOpMaIifHOMY CyCHiNBCTBI JIFOAWHI BiJBEIEHO MPOBIAHY POJIb SIK
TBOPYOi OCOOMCTOCTI 3 MPUTAMAaHHUMH 1 IIHHOCTSAMHU, 3110HOCTSMH, 3HAHHSIMH Ta JIOCBIIOM.

B peanisix chOTrOeHHS KalliTan € OJHUM 3 HAaHOUThII 3aTpeOyBaHUX PECypCiB, 110 BU3HAYAE
CTaTyCcHy TO3MWIIIO iHAWBIAA B COIiaNibHIM cTpyKTypi. Kamitan npencrasieHnit kinbkoma Gopmamu,
KOXKHa 3 SIKMX BijioOpaka€ Ti YW iHIN CTOPOHM JisUTBHOCTI JtoAWHU. B KoHTekcTi mpodeciitHol
peaiizamii 0cOOMCTOCTI OCOONMBOTO 3HAYeHHS HaOyBae KyJNbTYPHHM KalliTad, SKUH MOXe OyTH
BiJITBOPECHUM B CHCTEMI BHIIO1 OCBITH.

AKXTyasJbHICTh THUTaHHS (QOPMYBaHHS KyJIBTYpHOTO KamiTady Ta o0coOJIMBOCTEH HOro
BIITBOPEHHS B CHUCTEMi BHINOI OCBITH MiITBEP/UKYIOTh HAMNPAIIOBAHHSA OaraTthox 3apyOiXHHX Ta
BITYM3HSHUX JOCHITHUKIB, cepen skux: M. Bebep, [Ix. Koynamen, I1. Bypuse, ®@. Oykysma, /1. Ikena,
. Tpoc6i, I'. bexkep, E. Kocemina, O. I'pimHoBa, H. B. 'opOyHoBa, A. A. Pyuka, M. MakcumoBa,
B. Konapamosa-/linenxo, I.C. Heunraiino, O. C. 'onikos, M. O. Konoruno, M.M. CokosoB Ta iH.

MeTo10 €TATTi € JOCTI/DKEHHSI CYTHOCTI, OCOOJIMBOCTEH 1 COIiaTbHO-EKOHOMIYHOTO BUMIPY
KYJIbTYPHOTO KamiTaly, a TaKoXX MEXaHI3My BIJTBOPEHHsS KyJIbTYPHOTO KamiTaly B YyMOBax
TpaHchopMallii CHCTEMH BUIIIOT OCBITH.

PesysabTaTu gociigkeHHs. Y KIACHYHIM EGKOHOMIYHIH Teopii Kamitam — L€ BapTiCTb,
aBaHCOBAaHA y TOW YM IHIIMA BHJ E€KOHOMIYHOI MISIIBHOCTI (BUPOOHHUIITBO) 3 METOIO OJep KaHHS
JIOJIATKOBOI BapTOCTI, sIKa € Pe3yJIbTaTOM eKCILIyaTallil i IepMaHEeHTHO BiJITBOPIOE caMmy cebe, TOOTOo
NPUHOCUTH JOAATKOBY BapTicTh. [Ipu mpomy moamHa posrisgaeThes sIK poOoya cuiia, TOOTO SK
CYKYIHICTh EBHUX (DI3MYHMX 1 TyXOBHHUX 3JI0HOCTEH, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS 1I0pa3y, KOJIH JIIOANHA
BUPOOJISIE TICBHI CIIOKMBYI BapToCTi. Y MOCTIHAYCTpialbHIH €KOHOMIIl JIFOJMHA CTa€ i METOro, i
TOJIOBHUM CY0 €KTOM €KOHOMiKH, 1 BH3HAYaJlbHUM KpUTepieM i PO3BHUTKY. AHami3 IUHAMIKA
CTPYKTYPHHUX 3MiH CyKYITHOTO KamiTajy y HpOBITHHX KpaiHax CBITY CBiIYHTH, IO CHiBBiIHOLICHHS
(bi3MYHOro Ta JIOJACHKOr0 KamiTady MPOTArOM OCTaHHIX POKIB CYTTEBO 3MiHmjocsa. Tak, y 1800 p.
BOHO cTaHoBMIO 80%:20%, Ha mouatky XXI c1. — 30%:70% BiamosigHo [5].

3pocTaHHA poii Ta 3HAYEHHsS KYJIbTYPHOI'O KalliTaly B €KOHOMILl BIEpIlEe MiATBEPIKYE
HiMeubkuii coionor Makc BebGep, sixuii y npaui «IIpoTectanTchbka eTuka Ta Iyx Kamitanizmy» (1905)
Ha OCHOBI aHaNli3y peabHOr0 (PAKTOJIOTIYHOTO MaTepialy BUSABISAE JIHIAHY 1 MpsMy 3alieKHICTh
€KOHOMIYHOT'O HTTS CYCHUIBCTBA BiJl KyJIbTypHOro kamitany [4]. CyTTeBUH BHECOK B OCMHCIICHHS
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BIUIMBY KYJIFTYPHOTO KalliTaly Ha COLIajJbHO-EKOHOMIUHHMIA PO3BUTOK BHIC aMEPHKAHCHKHUII COLIIONIOT
ta ekoHOMIcCT I'. bekkep, sikuii B podoTi «Jlronceknii kamitamy (1964) crBepmxye, 0 3HAHHS, HABHUKH
Ta BMIHHS 1HAWBiJA, OTPUMAaHi 3aBASKH OCBIiTi, 3 YaCOM IPHHECYTh CYTTE€BHUH MPUOYTOK SIK camiit
JIIO/IMHI, TaK i BCil COLiabHO-eKOHOMIUHIH CTPYKTYypi AepkaBH B wiomy [2]. SmoHcbkuii dinocod
. Ixkena crTBepmKyBaB, WO KyJIbTYPHHHM KamiTad € (yHOAMEHTOM, Ha SIKOMY BHOYZOBYIOTBHCS
aZIeKBaTHI MOMy €KOHOMIYHi, COIMiaNbHI Ta MOMITHYHI IHCTUTYTH. CaMe BiJ] KyJIbTYPHOTO KaIliTairy
3aJIeKUTh €KOHOMIYHE 3pPOCTaHHS Ta PO3BUTOK KpaiHW, OJaroycTpii rpomaisH Ta ii HONITHYHA
cBOOO/a 1 He3aJIeKHICTh. BuaaTHmii amepukaHcbkuii ¢inocod smoHcbkoro moxomxenus @. dykysama
CTaBUTHh KYJIBTYPHHU KalliTaJl HA TMPOBIHI MO3UII Y MIATPUMIN CTANOTO PO3BUTKY HHBUTI3AIINA Ta
YHUKHEHHS PO3PUBY MK TOKOTiHHAMH [9].

3aCHOBHUKOM Teopii KyJIbTypHOTO KaliTally BBaXKAE€TbCs (ppaHily3pKuil comioior i ¢inocod
Il. Bypase, TOHATTS «KyJIBTYpHHH Kamitam» Oymo BBemeHo y 1972 p. B mpami «Hapuce Teopii
mpakTUgHOi mii». BueHWit BHIIIAB TP OCHOBHI (POpPMH KamiTalxy: SKOHOMIYHHM, COIIadbHUN Ta
KynbTypHud. [Ipy 1bOMYy €KOHOMIYHMH KamiTan Oe3mocepelHbO KOHBEPTYETHCS B KOLITH Ta
IHCTHTYLIOHAMI3YETbC Y (OpMi MpaB BIACHOCTI, COLiaJbHHUK KamiTal (OpMYeThCS 3a PaxyHOK
comialbHUX O0OOB’S3KIB 1 3B’S3KiB, IMO 3MATHHHA ITCPETBOPUTHCS HAa CKOHOMIYHHMHA KammiTal Ta
IHCTUTYLIOHAMI3YBaTHCh, KyJIbTYPHHH KamiTadl i1HCTUTYLIOHAN3YEThCS UYepe3 KyJIbTYpHI Ta
npodeciiHi KOMIETEeHIlii Ta 3a NEBHUX YMOB KOHBEPTYETbCS B €KOHOMiuHME Kamitan. OTxe,
KyJIbTYPHHHN KamiTan — 1e 6aratcTBo y Gopmi 3HaHHA a0 i1eH, SKe JIETiTUMIi3ye BOJIOIIHHS CTaTyCOM
i Bragoro. KynbTypHuil KamiTan € HaKONMUYyBaHUM PECYPCOM, JDKEpelaMH HOro po3BHTKY MOXYTh
OyTH Jep>kaBH, OpraHizallii, pOJMHH, a TAKOX OKpeMi iHauBinu [3, 14].

3a kounenmiero II. Bypape monens ¢dopMyBaHHS 3MICTOBHHX KOMITOHEHTIB KYyJIBTYpHOTO
KalmTany BKIIOYA€ TPU TMiJCHCTEMH: IHKOPIOPOBaHY (3HaHHS, BMiHHA, HaBHUYKH OCOOMCTOCTI —
KOMIIETEHTHOCTI); 00’€KTHBOBaHY (KyJIbTypHI I[IHHOCTI — KapTUHH, KHUTH); 1HCTUTYLIOHAIi30BaHy
(mumutomu, cepTudikaTH, MOYECHI 3BaHHS TOLIO). IHKOPIOPOBAHMIA KaMiTal «€ B3STUM 30BHI i TOTIM
KOHBEPTOBAaHUM Y HEBiI €MHY YacTHHY OCOOWCTOCTi, B TadiTyc, B moOpoOyT...» [3]. OTxe, Takwuii
KaIliTajl HEMOYJIMBO MUTTEBO TEPEAaTH 1HINIH JTroanHI. [HKOPIIOpoBaHUH KamiTal € XapaKTePUCTUKOO
KYJIbTYPHOTO KalliTaly, i HaKONWYeHHs #Woro y QopMi TMEBHUX 3HAaHb, BMiHb, HABHYOK, TICHO
NOB’s13aHe 3 1HAMBINYalbHICTIO KOHKPETHOI MoauHu. [IpoTe nanuii xamitan MoXe CTaTH HpeaAMETOM
cnanmuHu. O0’€KTHBOBaHMI KyJNbTYpHHH KaliTan 3HAaXOIWTHh CBOE BiOOpaXEHHS B MaTepiabHUX
MIHHOCTAX 1 MOXe TMepeaaBaThCS y MaTepialbHOMY €KBiBAICHTI (KOJEKIisl KHAT a00 KapTHH), OJTHAK
NIOBHOILIIHHE IPHUCBOEHHS KYJIbTYpHHX LIHHOCTEHW BiAOyBaeTbcsd He JMIIE depe3 HaOyTTd mpasa
BJIACHOCTI, ajie il CUMBOJIIYHO, 32 JOIOMOTOI0 iHKOPIOPOBaHOro KamiTainy. O0’€KTUBOBAaHMM KamiTal
MOJKE€ MPUHOCUTH MPHUOYTOK, PO3MIP SKOI'O 3ajieKaTHME BiJ 3JaTHOCTI BJIACHUKA PaIliOHAJILHO HHUM
po3nopsiautucs. [HcTUTyHiOHAI30BaHa (DOpMa KYJIbTYPHOI'O KariTajy sIBJIsS€ cOO0K CaHKIIOHOBaHUI
aKaJEeMIYHOIO CHUIBHOTOIO KyJbTYPHHH KamiTaj, TapaHTOBAaHMH 3aKOHHUM LUISIXOM HPUCBOEHUMH
kBamiikamisiMu Ta (GopMarbHO HE 3aJEXKHUTh BiJl OCOOMCTOCTI HOTo HOCIS, Ha BiIMiHY BiJ JIBOX
MoTepeIHIX BUIIB Kamitany [14, 15].

TakuM 4YMHOM, KyJbTYpPHHH KamiTall pO3MJISIAETHCS HAMHU SIK PEali3oBaHe B IPAKTUYHIN
JisUTBHOCTI 0araTcTBO y BHUIVISII OCBIUEHOCTI, IHTENIEKTYaJbHHUX, MOPAIBbHO-LIHHICHUX 1 COLIAIBHHX
XapaKTEepUCTHK, BTilleHe B MpodeciiiHiii KOMIIETEeHTHOCTI JIFOJIHY, 1 3/IaTHE MPUHOCHTH CBOEMY HOCIIO
JIO/IATKOBI MPUOYTKY 1 pUBLIEl. 3a CBOIM 3MICTOM KyJIbTYpPHHUH KaIliTall JeriTuMmye npodeciiiHi cratycH,
poJti Ta Blagy, HiATPUMY€E BCTAHOBJICHUH OPSIOK Y CYCHIIBCTBI Ta HOro OKpeMHUX MiACHCTEMAX.

OnHuM 3 HaWBaXIIMBILIMX KaHAJIB BIITBOPEHHS KYJIbTYPHOT'O KaIliTaly € CHUCTEMa OCBITH,
aJpKe caMe B Hill 3HaXO0JIATh CBOE BIJOOPaYKECHHS MPOILIECH HAOYTTS 1 3aCBOEHHS KYJIBTYPHOI'O KaIiTary
Ta OTPUMaHHA aKaJeMiyHHX KBamiikauiil. 3a3HaueHi Buiie GpopMu iCHyBaHHS KyJIBTYPHOTO KamiTary
3aBXKAM 3HAXOAATHCS B MEBHOMY 3B 513Ky 3 OCBITHIM mpolecoM. B 1iboMy KOHTEKCTI MpOBigHA pPOJIb
HAJIe)KUTh THKOPTIOPOBAHOMY KYJILTYPHOMY KalliTaly, SIKHU BUSBIISETHCS HacaMmIiepes]l B PO3BUTKY Y
3100yBaya OCBITH IHTENEKTYIbHUX 3AI0HOCTEH, coLianbHO 3HAYYMIMX 3HAaHb, BMIHb Ta
COLIIOKYJIbTYpPHHX LIHHOCTEH, MOpalbHHX sIKOCTeH, KBamidikauiiHoi migroroBku. llepma ¢opma
KYJIETYPHOTO KalliTany JOMOBHIOETHCS IHCTHTYIIIOHATI30BAHOIO, B SIKIH MPOCTEXYEThCs (hopMmaltizarris
IpaB BJACHOCTI YYaCHUKIB OCBITHBOI'O MpOIECy, IX paHriB, ceprudikaTiB, IO 3aCBIAYYIOThH
Ba)KJIUBICTB Ta IIHHICTH C(POPMOBAHOTO B HUX KYJIBTypHOro Kamitaiy. Tpers (00’ekTuBOBaHa) Gopma
KyJbTYpPHOTO KaIliTaly BHCTYIIA€ B SIKOCTI OJaTKOBOTO KOMIIOHCHTY B OCBITHBOMY IIPOIIECi, y
BHTJISII YpeUeBIICHUX (GOPM KYJIBTYPH, IO JTOMOBHIOIOTH OCBITHE TIOJIC.

4 December 2019 http://ws-conference.com/


http://ws-conference.com/

Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

3rigno konmenmii 1. Bypabe, B cuctemi BHIOI OCBITH BiJOYBAa€ThCS YTBEP/UKCHHS Ta
TPAHCIISIIS HAyKOBOTO 3HAHHS, IPUCBOEHHS 3700yBadaMH OCBITH KYJIBTYPHOTO KaIliTaly, PO3IOILI
M0 TIO3WINSAX 1 3aBepuHIyeThcsi (OpMyBaHHA YABIEHb 3400yBadiB Mpo ix Micme B cCOIianbHii
CTPYKTYpi cycminbcTBa [6].

CycrinpHUH 3aTUT Ha OTPUMAHHS BHINOI OCBITH Hapa3i HAJABUCOKHHU, IO OOYMOBIIOE IIPaBO
o0iiiMaTH TIEBHI TOCAamyd Ta NPECTIKHI TpodeciiiHi mo3uimii. 3pocTaHHSA KiTBKOCTI KOMEPIIIHHUX
3aKJIa/liB OCBITH Ta MOLIMPEHHS TIATHUX OCBITHIX MOCIYT JIMILE MiATBEPIXKYE 1e. JJocTymHicTh BUIIOT
OCBITM B CYYacHHX YMOBax BH3HAYaeThCS HE JIMIIE MaTepiaJbHUM CTAHOBHIIEM, ajleé i TakuMHU
BOXIUBAMU (akTopaMH SIK OcBiTa Ta Tpodecis OATBKiB, SIKICTh IMKUIBHOI IATOTOBKH, CHCTeMa
COIIaTFHUX 3B’SI3KiB, IO MPEACTaBIse COO0I0 B CYKYIMHOCTI KyJIbTYPHO-OCBITHIN pecypc iHauBina. B
koHuenuii I1. Bypabke 1eii 3B’5130K OKPECIIOETHCSI HACTYITHUM YMHOM — «COL[aJIbHUN CTaTyC POAWHU
CTyIeHTa — KYJIbTYpPHHH KamiTad — OCBITHIM KamiTal iHOWBiZa — JOCTYH JO BHUIIOI OCBITH.
HepiBHICTB Y AOCTYIHOCTI BUIIOi OCBITH SIKpa3 1 BA3HAYAETHCS PI3HUM 00’ €MOM IHBECTHIIIN pOIUHU B
OCBITHIH KamiTan BUITyCKHUKA CepelHbOi MKOMU. KiNnbKicTh 1 SIKICTh 1HBECTHIIIN pi3HA, OCKITBKH BOHH
BU3HAYAIOTHCS COIIaJIbHUM CTAaTyCOM WIEHIB POJAWHH, SKICTIO i 00CSTOM HaKOMHYCHOTO POJIMHOO
KyJBTYPHOTO KamiTairy. [Hakire ka)xy4du, 94uM BUIIUH PIBEHb OCBITH 0aThKiB (X KyJIbTYpHHN KaIliTal),
TUM OiNlbllle 3HAHb T4 HABUYOK BOHHM 3MOXYThH TNEpelaTH CBOIM MAITsAM, 30UTBHIYIOUM X OCBITHIH
MOTEHIlia] Ta BIJAKPUBaIOYM IM MOXKJIMBOCTI JOCTYITy JO BHUIIOI OCBITH, a Hajali ¥ O OTpUMaHHS
OaskaHuX MpoGhecitHNX Ta CTATYCHUX MO3UIIH Y COIlialbHINA CTPYKTYPi CYCHIbCTBA.

JuHaMigHICTH 3MiH Ta HECTIHKICTh TpoIeciB (OpMyBaHHS KyIbTypHOTO KamiTally Cepesn
CTYACHTCTBa SIK COILIaJbHOI TPYIH, IO NepedyBae Ha CTajil BIACHOTO CaMOPO3BUTKY Ta oOupae
NUIAXW U1 caMopeanizamii oO0yMOBIIOE ONUIBHICTh EP)KaBHOTO PETYJIIOBAaHHS BCiX HamMpsMiB
(dhopMyBaHHS KynbTypHOTO Kamitary. CaMe fepkaBa 3a JOITOMOTOI0 MEXaHi3MIB COMiabHOI MO THKH
Mae 3a0e3ledyyBaTd CIPHUSATIMBI YMOBH OCBITHBOI JISUIBHOCTI 3100yBaviB OCBITH Ta KOHTPOJb 3a
pealizali€o 0OCBITHHOTO KyJIBTYpHOT'O KamiTany y npodeciiHiii camopearizaiii iHAuBiga.

@dopmyBaHHS KyJIBTYpHOTO KamiTally Yy CTYAEHTCTBAa 3IHCHIOETBCS IEPEBAXKHO B
NOTEHIIHHOMY BHMIpi. B Mexkax OCBITHBOI cucTeMHu 3700yBad OTPUMY€E 3HAHHs, BMiHHS, HAaBHKH,
TeHEPYIOThCS COMIANBHO 3HAYMMI IIHHOCTI, P IbOMY CIIOCTEPIra€Thesi CYTTEBUH BiJIPUB OCBITHBOTO
BUPOOHMIITBA KYyJNBTYpHOTO KaIliTally BiJl MOTped cydacHoi opradizamii. [Ipm mpomy mnpakTudse
BUKOPHUCTaHHs KYJIbTYpPHOIO KaliTaldy Haiuyactimie BigOyBaeThcsi B mepiox 3akindenHs 3BO. Ha
nymky ['. bekkepa, 0coONMBICTh CTYJEHTCHKOI ayJUTOpii BU3HAYAETHCS 11 MICIIE3HAXO/KEHHSIM B
cucTeMi Oe3rocepeIHbOro BHUPOOHHUIITBA JIIOJICHKOTO KalliTaly, OCKUIBKM PO3BHTOK KYJIBTYPHOTO
KaliTasy TIOB’SI3aHU HE JHIIe 3 OpraHi3aliifHO-METOAMYHUM BHECKOM B OCBITY JIIOAWHH,
ONTUMAJIbHAM PO3MIIIEHHAM Ta MiJrOTOBKOIO B Mpodecii, ame i 3 HAsBHICTIO MPOIECIB BIACHE
OCBITHBOT'O BIUIMBY [2]. HaliBaXNMBIIIMM YHMHHWUKOM PO3BHTKY KYJIBTYPHOTO KamiTady € cama
KUTBKICTh Ta SIKICTh OCBITHBOI MisUTBHOCTI cTyneHTa. . bekkep akmeHtye, mo OcCBiTa IJFOIUHH
OiMBIIOr0 Miporo BU3HAYAE ii mpodeciiHmil ycmiX, Hik TPUPOIHI 3Mi10HOCTI.

Otmxe, KyIbTYpPHUH KalliTall € BAKIMBUM CYCHIJIBHUM (DEHOMEHOM B KOHTEKCTI €BOJIIOI[IHOTO
noctymy mojctBa. CaMme HOro BIATBOPEHHS Y CHUCTEMi OCBITH CHpHsS€ OCOOMCTICHOMY 3POCTaHHIO Ta
npodeciitHiii peamizamii ocoOHCTOCTI, a TakoX 30epirae KyJIbTypHHHA 3B’S30K MK MOKOJIHHSMH.
Bimomuii aBcrpaniiicekuii BueHuii J1. TpocOi akIieHTye Ha TICHOMY 3B'SI3KYy MK KyJIETYPHHUM KalliTaJoM
1 mpoeciiiHOI0 KOMITETEHTHICTIO, OCKUTBKM 33 TMEBHUX YMOB JisUTbHOTO BHUKOPHCTAHHS KYJIBTYpHI
LIHHOCTI, BTUIEHI y JIIOAWHI, 3MIHIOIOTH 1i MpOQEciiHUi cTaTyc, MEepeTBOPIOIOTHCS B KyJILTYpHUH
kamiTajg. ['0loBHa yMOBa I[bOr0 IEPETBOPEHHS — COIajbHA i, B PE3yJbTaTi SIKOTO 1HIWBIN CTaE
cyO'ekToM Tpami i 3aiiMae mpodeciiiHy Hinry, IO BIANOBIAaE KYJIbTYPHOMY PIBHIO, 1€ JIO3BOJISIE
OTpUMATH He TUIBKH coliabHUM npodeciiinuii craTyc, a i JOCTYN A0 JOAATKOBUX 1oxoxis [17, 18].

B mocringycTpianbHOMY CYCHIIBCTBI CIIOCTEpIraeThes AeBajibBamis KyJIbTYPHHUX LIHHOCTEH
mosoni. Tak, HaHOUIbII 3aTpeOyBaHUMH CTaau Ti npodecii, OBOJOMIHHS SKUMH Iepeadayae
Oe3mocepeiHI0O KOHBEPCII0 KYyJbTYPHOTO KamiTally B eKoHOMiyHMH. OTxe, cydyacHa MOJIOAb HpHU
BU3HAUYEHHI MalOyTHBOI mpodecii Bigmae mepeBary OTpPUMaHHIO NPHUKIAJAHUX 3HAHb, sKi, SIK BOHU
OYIKYIOTb, 3MOXYTh MPUHOCUTH BHUCOKI MPHUOYTKH Bijpa3y MO 3aKiHYEHHIO YHIBepCHTETY ab0 HaBIThH
i 9ac HaB4YaHHSA. HasBHICTH MMPOKOI MEPEXi IUIATHUX OCBITHIX MOCIYT Tepembadac KOHBEPCIIO
E€KOHOMIYHOT'O KaiTany B KyJBTYPHHH, OCKUIBKH 37400yBau cIjladyye KOIUTH, BiH HATOMICTh Ma€
OTpUMATH IICBHI rapaHTii y BUIVIIAI Hpodecii, MAKPIMICHOT AUIIOMOM. AJle 4acToO 3100yBay CTa€
BJIACHUKOM JIMIIIEC 1HCTUTYIIOHATI30BaHO1 (HOPMH KYJIBTYPHOTO KaIMTany (IUIIoMa). SIKIo JOKyMEHT
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PO BHIIY OCBITY HE MiJKPIIJIIOETHCS 1HKOPIIOpOBaHOI ()OPMOIO KamiTaldy, TOOTO 3HaHHSIMHU,
BMIHHSAMH 1 HaBHYKaMH, HE € MIATBEPIKCHHAM peanbHOi KBamidikamii 1 HeoOXiTHUX MpodeciiHuX
KOMIIETEHIIIH, TO Taka OcBiTa crae ¢ikmielo. B TakoMy BHIagKy BOJOMIHHS CAMHM TUIUIOMOM SIK
TaKUM MOXKE€ 1 HE NPHUHECTH OYiKyBaHUX pe3yibTaTiB. HemoBHe 3amydeHHs HOCIIB KyJIbTypHOTO
KaImTary, SKi MarloTh BIAMOBIMHI AWmuioMH Ta KBamidikarmii, 1o oOpaHHX HUMH TpOQeciiHuX HimI
MiATBEPIKYETbCA HAIUIIKOM TakuX (haxiBI[B MO BIJHOIIEHHIO O peajbHOr0 pWHKY mparmi. Lle
00YMOBITIOETHCS THM, 110 BEJIMYUHA BUroaU (MaTepiaibHOI Ta CUMBOJIIYHOI) BiJl BOJIOJIHHS TIEBHOO
KBaTi(DiKaIli€r0 3aleKUTh BiJ piBHA 11 JACPIIMTHOCTI, a TaKOX BHUTpAT pecypciB (y T.d. Hacy),
HeoOXimHUX I 11 oTpuMaHHA. OCKiIbKH 300yBadi BUIIOI OCBITH (Hacammepesa 3a09HOi Ta BEYipHbOL
(opMH HaBYaHHS) YaCTO MPAarHyTh MIHIMI3yBaTH BUTPATH 4Yacy Ta CHJI, IPECTHKHI CIEI[ialbHOCTI
BTPavaloTh SKOCTI Aedinuty [9].

[Tpu rboMy Ha (G OHI 3pOCTaHHS KITBKOCTI 3aKJa/IiB BUIIOT OCBITH CIOCTEPITA€THCS TEHACHITIA
3HIDKEHHS SKOCTI KyJbTypHOTO KamiTaly, mo (QopMyeThCcs B OCBITHbOMY momi. Ha >kamb, KiHIIEBi
pe3yJIbTaTH OCBITHHOTO IMPOLIECY YacTO HE OPIEHTOBAHI Ha 3allUTH CYCHUIBCTBA Ta HE BIAMOBINAIOTH
norpedaM puHKY Tpaiii. 30epiracTbCcsi CYTTEBHA PO3PHB MIDK TIPOTO3UIIIEID Ta IOMUTOM Ha
KyJIbTYPHHAN KammiTan. 3pocTae 4YacTKa BUITYCKHHKIB 3aKJaiB BHUINOI OCBITH, SKi MPAIIOIOTH HE 3a
¢daxom. OTxe, HAYKOBO-OCBITHA CHCTeMa HE 3a0e3leuye 3pOCTaHHS KOHKYPEHTO3JIATHOCTI KpaiHH
Yyepe3 MiJBUILCHHS SKOCTI KYJIbTYPHOTO KaliTany, BAPOOHUYHX, OCBITHIX, IHHOBALlIHHIX TEXHOJOTIH.

3HavHI PU3UKH JJIS1 CHCTEMH OCBITH B YMOBaX CHCTEMHHX COLIAFHUX TpaHc(opMalliil CTaHOBUTH
IHBECTHITIIHA CTpaTeris paIlioHAILHOTO KalliTadi3My, OCHOBHHUM ITPHHITUIIOM SIKOi CTAlOTh MiHIMI3aIlis
BUTpAT 1 MakcuMizalist mpuOyTky. OTKe, 32 TaKMX YMOB JOMIHYFOUMM MOTHBOM JJisl aDiTypi€HTa CTae
TIOMIYK CIHEIaJbHOCTI, Y UIDIOM HAaWIleriie OTpuMard; a oOpaHa mpodecis B MailOyTHboMy Oyrie
TIPUHOCUTH OUThIIMI moXia. IHCTHTyammi30BaHI KyJIBTYPHHM KaITliTal Y BUIJISIII TATUIOMIB, cepTH(DIKATIB 1
HAayKOBHX CTYIEHIB Tiepectac OyTH YHIKJIbHUM PECYpcOM, a BIACHHKM AKTYyalbHOTO KYJIBTYPHOTO
Karmitalxy He 0ayath ioro ycmmuocTi. CTyIeHTH sIK TIOTEHIIIHI HOCIT TAKOTO KamiTally TaKOX He 0adarh
CTUMYIIIB JUIA WOTO 3aCBOEHHS, OCKUIBKM B Cy4acCHOMY CYCITUIBCTBI 3HAXONATHCSA OUThI eeKTHBHI i
VCIIIIHI CIIOCOOU JIOCATHEHHS CTATYCHHUX TMO3HUIIN Y BUIIISII TTOJITUYHOTO, CHMBOJIIYHOTO, €EKOHOMIYHOTO
KamitaiiB. B cydacHOMy CycHiIbCTBI 3 HEPIBHUMU MOJIMBOCTSIMHU JUTS JIFO/ICH, B TOMY 4MCHi i B cepi
OCBITH, CIOCTEpITAETHCSI TPUBOXKHA 3AJIEKHICTh Biff €KOHOMIUYHMX 4MHHHKIB. [lo cyTi, mnmrTaHHs
e(eKTUBHOCTI HaBYaHHS BiITICHAETHCS Ha JAPYTUH TUIAH, 110 HACIPaBJli BUKPHUBISIE CaMy CYThb OCBITH SIK
CTBOpPEHHsI 00pa3dy OCOOHMCTOCTi, 3/laTHOI HAKOMWYYBaTH Pi3HI THITM KamiTaliB 1 pamioHaJbHO IX
KOHBEPTYBAaTH 3 ypaxXyBaHHSM CBOiX OCBITHIX TIOTpeO Ta iHTEepeCiB.

BucHoBku. ['00OBHMMHM 3aBIAaHHAMH SK HayKOBOI CIIUIBHOTH, TaK i Cy4acHOI OCBITHBOI
NOJITHKH Mae OyTW 3a0e3MedeHHs SIKOCTI OCBITHBOTO PO3BUTKY KYJITYPHOTO KalliTaly Ha OCHOBI
30epekeHHs oro (yHAaMEHTaIbHOCTI Ta BIAMOBIIHOCTI aKTyaJIbHUM Ta MEPCHEKTHBHUM TOTpebam
ocobucTocTi, cycminscTBa Ta AepkaBu. OcBiTa Mae COpUHAMATUCS B COLiyMi B SIKOCTI OJHOTO 3
MPOBITHUX IHCTUTYTIB PO3BUTKY KYyJIbTypHOTO KamiTady, (GakTopy ONTHMI3allil eKOHOMIYHUX
MPOIIECIB, a TAKOXK rapaHTa COI[iaJIbHOT MOOUILHOCTI JIFOJMHH, HAOYTTSI BUCOKUX CTATYCHUX IMO3UILIH
BUITYCKHUKaMH BUIIMX HABYAIBHUX 3aKJIaiB.

Taxum unHOM, peOpPMYBaHHSI OCBITHBOI'O CEIrMEHTY KYJIBTYPHOT'O KaliTaly B CHCTEMI BHILOI
OCBiTH Tiepenbadac BUPINICHHS HACTYIMHUX BAXJIMBUX 3aBllaHb: CTBOpEHHS Ha 0a3i HaBYAIbHHX
3aKJ1a/1iB HAYKOBO-OCBITHIX KOMIUIEKCIB, sIKi O HaOMKyBaJId HOCISI KyJIbTYPHOI'O KamiTany (3100yBaya
OCBITH) 10 MPAaKTUYHOI CTOPOHM MailOyTHBHOI mpodeciiiHOl AiAITBHOCTI; KOHLEHTpALisl OCBITHIX
nporpaM Ha TIpoIlecax CaMOpPO3BUTKY Ta CaMOHABYaHHS CTYJICHTIB, PO3IIMPEHHS B3a€MO3B’S3KiB
OCBITHIX TIPOIIECIB Ta MPAKTUKYMIB MPOQeciifHOl AisTbHOCTI; MOJEPHI3allis Ta PO3IMUPEHHS CUCTEMHU
COLIIAJIbHOTO KOHTPOJIIO SIKOCTI 3@ OCBITHIM CETMEHTOM KYJIbTYPHOI'O KamiTaty.

Ha namy nymKy, nopsiz 3 TpaHCISILI€0 TpoQeciiiHuX 3HaHb, (JOPMYBaHHIM YMiHb 1 KOMIIETEHITIH
CyJacHMH 3aKJiaJl BUILOT OCBITH Ma€ MPArHyTH 0 HOBUX CTPATETIUHUX IiJIeH, ITOB’I3aHMX 31 3MII[HEHHSIM,
PO3BHUTKOM KYJIBTYPHOTO KamiTany cTyAeHTiB. [Iporiec HakomMyeHHs 1 pO3BUTKY KYJIBTYPHOTO KamiTaly B
CHCTEMI BHIIOI OCBITH Mae mepeadadaTi KOHLEHTPALilo OCBITHIX MpOrpaM Ha MpoLecax caMOpO3BUTKY i
CaMOHABYaHHSI CTYJCHTIB. TakoX BBaXaeMO 3a JIONUIBHE TIPOBOJWTH MOHITOPHHT pPe3yJIbTaTiB
KOHBEpTallii KyJbTYPHOTO KaIliTaly CTYICHTIB, SKI 3HAXOMATh NPOSB Y I1X MONAIBIIHNX Kap €PHHUX
JOCATHEHHsIX 1 mpodeciiHo-TpyoBil camopearizarii miciis 3akinyeHHs 3BO.
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PHILOLOGY

SEMANTIC TYPES OF PREFIXES IN SCIENTIFIC
TECHNICAL TERMINOLOGY

Associate Professor Gulnara Ahmadova
Azerbaijan, Baku, Azerbaijan State
Oil and Industry University

Abstract. The purpose of the article is to distinguish types of prefixes on the basis of technical terms.
With incredible rise in the number of words increasing amount of terms is unavoidable. Together with
other ways prefixes play a significant role in term building. Thus terminology clearly reflects the
development of science, culture, technology, etc. English words are formed through affixation,
complex word creation, conjugation compounding, clipping and blending. Affixation, namely adding
prefixes is one of the most fruitful ways of word building.

Keywords: prefix, conjugation, lexical units, term, affixation.

The development of scientific and technical progress and socio-political life affects the
continuous change and development of terminological systems. It is necessary to monitor these
changes and correctly orient the development of terminology. Therefore, acquisition and flow of
international terms, regulation of the adopted terms in the Azerbaijani language, adapting them to the
requirements of our language constitute actual problems.

Enrichment of vocabulary in all the languages existing in the world depends on the extra
linguistic conditions in activity and development of that country. In English, every 98 minutes a new
word is generated. This means 14.7 neologisms per day. Referring to sources, it can be argued that the
annual index is between 4000 and 5000 and even more. The growth of neologisms with such scope is
an inevitable result of innovations in science and technology.

This is one of the main reasons why the word Web2.0 for the latest generation of web products
and services was registered as the 1000 000th word in the English language on June 10, 2009 by
Global Language Monitoring. Since then according to the latest data this number has already reached
1,052,010. The fact, that not all the new words are officially registered is evident.

Based on this reality, it should be noted that terminology should not lag behind and keep up
with the creation and development of new fields of science and technology. Thus, the terminology
system being the reflection of world civilization and social life combines in itself the phonetic, lexical,
grammatical features of different languages, as well as various fields of science.

The development of language is a process that occurs regularly, and therefore the semantic
change of words and word combinations is inevitable. A change in the meaning of the word, its
transition to another lexical — grammatical category leads to a change in the function of the word, i.e.,
new words are formed with the help of vocabulary tools available in the language. It is this very
continuous process of enrichment ensuring the activity of any language not allowing it to turn into a
“dead” language. Therefore, the emergence of new words more clearly reflects the changes taking
place in the environment that surrounds us than any other occurrence.

From the point of view of creating lexical units, English varies from other languages due to its great
potential. Ways of word creation are realized through unique tools in each language. The main methods of
vocabulary creation in contemporary English have been used for many years: affixation, the creation of
complex words and the methods of conjugation. But since each of these methods has a different specific
weight, they have not always been used equally and proportionally. Methods such as word correction and
creation of complex words make up the largest and most productive part in the new word creation.

Connecting to the root of the word, the lexical elements involved in the creation of new words
have different degrees of activity and differ in their meaning. Therefore, it is more expedient to consider the
pseudo-elements not in isolated cases, but in the composition of the models into which they are included.

The derivative method is the way of obtaining derivatives from the root of a simple word with
a number of different parameters. Derivative is a unit of language, formally and semantically
dependent upon the nuclear part, which is the source of the word, and at the same time for one step
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separated from it. In terms of meaning, the derivative word can always be explained through the
original unit, and in fact it is a semantically changed form of the word. There can never be a complete
identity between the words and the language units that set them up: some structural similarity and at
the same time differences, as well as some semantic and/or drastic changes are unavoidable. These
relations between lexical units are characterized as a word conjugation. Formally, these units can be
subjected to a variety of operations: a complete repetition of the sound form, or an expansion of
structures at the expense of special vocabulary tools available in the language.

It is necessary to begin with the interaction of the morphological structure of the terms with
the elements that make them up - the main language unit-that is the word. The term belongs, first of
all, to the class of general lexical units, and its inclusion in the special lexical group is already of a
secondary specific nature. The dictionary thesaurus of each language has lexical units that cause
difficulties in distinguishing terms. If we follow the etymology of the lexical unit, which acts as a
direct term in the language, we can see that in most cases it was previously used as an ordinary word.
Therefore, the difference between the word and the term is conditioned by the fact that both the word
and the term reflect the thought activity at different levels - from the point of view of scientific
thinking and everyday concepts. Recently, the issue of productive vocabulary has been very acute. The
factors affecting the emergence of new words allow us to predict the future course of this process.

In modern English, the emergence of terms in a morphological way, which has proven itself as
a productive method, is carried out by affixing —that is, by adding prefixes and suffixes to the root of
various parts of speech.

The prefix is processed in front of the word, changing its form or meaning. In general, in
English, it is claimed that the number of prefixes is above a thousand, more precisely 1067. Many of
the words with prefixes that existed being of Latin, Greek and ancient English origin, changed or lost
their meaning to some extent, as time passed.

An interesting fact is that the word prefix itself originates from the word prae of Latin origin,
that means standing ahead. In ancient Rome, men were given three names, and the first of them was
called proenomen. This gives the meaning of “ahead of time and situation™ in all words, including the
terms in which the prefix “pre” is joined, has been preserved until now.

In the process of creating terms in English, in most cases, the existing base of vocabulary is
used as an available language material. At this time, there is no need to invent new suffixes and
prefixes, and the suffixes and prefixes that correspond to the term to be created are taken from the
language system and put on the basis of the new term.

Those who try to create a new word using prefixes have to be especially careful, since, the
meaning that the prefix carries does not give the right to use it in front of any desired word. During
practice, most teachers witness the emergence of words that are not part of the vocabulary of the
language. Such cases frequently occur in application of prefixes with negative meaning (-in, -ir, -dis,
-mis, etc.). On the other hand, the word, which is perceived as a prefix, has never been a prefix; it can
be an integral part of the root of the word. So, knowing the meaning of the prefix, it will not be correct
to assume what meaning the word to which it is attached can give. And this can also lead to the
misunderstanding of the meaning of the word. It should be noted that, unlike other prefix lists, some
prefix lists do not contain elements such as "auto-" or "bio-". The reason is that these elements, which
some scientists perceive as prefixes, in fact, are not prefixes, but “connecting forms”.

For example: autopilot, autobiography, automatic, autonomy, automobile, biology,
biodegrade, biosphere, biotechnology, biography.

There is also one more feature that distinguishes English prefixes from suffixes, which is that
they are involved in the process of changing only the lexical meaning of the word, and not the part of
speech to which they belong to. The fact is that suffixes in most cases have the ability to completely
change the part of speech. On the other hand, their spelling can also be distinguished from the
orthographic point of view. For example, if the English use a hyphen between the prefix and the word
to which it is merged, the Americans prefer to write the word contiguous with the prefix, that is,
without a hyphen here, as they generally simplify many rules. Thus, in the texts of authors of different
origins, we can come across with the spelling of the same word differently. The e.g.: co-operation /
cooperation, re-write / rewrite, ultra-violet / ultraviolet etc.

A characteristic feature of terminology is that a number of suffixes have already specialized in
the field of expressing a certain meaning. This manifests itself more clearly in the creation of chemical
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terms. The names of main organic compounds and halogens are formed with the help of -ine suffix
e.g. -amine, fluorine, nepheline, gasoline, etc. while salicin, paraffin, etc. are formed through the —in
suffix of other organic compounds.

If we have a look at examples of literature on economics in English, then the prefixes of Greek
origin co-, counter-, dis-, inter-, trans-, -sur, etc. we can witness the wide application of terms such as:
disinvestment, disinflation, surcharge, co surety, transaction, overflow, etc.

Prefixes that denote belonging to a definite part of speech are found in exceptional cases and
only among verbs. For example by creating a verb from words derived from other parts of speech, the
prefix be means “to cover, to put another verb through something, and also has the ability to create a
transitive verb from an intransitive one. E.g.: bepaint, becalm, befall, believe, etc. or-when creating an
adjective with the help of the prefix super, (e.g.: supersonic, supervise, superficial, superfine,
supersaturate, etc.) the corrective adjective enters the semantic group, which gives the meaning of a
word with extraordinary quality. - under prefixed nouns mean not having sufficient quality of
something e.g.: underproductivity, underestimate, underwater, underpaid, undersea, etc.

English, which has a rich dictionary reserve in homonym system, has not bypassed prefixes in
this matter either. Among them, the prefixes -a, -be, -de, - pro are in the foreground. - a prefix with the
meaning without (anaemic), direction (aside, aback), separate case (aglow), has completely different
meanings from each other (abashed), etc. —be prefix "completely, all, covered, cause almost meaning"
creates words like bespatter, beset, bewitch, bemuse, befog, becalm. If we look at the prefix de-, we
will witness its shades with the meaning down, decrease; e.g. despair, depend, deduct denude,
denigrate de-ice, decamp, etc.

Another feature of terminology prefixes is that they have the ability to group similar lexical —
semantic meaningful words by dividing them into classes. Thus, in the word monopolist (one who
exclusively owns or controls, as of a service or commaodity) -the prefix mono means “to be a supporter
of something, to support something” in general e.g. monomolecularly, monochrysstaline, monopoly.

The study of the morphological properties of economic terms has revealed that prefixes are
more or less productive than suffixes. Thus, from nouns with 260 economic terms chosen for the
example, it turned out that a total of ten words are formed as a result of the prefix. This feature has
manifested itself in the process of terminology in all languages.
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IMPLEMENTING INTERACTIVE METHODS OF TEACHING
GRAMMAR IN TEACHING PROCESS

Lamiya Babayeva
Azerbaijan State Oil and Industry University
Department of Foreign languages -1

Abstract. Grammar teaching has always been one of the most controversial and least understood
aspects of language teaching. In linguistics, grammar is the set of structural rules governing the
composition of clauses, phrases, and words in any given natural language. The term refers also to the
study of such rules, and this field includes morphology, syntax, and phonology, often complemented by
phonetics, semantics, and pragmatics. Grammar may be defined as the rules of a language, governing
the way in which words are put together to convey meaning in different contexts. Grammar is a
description of the rules that govern how a language’s sentences are formed. Grammar is partly the
study of what forms (or structures) are possible in a language. Traditionally, grammar has been
concerned almost exclusively with analysis at the level of the sentence. Thus a grammar is a
description of the rules that govern how a language's sentences are formed. Learners need to learn
not only what forms are possible, but what particular forms will express their particular meanings.
Seen from this perspective, grammar is a tool for making meaning. The implication for language
teachers is that the learner's attention needs to be focused not only on the forms of the language, but
on the meanings these forms convey.

Keywords: grammar teaching, a foreign language, learners, teaching methods, meaning.

There is no doubt that English has become a universal language. Nowadays, English is used
by at least one billion people around the world, either as a first or as a second language. Therefore, it is
very much considerable to me to be a professional teacher who is aware of the modern methods of
teaching English language as a foreign language. No one can ignore the need and the value of methods
for teaching English as a foreign language or even as a second language. Students are different in their
needs. Some students learn visually, others orally; others have shorter attention skills and all come
from different backgrounds. To meet all their needs, it is necessary to use a wide range of methods.
Some methods teacher may do with the help of different resources or create them by alone based at
teaching experience. Teaching English as a Foreign Language is vital especially in the developing
countries in which English is considered to be a foreign language. It is clear that people need better
opportunities that they can only get with a good group of English. In other countries people who want
to learn English have a great number of abilities to know this language. For teachers very important to
listening good spoken English at your level of understanding will improve all aspects of your
speaking, since we normally learn our first language by first listening and hearing it spoken by others.
If you can understand English-language movies and programs, then listen to news and documentary
programs, whose presenters tend to speak well. For easier work, practice listening to English
instructional CDs, mp3s or computer software, at home or at a school language auditory. You can also
find English-language radio, TV and instructional materials on the Internet. In the modern world we
have much more opportunities to rich a language.

Modern Methods of Teaching Listening Skills Effective. Modern methods of teaching
listening skills get everything from interactive exercises to multimedia resources. Listening skills are
best learned through simple, understandable activities that focus more on the learning process than on
the final product. Whether you are working with a large group of students or a small one, you can use
any of the following examples to develop your own methods for teaching students how to listen, write,
read and speak well. There are many methods of teaching languages. Contribute insights that may be
absorbed into the generally accepted mix. Methods for teaching English and grammar. Uses of modern
technology in classroom teaching is very useful for learners. There are a lot of capacities to make a
teaching process easy and productive. Nobody can deny that technology has improved education.
Educators have also dramatically adjusted their teaching methods in response to new technology over
the years. Many schools now carefully consider cost and application when debating how to best use
new technology. Most of the lessons are classical. As the result pupils who finish school cannot
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understand oral speech or have another problem with foreign language. But it can help to the teacher
to improve the level of pupils and develop their knowledge. It’s Teacher-Centered Technology.
Gadgets that are used strictly by teachers are designed to enhance presentations, help with book
keeping or assist with outside communications. Projection devices have become more affordable and
now are nearly standard in many classrooms. Interactive whiteboards, although still expensive,
provide an instant interface between the classroom and cyberspace, allowing teachers to transform
lectures into real-time multimedia presentations. They say, sometimes it is difficult to teachers to learn
how to use new technologies at lessons, but it should try and after some time it will be interesting for
both teachers and children. Although providing laptops for every student in the classroom is still cost-
prohibitive for most school districts, wireless mobile labs can be used in group projects. These devices
connect directly to the school's Internet access, and the signal is relayed to laptops that can be
distributed to students. Individual word processors are now also becoming more affordable as well as
smaller, hand-held devices such as personal digital assistants that can be hot-synced to the teacher's
technical tools for instance we can say it’s their useful computer.

Advantages of Classroom Technology Gadgets in the classroom can create a more interesting,
interactive environment that students are mostly already familiar with outside school, except in the
poorest districts. If schools strive to keep current with technological trends and budget their priorities,
then the learning that takes place becomes more relevant and meaningful to students. Computer
literacy and knowledge of major software programs is no longer reserved for higher educational
systems or special trade schools in today's society. Disadvantages of Classroom Technology Besides
being cost-prohibitive, the constant maintenance and upgrading of classroom technology can put a
strain on time that should be devoted to teaching and learning. Also, not all teachers are as tech
language as they should be, especially when it comes to solving hardware problems. Hiring tech
specialists to work in school districts is difficult because the business world often offers more lucrative
opportunities. Technology grants and charitable foundations exist for needy districts. Apple initially
cornered the market on educational uses for technology because of its more user-friendly systems.
Apple still is the preferred choice for many educators because of the discounts and special options it
offers to its clients. Because of many crossover software packages that have been developed,
Macintosh and Microsoft environments are gaining equal access into modern classrooms. Which
platform educational decision-makers choose, the future remains unpredictable, and today's good buy
may end up on tomorrow's junk heap of outdated technology. Method you use for teaching listening
keeps a few key instructional tips in mind that will help both you and your students to improve the
learning process. One, keep your expectations simple, as even the most experienced listener would be
unable to completely and accurately recall the entirety of a message. Two, keep your directions
accessible and build in opportunities for students not only to ask clarifying questions, but also to make
mistakes. Three, help students navigate their communication skills by developing activities
appropriate to their skill and confidence level, and then strengthen their confidence by celebrating the
ways in which they do improve, no matter how small. Methods of teaching reading at English lessons
in this article presented some of the well-known modern methods of teaching English language.

Method of using Audio Segments. You can also teach listening skills through audio segments
of radio programs, online material, instructional lectures and other audio messages. You should model
this interactive listening process in class with your students, and then instruct them to repeat the
exercise on their own way. First, tell students to prepare for listening by considering anything that they
will want to learn from the plot of the audio segment. Once they have written down or shared these
ideas, then play the audio segment, allowing the students to take notes if helpful. Then repeat this
activity but instruct students to not take notes until the end of the audio segment. You can use shorter
or longer audio segments, and you can choose more easy or much harder material for this type of
exercise. This method is based on the principles of behavior psychology. It adapted many of the
principles and procedures of the Direct Method, in part as a reaction to the lack of speaking skills of
the Reading Approach. New material is presented in the form of a dialogue.

Based on the principle that language learning is habit formation, the method fosters
dependence on mimicry, memorization of set phrases and over-learning. Structures are sequenced and
taught one at a time. Structural patterns are taught using repetitive drills. Little or no grammatical
explanations are provided; grammar is taught inductively. Skills are sequenced: Listening, speaking,
reading and writing are developed in order. Vocabulary is strictly limited and learned in context.
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Teaching points are determined by contrastive analysis between Level 1 and Level 2. There is
abundant use of language laboratories, tapes and visual aids There is an extended pre-reading period at
the beginning of the course. Great importance is given to precise native-like pronunciation. Use of the
mother tongue by the teacher is permitted, but discouraged among and by the students. Successful
responses are reinforced; great care is taken to prevent learner errors. There is a tendency to focus on
manipulation of the target language and to disregard content and meaning.

Hints for Using Audio-lingual Drills in Teaching

1. The teacher must be careful to insure that all of the utterances which students will make are
actually within the practiced pattern. For example, the use of the verb “have” should not suddenly
switch to “have” as a main verb.

2.Drills should be conducted.

3. Introducing Modern Teaching Methods and Techniques into the Language Courses of a
Technical University.

4. Use hand motions, signal cards, notes, etc. to cue response. You are a choir director.

5. Use normal English stress, intonation, and juncture patterns conscientiously.

6. Material should always be meaningful. If the content words are not known, teach their meanings.

7. Intersperse short periods of audio-segment (about 10 minutes) with very brief alternative
activities to avoid difficulties and boredom.

8. Introduce the audio-segment in this way: a. Focus (by writing on the board, for example)
b. Exemplify (by speaking model sentences) c. Explain (if a simple grammatical explanation is
needed) d. Drill.

9. Don’t stand in one place; move about the room standing next to as many different students
as possible to spot check their production. Thus you will know who to give more practice to during
individual drilling.

10. Use the “backward buildup” technique for long and/or difficult patterns. - tomorrow - in
the cafeteria tomorrow - will be eating in the cafeteria tomorrow - Those boys will be eating in the
cafeteria tomorrow.

11. Arrange to present drills in the order of increasing complexity of student response. The
guestion is: How much internal organization or decision making must the student do in order to make
a response in this drill. Thus: imitation first, single-slot substitution next, then free response last. Using
this method in some countries: This method is often used by teachers of primary school teachers and
universities. Unfortunately, in the secondary and high school, this method is rarely used. The method
is very well developed perception and understanding of a foreign language at the listening. Students
can through listening material apply the acquired skills in life. Audio-lingual method the typical
structure of a chapter employing the Audio-Lingual-Method usually standardized as follows:

1. First item was a dialog in the foreign language to be memorized by the student. The teacher
would go over it the day before.

2. There were then some questions in the foreign language about the dialog to be answered by
the students in the target language

3. Often a brief introduction to the grammar of the chapter was next, including the verb(-s) and
conjugations.

4. The mainstay of the chapter was «pattern practice», which were drills expecting «automatic»
responses from the student(s) as a noun, verb conjugation, or agreeing adjective was to be inserted in the
blank in the text or during the teacher's pause. The teacher could have the student use the book or not use it,
relative to how homework was assigned. Depending on time, the class could respond as a chorus, or the
teacher could pick individuals to respond. It was really a sort of «memorization».

5. There was a vocabulary list, sometimes with translations to the mother tongue.

6. The chapter usually ended with a short reading exercise. However, elements of the method
still survive in many textbooks. Method of using Video Materials is another helpful resource for
teaching listening skills are video materials, including short sketches, news programs, documentary
films, interview materials, and dramatic and comedic material. There are plenty of ideas to use when
trying to teach English with the help of videos. For the young learners also appropriate use educational
cartoons which can relax child and teach something new or repeat previous theme in a kid’s way. As
with audio materials, select the size and length of the video materials based on the skill level of your
students. With your students, first watch the segment without any sound or without translation by
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yourself and discuss it together. Tell the students to identify what they think will be the content of the
story that they watch. Then, watch the video material again, this time with sound, allowing students to
take notes if helpful for their skill level. After the completion of the video materials, you can have
students write a brief summary of the material, or you can take time to discuss as a group how the
video material compares with the students’ expectations.
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PRE-ELECTION DISCOURSE: DEFINING THE NOTION
AND ITS COMMUNICATIVE PECULIARITIES

Cand. of Philol. Sc., Associate Prof. Yarema O.
Ukraine, Ternopil,
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University

Abstract. The article describes the basic peculiar features of political discourse and its subtype — pre-
election discourse. The summarizing material is based on the statements and theories proposed by the
linguists who were working on this issue. The definition of the pre-election discourse is proposed and
the main communicative aspects of the pre-election discourse are named as well. The perspectives for
further studying are enclosed at the end of the article.

Keywords: discourse, politics, pre-election discourse, communication.

Political discourse from a linguistic perspective has been studied relatively recently. The
sphere of its linguistic interpretation relates to the analysis of synonyms, antonyms, vocabulary in
general and its specific layers, syntactic and pragmatic peculiarities, as well as functions it performs.
Researches in these areas have been carried out by linguists from all over the world as the political
issues are the one that attract the most attention of the public. Among the most outstanding researches
were done by R. and D. Johnson, A. Roffee, M. Pecheux, P. Henry, J. Poitou, G. Seidel, R. Munier,
I. Sheigal, M. Fuko, R. Bart and others.

Starting from the analysis of political discourse by one of the most prominent linguists and
discourse analysis specialist Teun van Dijk, political discourse should be identified “by its actors or
authors, viz., politicians, which is supported by the vast bulk of studies of political discourse is about
the text and talk of professional politicians or political institutions, such as presidents and prime
ministers and other members of government, parliament or political parties, both at the local, national
and international levels. Politicians in this sense are the group of people who are being paid for their
(political) activities, and who are being elected or appointed (or self-designated) as the central players
in the polity. This way of defining political discourse is hardly different from the identification of
medical, legal or educational discourse with the respective participants in the domains of medicine,
law or education. This is the relatively easy part (if we can agree on what “politics' means). However,
although crucial in political science and PDA as actors and authors of political discourse and other
political practices, politicians are not the only participants in the domain of politics. From the
interactional point of view of discourse analysis, we therefore should also include the various
recipients in political communicative events, such as the public, the people, citizens, the “masses', and
other groups or categories. That is, once we locate politics and its discourses in the public sphere,
many more participants in political communication appear on the stage” (Teun van Dijk).

Having analyzed the term “discourse” in depth, R. Popov summarized the definitions proposed
by the linguists and classified them into two groups. Thus, he defined that the supporters of the first
approach understand discourse as fragments of reality that have time length, logic of the plot, and are
formed as a completed text based on the organization of senses with the use of the sense code
(vocabulary). The task of the analysis here lies in the fact of understanding the inner logic of the
phenomenon and identifying the ways and methods according to which the lot is constructed. The
linguistic material for the analysis here is statements of politicians, political reviewers and
commenters, publications in mass media, materials of the specialized editions, etc.

According to R. Popov, the representatives of the second approach understand discourse as a
special type of communication, as a communicative act. In regard to political phenomena, this discourse is
defined as social dialogue, not interpersonal one. Social dialogue is realized through social institutions
between individuals, groups and institutions themselves. In this approach, political discourse is the
discourse of politicians. It is formed in the context of functioning of political institutions (Popov).

N. Kondratenko, however, singled out the formal, communicative, intentional and other factors of
the political discourse. This confirms the fact that political discourse is not limited to purely dialogic
communication. The linguist distinguishes political discourse by its form (oral and written), by the factor of
the speaker (direct address or indirect one), by the purpose (informative, inciting, image, motivational,
expressive), by the factor of the addressee (personally and massively addressed), by the sphere of
functioning (television, newspaper and magazine, radio, advertising, PR) (Kondratenko, 2007).
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Political discourse functions under the following conditions: 1) integration and differentiation
of collective agents of politics; 2) promotion of a conflict and consensus-building; 3) implementing
verbal political acts; 4) creation of the “linguistic reality” of the policy field and its interpretation
through other fields — economy, culture, art; 5) consciousness manipulation and control over the
actions of politicians and the electorate (Shevchuk, 2013).

Political discourse, like other types of discourses, consists of subtypes or sub-discourses. One
of the subtypes of political discourse is pre-election discourse.

The pre-election discourse as an object of linguistic study has repeatedly attracted the attention
of both domestic and foreign researchers like P.Concoran, R.Joslyn, G.Pomper, R.Wodak,
O. Fomenko, N. Kondratenko, L. Nagorna and others. All of the researchers of the pre-election
discourse proposed their own definition of it.

As stated by V. Yapparova and other researches in their article: “the main intention of the pre-
election discourse is the struggle for power which can be obtained and retained, with the support of a
large number of voters, what also makes it possible to consider the struggle for the votes of the
electorate as an important goal of the pre-election discourse” (Yapparova, 2017).

O. Huz in her article mentioned that “quite often, in their speeches, politicians resort to aggressive
speech strategies that are designed to create destructive feelings: dissatisfaction, anger, indignation, hatred,
revenge, and more. Applying the strategy of verbal (speech) aggression, the politician tries to blackmail his
opponent in the eyes of the public with the help of frank "lies", obvious slanders, obscene, offensive
associations and statements. As a rule, the politician applying this technique is openly opposed to his
competitors. By creating a negative background for another politician, he is doing his best to perceive his
persona as a positive figure”. We agree that the use of the so-called negative or positive strategies in the
pre-election campaign depends totally on a candidate (Huz, 2015).

However, another researcher V. L. Benua identified six points which he considered form the
basis of any political campaign discourse in the USA. They are as follows:

1. Voting is an act of comparison.

2. Candidates should differ from their opponents.

3. Political campaign communication is an important driving force for the distinguishing
between the candidates.

4. Bragging, assault, and defense are the methods used to create the best image of a candidate.

5. Election discourse is unfolded around two topics: politics and the identity of candidates.

6. A candidate has to receive the majority of the votes cast in the election (Benua, 2006).

These points are supported by the other researches as well. They state that pre-election discourse is
intentional and is characterized by polemique, collective authorship, manipulativeness. Polemique refers to
the desire to express and confirm one's own opinion in opposition to the opinions of opponents, collective
authorships refers to the whole electoral process and the texts that arise during it, and its manipulative effect
is reflected in the task of providing a covert influence on potential voters (Yapparova, 2017).

It is worth mentioning the view of O.V. Gaykova, who considered pre-election discourse as a
genre of institutional (political) communication, which is a complex phenomenon and belongs
simultaneously to different types of a discourse: institutional — political and non-institutional — ritual
and rhetorical. That is why it may be considered a hybrid genre, which combines institutional,
rhetorical and ritual communication (Gaykova, 2003).

Furthermore, A. A. Filinskiy (2002) distinguishes the following communicative features of
this kind of discourse:

- institutional character as a mandatory attribute of political communication;

- conventionality implemented through certain semantic forms — clichés, idioms, patterns;

- ideological character as a means of expressing ideology;

- myth-making character necessary for the existence of ideologies.

A Dbrief overview of the works devoted to the analysis of the pre-election discourse shows that,
despite the study of its individual aspects, the theoretical foundations for studying election discourse
have not yet been sufficiently developed. Thus, the proposed definitions of the pre-election discourse
are, in our opinion, incomplete, showing only some of its parameters. In addition, with the
development of modern strategies of manipulation and the changes in society, like values, economic
and social situations, pre-election discourse adjusts to the demands of the modern world. In this
respect it can change rapidly its aim and its structure respectively.

16 December 2019 http://ws-conference.com/


http://ws-conference.com/

Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

REFERENCES

1. Dijk, van Teun. What is Political Discourse Analysis? Retrieved from
http://www.discourses.org/OldArticles/What%20is%20Political%20Discourse%20Analysis.pdf

2. https://pdfs.semanticscholar.org/767b/32507d523af36febe0b68996e27027ce6832.pdf?_ga=2.209657746.16
3653483.1577386308-1738430930.1577386308

3. Yapparova, V., Ageeva, J., Agmanova, A. (2017). Pre-Election Discourse as a Special Type of Institutional
Discourse. Retrieved from

4.  Bewnya, B. JI. (2006). @yuryuonamwnas meopusi ouckypca notumuyeckou kavnanuu. ExarepunOypr, 2006, 92-119.

5. TaiikoBa, O. B. (2003). [Ipedebibophbiii OUCKYPC KAK HCAHP ROTUMUYECKOU KOMMYHUKAYUU. HA MAMEpUaie
AH2UTICKO20 A3bIKA: UC. ... KaHA. Grtol. Hayk. Bomrorpan, 211.

6. Ty3, 0.(2015). Cmpamezis Ouckpedumayii i 3acobu ii peanizayii y nomimuyHomMy meoiaouckypci (Ha
mamepiani nepeosubopuux sucmynie kanouoamis y Ilpesudenmu Hikona Capkosi i @pancya Onnanoa)
Retrieved from https://eprints.oa.edu.ua/4298/1/33.pdf

7.  Konnparenxko, H. B. (2007). Vkpaincokuii norimuunuii ouckypc. Oneca: Yopaomop's. 150-155.

8. TlomoB, P. [onimuunuii Ouckypc: npobrema meopemuynoi idenmucpivayii. Retrieved from
http://academy.gov.ua/ej/ej2/txts/pol-prav/05prapti.pdf

9. Owmunckmid, A. A. (2002). Kpumuueckutli anaius noaumuyeckoeo OUCKYpPCa NpeosblOOPHbIX KAMNAHUL
1999-2000 ez.: aBTOped. muc. ... kaHA. (punon. HayK. TBepp,198.

http://ws-conference.com/ December 2019 17



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

K BOIIPOCY O T'EHE3UCE UJIEM ®PEMUHU3MA B
TBOPYECTBE M. OTBY ]

Axkneposa Acmap /[ canan
Asepbatioxcanckull Ynusepcumem H3vikos, kagedpa numepamypsi 3apyOesHCHbIX CIMPAH,
Aszepbatioscan

Abstract. The Canadian writer M. Atwood, throughout her career, has been a defender of women and
therefore, as a bearer of feminist values, she does not want to see her heroines as “victims”. The
silence of the humbled, deprived of their rights heroines in most cases marks either a new upsurge of
power ("Surfacing"), or "withdrawal" on the path to moral perfection and an internal account ("Cat's
Eye"), or temporary confusion before revenge ("Alias Grace"). The author in the person of the anti-
utopia reproduced in the novel “The Handmaid's Tale” exposes the attitude to a woman in a
totalitarian society as a thing, property, product, reveals the terrifying essence of their existence in a
society subject to masculine laws — the satisfaction of his specific needs.

Keywords: feminism, ideas, M. Atwood, novel, women

Beenenne. Kananckas nucatensHuna M. OTBY] C FOHBIX JIET, MOXKHO CKa3aTh, BCIO CO3HATEIBHYIO
JKU3Hb, BBICTYIAeT 3aIIMTHUIIEH XEHCKUX IMpaB. Takas MOJENb IMOBEAECHHS CO CTOpOHBI M. OTBynI
HEyIMBUTEIIbHA — €€ POJHAs MaTh ObLIa )KEHIIMHOM He3aBIUCHMOH, YMEIOIIEH cKa3aTh CBOE cI0BO. Bmecte
¢ TeM M. DTByn koneOnercs HasbpiBaTh ceOs (DEMUHHCTCKOM IUCATEIBHUIICH M JIaKE KCIONB30BaTh
(emuHICTCKHI APIBIK («S He 3Hat0, eMUHHICTKA U 5»). Takoe 3asBIeHHE OT aBTOpa MPOU3BEICHUH,
CUHUTAIOLINXCS KIACCUKON (PeMHUHHUCTKOM JINTEpaTyphl, €CTECTBEHHO, HE MOXKET HE BbI3BaTh YIUBJICHUS Y
uccienosarenei [5]. OgHaKo BaXXHBIM SBISIETCS TO, YTO JTyXOBHO cBOOOAHAS M. DTBYJ HE BIHCHIBACTCS
HA B OJHO pa3jielicHue, CTpaTH(UKAIMIO, TPYyNIUpoBKy. Ee TBopueckumii pasym cBOOOJCH, T.K. HE
OrpaHMYMBACTCS YCIOBHOCTSIMH, W BEJIHK, T.K. Janek oT kiaccudukanmit. C npyroit croponsl, M. DTBy 1
NPOTHB BBIBEIIMBAHMS SIPJILIKOB M BCE CBOE TBOPHUECTBO BOCIIEBAET CBOOOMIY BHIOOpA M HE3aBUCHMOCTH
YeJI0BEKa, CUMTAET HENpPHUEMIIEMON «3aBUCHMOCTB» OT TepMHHOB. HamomuuM, yro OTByn, B LEOM,
copmupoBaack Kak JIMYHOCTb, HE TIOMABILAs IO BIMSHHE PA3IMIHOTO POAA SIPIIBIKOB.

VmeHHO mO3TOMY pajuKanbHble (PEMUHHCTKH, CUHTAIOLIME KEHIIMHY B JIIOOOH CHUTyaluu
0e3yCcNIOBHO CIpaBeJIMBOM B CHJIy TOTO, YTO OHA >KEHIIMHA, THIETHO OXujaromme ot M. OTByx
TaKOI'0 K€ OTHOIIEHUS, KaK Obl 3TO a0CypJIHO HE 3Bydajo, HAYMHAIOT OOBUHSATH MUCATCILHUILY, —
JKUBYIO KIAcCHKy (EMUHHCTKON IUTEepaTrypsl —, B €€ MPUBEPKEHHOCTH K aHTH()EMHUHHUCTCKON
no3uuuu. M. DTByl OTKPBITO 3asBJSIET, YTO (DEMUHM3M, YUUTHIBasi KOHTEKCT, HE O3HAYaeT allpUoOpU
0e3yCIIOBHYIO NPaBOTY XKeHUIMHBL. [lnucarenpHuna m3bderaer Apiblka «(HEMUHUCTCKHE POMAaHBD» IS
CBOMX MPOM3BEIEHUH U OTMEYAET, 4To, OyIy4l YHUBEPCAIBHBIM TEPMUHOM, (DEMHUHHU3M B KOHTEKCTE
BO3HHUKIIUX M3 HETO JIPYTUX 3HAYCHUIA, JIUIIHIICS CBOCTO TIEPBOHAYAIBHOIO CMbIca [7].

[Tapamokc 3aximoyaeTcs B TOM, YTO B TO BpeMsd, KaK CaMble paJHKaJIbHbIE MPHUBEP KEHIIBI
JBwkeHus MeToo cuutaiu €€ CTOPOHHUIEH MYXKCKOrO IIOBHMHM3MA, MOJAYMUHSIONICHCS
UCTEMOJIMIIMEHTY, TPUBEPKEHILBI WHOW IO3WIHMH, 4 HWMEHHO «3AIIUTHUKW» JOMUHHPYIOLUIMX
TPUBMJIETUH M TIPaB» MY>KYMH YTBEP)KAAJIH MPOTHBOMONIOXKHOE. TakuM 00pazoM, Mo MpHU3HAHHIO
camoii M. DTBy1, ONIIOHEHTHI, HCXOAS U3 CO3JJaHHBIX €10 00pa30B, BUASAT B HEH MY>KEHEHABUCTHHILY.

XOTS[, KaK aKOCHTHUPYET CcaMa NMUCATCIIbHUIIA, MY XYWHY HCHAaBUJIUT HEC OHA CaMa, a COBHaHHBIﬁ
ero TOT Wi HHOM 00pa3 («The character is a man-hater for sure, but that doesn 't mean that | am,» she
says.) [6] W3 ckazamHOrO BEINE CcileayeT, 910 M. DTByal MOKHO OXapaKTephU30BaTh Kak
NUCATEJIbHULLY, SIBISIOLIYIOCS HMIACHHBIM HCTOYHHKOM COBPEMEHHOI'O (PEMHUHHCTCKOTO ABHMKCHUS,
MOJBEPIIIYIOCS OCYXIEHHIO CO CTOPOHBI YJIBTPaeMHCTOK, M JaXKe yIpeKaM W Ipeciiel0BaHuIo.
HApyrumu  cnoBamu, M. O1Bysn, chopMmMHupoBaBIIas HIACONOTHYECKOE JIMIO  COBPEMEHHOIO
(eMUHHUCTCKOTO JIBU)KEHHS, BRICTYana npotus paaukaisHocTr (‘Do we mean women are better than
men? Do we mean all men should be pushed off a cliff? What do we mean? Because that word has
meant all of those different things... Feminism is not about believing women are always right)

Herckue roasl M. DTByd, — ee ceMeHHOe OKpy)XEHHE, COLUUaIbHO-reorpapuuecKui
nasgmagT, NepBUYHOE 00pa3oBaHME, ONM3KHE, — OCTABHJIM HEU3ITAIUMBIN cJel B €¢ TBOPUYECKOH
cyas0e, YTO TakKe B TOM WIM MHOM CTENEHH HAIIO OTPaKEHHE B PA3IMYHBIX €€ MPOHM3BEICHHIX
(«IToctmxenuey, «Komrauuii rimasz»). Takum oOpazoMm, dyTkoe oTHOIIeHHE M. DTBynm K mpobiemam
9KOJIOTHM M UX OCBEIlleHHE B cBoeM TBopuecTBe («Tpuiorus by3zymHoro Annama») mpoucTekaeT u3
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BJIMSHUS XKU3HEHHBIX NPUHIMIIOB €€ OTHa — Yy4YeHoro-sHromosora. Ha ¢opmupoBaHue TUYHBIX
CTaHJapTOB (EMUHUCTCKUX HJAEH M, B CBOIO OuYepelb, Ha MX BO3BBHIIIEHHE J0 paHra OCHOBHOTO
TBOPYECKOTO JIEHTMOTHBA CYIIECTBEHHO MOBIUSIIA TUYHOCTh MaT€pPH NMUCATENbHUIIBL.

I'oBopss o Oworpadudecknx (akTax, HAMICOIIHNX CBOE OTPAKEHHE B TBOPYCCTBE
NUCATEJIBHULIBI, CIEAYET OTMETUTh, YTO TIIyOOKHIl MHTEpEC K MUCATENbCKOM AEATEIbHOCTH HMPUBUT
ceMbell, Ceppe3HBIM MHTEPECOM €€ WIEeHOB K uTeHHro. K Tomy e poaHas tets M. OTBya U B cBoe
Bpems ee coaBTop («/lomamHee >xuBoTHoe AHHBIY) Jlxolic bapkxayc sABnseTcss OAHOM WH3
BBIJAIOIIMXCSL JETCKUX MUcaTenbHUl KaHanpl, 9TO Takke MOBIUSUIO Ha (OPMHUpPOBAHUE TBOPUYECKOM
muaHocta M. D1By.

OcHoBHas yacTb. B cBonx pomanax M. DTByIl OTKPBITO KPUTHUKYET U 0OJIMYAET TPYIAHOCTH,
C KOTOPBIMH CTaJKHUBAIOTCSl KaHAACKHE JKCHIIMHBI, KOHKPETHO, TEHIEPHYI0 aCUMMETPHIO, 3aIpeT
abopros. Jlo ycTpaHeHus B CTpaHe MpecieqoBaHus 3a ocymiecTBIEHHBIE abopThl (1988) M. D1BYyn B
HECKOJBKMX CBOMX pOMaHax cjeliaa MONBITKY MOKa3aTh KEHIIWH, JUIIECHHBIX MpaBa Ha CBOOOTHBIN
BHIOOp, HapylICHHE NpaB YENOBEKAa M, B IIEJIOM, MPECTYIJICHHE NPOTUB YEJIOBeUecTBa. TaKum
0o0pa3oM, HEKOTOpble JKCHLIMHBI B €€ pPOMAaHaX, CTOJKHYBLIMECS C IICHXOJOIMYECKHMHU
(«IToctmxkenne») u ¢puznonorndeckumu («Komaunii rma3y») mociaeaCTBUIME a00pTa, OKa3bIBAIOTCS B
COCTOSTHUM MOPaJIbHOIO yIaaKa.

M. DTByH, Kak HOCUTENb (EMHHUCTCKHUX ILIEHHOCTEH, HE >KENAeT BHIETh CBOHMX TEPOHHB
«oKepTBamMi». MoyaHHe YHHXKCHHBIX, JIMIICHHBIX CBOMX NpaB TePOWHb B OONBUIMHCTBE CIIy4acB
3HAMEHYeT WM HOBBIH mojbeM cuil («IlocTrkenuey), Wi «yxoJ B ceOs» Ha MyTH K HPaBCTBEHHOMY
COBEPILEHCTBOBAHUIO M BHyTpeHHHMH oTueT («Komaumii rias»), uiam BpeMEHHOE 3aMeIlaTeIbCTBO
niepen MecTbio («OHa xe ['peiicy).

I'oBopst 00 oOTpakeHMH «CKPBITBIX» NETCKUX TPaBM B KOHTEKCTEe ()EMHHUCTCKUX HICH,
ClelyeT OTMETUTbh, YTO TJlaBHasl repouHs pomana M. OtByn «Komauwii rnasz» — nousb npodeccopa-
SHTOMOJIOTa U (DEMUHHCTKH, Hadyaja YYUTHCS B IIKOJE C BOCBMHU JIET, TaK K€, KaKk M MaJeHbKas
Mapraper. OTcioa, He BBI3BIBACT COMHEHHMI HACBHIIIEHHOCTh pPOMaHa aBTOOHOTpaduyecKkuMu
JetansaMu. [lucatenbHUIa B pOMaHe aKLEHTHPYET BHHUMAaHUE HAa WCKIFOYHUTENBHON POIHM JKECTOKHX
JETCKUX TpPaBM B JAajbHEHIIEM (OPMUPOBAHWM HPABCTBEHHBIX LEHHOCTEH M IPUHLMIIOB, a TAKKE
MIPUOPUTETOB €€ JINYHOU KU3HU [4].

B pomanax «J/lueBHuku CrozanHel Myam» u «lloctmxenue» M. DTByA nemaeT MOMBITKY
YCTPaHUTh TPOOJIEMY KaHaJCKOW WACHTHYHOCTH W BIOJHE OOBEKTHBHO OIIGHUBAET MOCIEJCTBHUS
JIBOWHOM MJIEHTUYHOCTH B JKEHCKOM TICHUXOJOTHU. B pomaHe mucatensHUIBI, HamucaHHOM B KBeOeke
B IEPHOJ YTBEP)KACHUS (PPaHILy3CKOrO SI3bIKa B KAU€CTBE IJIABHOTO, NPOCIIECKUBACTCS XPOHOJIOTHUS
JOCTaTOYHO  TSDKEJIOro, 3aBUCHMOIO  IOJIOXKEGHHUS JKEHIIUHBI, eme Oojiee  OTSArYeHHOro
THOMEHTAJIBHBIM (DaKTOPOM.

Hecmotpst Ha To, uTo pomMan M. OtByn «OHa xe ['peiic» BrIcTynaer B Bujie (haHTACTHUECKOTO
JIETEKTHBA, OCHOBAHHOTO Ha JIMYHOW WHTEPNPETAIMH PealbHbIX HCTOPHUYECKHX COOBITHH, B TO K€
BpeMsi OH KaK €CThb OTpakaeT pealibHble COLMalbHBIE MpobiemMbl obmiecTBa. [lcuxomornveckue
KPUMHUHAJIMCTUYECKNE UCCIIEA0BAaHNUs, HAIPABJICHHBIE HA BBISIBICHNE CTEIIEHN PUYACTHOCTHU TNIABHOU
repoMHd K yOHWIICTBY, O4epuuBaroT ncuxojormdeckuid moprtper ['peiic MapkcuH, MOKa3bIBalOT ee
HEHABUCTh K JKEHIIWHAM, CUHMTAIOIIMM ceds >KepTBaMH (B IMEPBYIO Ouepelb, K TPEM >KEHILMHAM,
OKa3aBIINMCS «OKEPTBAaMI» MY)KUYHH: MaTepH, nmoapyram Mapu Yuraun u Haucu MonTtromepn) [3].

Peanmm3anust onmceiBaeMbIX B aHTHyTOMMsAX M. OTBya coOBITHI 3aKkpernmia 3a HeW craTyc
«aHTUYTOITMYECKOTO TIPOPOKa», T.K. TEHNEpHblE NPOONEMBI, 3aTPOHYThIE B €€ TPOU3BEICHUSIX,
9KOJIOTHYECKasi KaTacTpoda, MOAOOHO HCTOpUYECKMM (aKTaM, HAlUIM CBOE BOIUIOIIEHME. Takum
00pa3oM, MHOTHE HaOII0JaTeNM MOAMETHIIN Mapajuielb MEXIy TeHACPHBIMU NPoOIeMaMH B aHTUYTOINI
nucaTeNbHULBI «Pacckas ciy:kaHkn» 1 pa3o0aueHusiMU TpaMiia ceKcyanbHOTo Xapakrepa.

BrrsicasieTcst, uto DTByZ BCTyNWIa B MOJIEMHKY CO MHOTMMH CBOMMH KOJUIETAMH B BOTIPOCE
OTIpeIeTICHNs] JKAaHPOBOW TNPUHAAIEKHOCTH AHTHUYTOIIMM W 3aHAJa HACTOWYHMBYIO TO3WIMIO B
OIPEJIETIEHUN UCIIOJIb3YEMOI0 €10 KaHpa KakK CIEKYJATUBHOM JIMTEPATYpPHI, JAIEKOW OT Hay4yHOU. B
2009 rogy M. OTBY B CBOEH JINTEPATypHO-TEPMUHOIOTUYECKON MOJIEMHUKE C OJJHON U3 BBIAAIOIINXCS
nucatesbHUL-(paHTacToB  Ypcyiod Jle 'ymH cpenana pasrpaHddeHHe MeEXay HECrocoOHOH
BOIUIOTUTHCS B JKW3Hb HAYYHOM (aHTACTUKOM M CHEKYJISATHBHOH JIMTEpaTypoi, CrHocoOHOH
peanusoBaThes B Onpkaiiem OynymeM. B antuyronuu «Cepale yXoauT IOCIEAHUMY IHCaTeIbHULA
ITyTEM TEXHOJIOTHH «IIPOMBIBAHUS MO3TOB» H IPYTHX MEXaHW3MOB MaHUITYJISLHU JENIAeT CEPhE3HOE
IpeaynpexIeHue 00 OMacCHOCTSX, 0KUAAIOLINX YeIOBEYECTBO.
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Antnyronua M. OtByn «Opukc m Kopocrens» HOBECTBYeT O KOHTpOJIE HaJl peanbHOMH,
€CTECTBEHHOW TWHAMUKOHN pa3BUTHS MPHUPOJBI, TSHKENBIX MOCICACTBHAX CENEKINY, HAPaBIeHHON Ha
HCKYCCTBEHHOE «OYMIICHUE» YEJIOBEYHOCTH. ABTOpP aKLUEHTHPYEeT BHMMaHHWE Ha TOM, YTO TaKOe
HUCKYCCTBEHHOE  BMEILIATENbCTBO,  IEpErpy3ka  HCKYCCTBEHHOM  MHCCUHM  bBo)XeCTBEHHOMU
CripaBeyIMBOCTH B NIEPBYIO OYEPEAb YHUUTOXKACT JIMUYHOCTb, IPETEHIYONIYI0 Ha «b0)XeCTBEHHOCTHY,
Y BIIOCJICICTBUH MTPUBOJIUT K MIPOTHBOIOIOKHOMY PE3YNbTaTy, TUcOalaHCy, HApYILICHUIO TAPMOHHH.

B antuyromuu «lon moroma» M. DTByJ MyTeM I'€HHOW MHXCHEPHU NOKA3bIBACT, YTO UIACS
«OYHIICHUS] pachl» MPOUCTEKAET U3 «MEPTBOTO POXKACHUS» sIpa. ABTOp TaKKe MOKAa3bIBAET CBOIO
yOeXIEHHOCTh B TOM, 4TO camas «yIadHas» CENEKLus, T.€. UCKYCCTBEHHAs! yTOIMS, HE CBs3aHHAs C
BEYHBIM IPOTUBOOOPCTBOM 100pa U 3713, OKaKETCs «OepeMEHHOW) aHTUYTONNEH U PaHO WM IO3JHO
MOTEPITUT (PUACKO.

Antuyronuss M. OtBya «Tpunorust By3zymHoro Aanama» Mo3BOJSET CKaszaTh, YTO Jro0Oas
WCKYCCTBCHHAs WJcanu3aius, Jiro0as CeNeKIus, peaiuzyemas 0e3 mpoTuBoOOpCTBa A00pa U 37a, B
pe3ynbTaTe, IMEeT CBOM HeIOCTaTKU: BO3SHUKHOBEHHE CTEPUIIBHOTO «4EJIOBEKa» U3 UCKYCCTBEHHOCTH
JeNlaeT HEBO3MOXKHBIM €ro IIOCTIXKEHHEe pas. B nyuymem cioydae, MCKYyCCTBEHHAs YTOIUS
npeAcTaBiIsieT coOoil yTONMWIO, HE MAAIOUIYI0 BO3MOMKHOCTh HCHOJHUTBCS IKEJIAHMSAM, CTaBIIUM
HE3aBEPIIECHHBIMH, T.€. B ICHCTBUTEIBHOCTH OHA U €CTh AHTUYTOIIHSI.

B pomane M. OtByn «Paccka3 ciyXaHKW» OTCYTCTBHE HWMEH Y KCHIIMH, HalEJICHUE HX
UMECHaMH  XO3sleB, KOTOPBIM OHHU TPHUCIY)KMBAIOT, paclUEHWBAETCS KaK JIMIICHHE WX
AHTPOITIOHUMHYECKOTO pa3nyiusi, OrpaHuYeHUE UX mpaB. B anTuyTtonuu «Pacckas cimy>kaHKu» aBTOp,
YUUTBIBasE OCOOEGHHOCTH >KaHpa, MOAHMMAET CHUTHAI TPEBOI'M M HAMIAAHO IOKA3bIBACT TSKEIIbIC
MOCIEACTBUSL TEHAEPHOM acHUMMETPHUHM Ml TOTAIMTapHOro oOmecTBa. ABTOp B JIMIE
BOCIIPOM3BEICHHON €10 aHTHUYTOIIMH OOJMYAaeT OTHOLICHHE K YKCHLIMHE B TOTAIUTAPHOM OOIIECTBE
KaK K Bell[l, COOCTBEHHOCTH, TOBAPY, PACKPBIBACT yKACAIOUIYIO CYTh X CYIIECTBOBAHUS B OOIIECTBE,
MOJYMHEHHOM MaCKYJIMHHBIM 3aKOHAM — YIOBJIETBOPEHHUE €r0 ONpeAeTICHHBIX MoTpeOHOCTeH [2].

He cnyuaitno, uyro B pomane «Crnemoil yOuiia» B KadecTBe ajuUIlO3MBHOTO (DOHA,
XapakTepHOro As ApeBHero Mmu¢a, MHUCAaTeIbHULA HCIONb3YEeT «HEMBIX >KEHIIWH», MOJOOHBIX
0ECITOMOIIHBIM JKEHIIMHAM, KOTOPBIM BBIPE3aJH SI3BIKM, TEM CaMbIM JIMIIas HMX BO3MOXXHOCTH
BO3pakaTb. M. DTBy/ HariIagHO MOKA3bIBAET TPArudyecKkoe MOJOKEHUE TAKUX JKEHIIWH, 00pEUEHHBIX
Ha BEYHOE MOJYaHME, JIMIIEHHBIX IpaBa BhIOOpa W OE30rOBOPOYHO CIEAYIOIUX TpPeOOBAHHIM
obmectBa. B pomane «Crenoii yOuiiiia» aBTOp uepe3 M300pakeHUE TParudecKou CyIbObl TNIaBHOM
TepOMHM TOKa3bIBA€T YHTATENI0 OoJiblllee W3 TMpPEJaTelbcTB — MPEIATENbCTBO IKEHIUHBI T10
OTHOLICHHUIO K cele, AeaeT BhIBOA O HEHYKHOCTH M OIIMOOYHOCTH TAKOH «OKEPTBBD», SIBISIOIICHCS
camoii 6e3kanocTHOM Kapoii [1].

BoiBoabl. Kananckas mnmcarenbHuna M. OTByI Ha NPOTSDKEHHHM BCEro CBOETO TBOPUYECTBA
BBICTYIIA€T 3aIIUTHHICH >KCHIIUH W TI03TOMY, KaK HOCHUTENb (DEMHHHCTCKHX LIEHHOCTEH, HE JKellaeT
BUJIETh CBOMX TE€POUHB OKEpTBaMW». MOUaHHE YHIKEHHBIX, JIMIICHHBIX MPaB TePOUHb B OOJIBITUHCTBE
CIly4aeB 3HaMEHyeT WM HOBbIH TombeM cunl («[locTmkeHne»), WM «yxojq B ceOs» HA IMyTH K
HpPaBCTBEHHOMY COBEPILICHCTBOBAaHMIO W BHyTpeHHMH ordeT («Komaumii mias»), win BpeMEHHOE
3aMeIIaTeNbCTBO repelt MecThio («OHa ke ['peficy). ABTOp B JvIle BOCIIPOU3BeICHHOM B poMaHe «Pacckas
CITy’KaHKI» aHTHYTOITMH Pa300J1ayacT OTHOLICHHE K >KCHIIWHE B TOTAJMTAPHOM OOLIECTBE KaK K BEIIIH,
COOCTBEHHOCTH, TOBAPY, PACKPHIBACT Y>KACAIOIIYIO CYyTh MX WCIONB30BaHUS B OOINECTBE, IMOJJYMHEHHOM
MAacCKyJIMHHBIM 3aKOHaM — yIOBJIETBOPEHHE €T0 ONpe/IeNICHHBIX TOTPEOHOCTEH.
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OCOBEHHOCTH HAT'JIAAHBIX ®OPM MBIIIJIEHUSA
YUYAIIIUXCA 3-x KTACCOB C HAPYHIEHUSAMHA
NHTEJIJIEKTA

I. C. J/lepbucanosa
00KmMopanm uHcmumyma neoazozuxu u ncuxonrozuu KasHITY um. Abas,
2. Anmamul, Kazaxcman

Abstract. The article considers the peculiarities of visual thinking in children with intellectual
disabilities, identified in 3rd grade students of a special (correctional) school for children with
intellectual developmental disabilities using the "Raven Progressive Matrices" methodology. Visual
forms of thinking, as ontogenetically earlier as they are, play an important role in the formation of
verbal-logical thinking; their formation and development is an important component in the structure
of cognitive activity and the formation of all the educational skills of elementary schoolchildren in the
normal condition, and especially in cases of cognitive development disorder.

Keywords: intellectual disabilities, elementary schoolchildren with intellectual disabilities, visual
forms of thinking.

N3yuenue nerell ¢ HapyLIEHUSIMHA MHTEIUIEKTA SIBJISIETCS OJHOM M3 MOCTOSHHBIX TEHACHIUI
COBPEMEHHOH CTIEeIUaIbHOM Mearoruku, KOTopast UMeeT OOJBIION NCTOPHYECKHUHN ITyTh Pa3BUTHS, UYTO
JIaeT OCHOBAHUS UCCIECNOBATENsIM, ONUPASCh HA ONPEICICHHBIC JOCTHXKECHUS, IPOJOJIKAThH
aKTyaJIbHbIE UCCIIEIOBAaHUA B 3TOM HAIIPABIICHUM.

3amaueii HaILEro UCCIEeIOBaHNS SBIISUIOCH: YCTAHOBUTH OCOOCHHOCTH HAIIISTHBIX ()OPM MBILUICHUS
— KaK OCHOBHOTI'O BU/1a MBIIIUICHUS! yYaIMXCsl ¢ HAPYLIEHUAMU UHTEIUIEKTA MIIA/ILIETO KJIACCOB.

OCOoOEHHOCTH HAIJIAHOTO MBIIUICHUS HM3Y4aluCh IIyTeM MPOBENEHHS HHIWBHIYAIbHBIX
71a00paTOPHBIX SKCIIEPUMEHTOB 110 METOIUKH HccnenoBanus «lIporpeccuBnbie MaTpuipl Jx.PaBeHa»
Jannast MeToAMKa MCHOJB3YETCS MOBOJBHO LIMPOKO B JHMATHOCTHKE YMCTBEHHOTO pa3BuTus. OHa
OTJINYAETCS COBEPIUEHCTBOM B CTPYKTYPHOM IUIaHE, 3aJaHMsl CEPUN YCIIOXKHSIOTCS IOATAIHO.
OOyuaromumecs: MMociae0BaTeNbHO MEPEXOJSIT OT KOHKPETHBIX 3afad, TPeOYIOIIMX OTHOCHUTEIHHO
MPOCTBIX, HEMOCPEJCTBEHHBIX ICUCTBHMA, K 3aJaHusM, MPEIoNaralonymM Ooiee BBICOKHI ypOBEHBb
Pa3BUTHS MBIIIICHUS.

[IpuHIMIT TOCTPOEHUST MAaTPHL] MCIIOJIB3YETCA B Pa3HbIX OONACTSIX ICHUXOJIOTHH Ul pa3pabOTKH
HOBBIX METOMK U TECTOB, TJI€ 3a[aHHsl MaTpUll, UX (hparMeHThl, NPUHLIMI OCTPOSHHUS, AU U3MEHEHBI,
azanTUpoBaHbl. TECT YCHEIIHO MCIOJb30BAICS B MCCIEINOBAaHMAX TakuX aBTOpoB, kak: T.B. Eroposa,
A M. Moposzos, JL.U. Ilepecnenn, E.M. Mactrokosa, T.B. Po3anosa, JI.®d. YUynpo n ap. Ota MeToauka
BXOJIUT B COCTaB ICUXOJMAarHOCTHYECKOTO KOMIUIEKCA METOJMK Ul ONPENEIIEHHUs] YPOBHS YMCTBEHHOIO
pazButs, paspadoranHoro JL.U. [epecnenu, E.M. MacttokoBoii, JI.®. UynpoBbim.

T.B. Po3anoBa momudunmposaia nporeaypy npenbsieienus marpui] k. Paena. Ona BBena
pa3IMYHbIE BUIBI IOMOIIM, YTO OY€Hb BaKHO UISl Pa3rpaHUYEHHs Pa3uuHbIX (POPM MHTEIUIEKTYAILHO
HEJIOCTATOYHOCTH. B ciiydae HeoOXOIMUMOCTH HCHBITYEMbIE TOJNy4Yald IMOMOIIb: SMOIHOHAILHYIO
TIOJIEPIKKY, YTOUHSIOIIUE M HABOJSIIUE BOIPOCHI, YKA3aHUsI Pa3IMYHBIX CIIOCOOOB, OOJEryarolix
BhINOJIHEHHE 3ananuid. T.B. Po3aHoBoii mpoBoamiack anpoOanys METOAMKA Ha ACTIX € PasIMYHBIMU
HapyLIECHUAMHU B Pa3BUTHU. Pe3ynbTaTel HMCCleNOBaHUN MOKA3aJM, YTO TOJyYaeMble NMPH OKOHYAHUU
JKCIIEPUMEHTA KOJMYECTBEHHBIE U KAUYECTBEHHBIE PE3YJIBTATHI IA0T BO3MOXHOCTh aJIEKBATHO OLICHUTH
0COOEHHOCTH HArJAAHO-00pa3HOTO MBIIUIEHUST y JeTed d3Tux Karteropuid. JlamHas weromauka
WCTIONb30BAJIach U B HAIIEM HCCIieloBaHMHU. /[MarHocTHYEeCKUe 3aJaHusl COCTOSAT B TOM, YTOOBI HAHTH
HEIOCTAIONINI 3JIEMEHT MaTPHIIBI, KOTOPBIA Ha/l0 BEIOPATH U3 IIIECTH BAPUAHTOB OTBETOB.

Martpuiiel mogeneHs! Ha Tpu cepun A, AB, B (mo 12 B xaxmoil cepun). MBI HCIIOIb30BaIH
3aJa4n LBETHOro BapuaHTa MaTpull PaBena (Bcero 31) Kaxmas 3amaya cocrTosiia M3 JIByX 4acTei:
MaTpHIIbl, COAEpXKAIIel YCIOBHS 3aJjayd W BapHaHTOB €€ PelIeHus (IIeCcTh CTaHIAPTHBIX OTBETOB,
OJIMH W3 KOTOPBIX MNpaBWIbHBIM). MaTpuma mnpezacraBiseT coOOM IPSIMOYTOJbHUK, Ha KOTOPOM
BBITIOJTHEH MO0 OAMH PHUCYHOK, COACPKAIUil pa3Hble JIMHUHM U reoMeTpuyeckue (HopMmbl, MO0 TpU
OTIENBHBIX PUCYHKa (IBa CleBa, ONWH MOJ IPYyTMM, U OJWH CIIpaBa BBepXy). B pucyHke mmeercs
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npoben (cmpaBa BHHM3Y) WM OTCYTCTBYET YETBEPTHIH PUCYHOK (HWXKHUM crpaBa). McnbITyembrit
JIOJKEH TTO/IBICKATh TTOAXOMAININ «KYCOUYeK» CPEAH MIECTH, PACIIONIOKEHHBIX B HIDKHEH 9acTH TOU XKe
MAaTpHIIBL, TTOCIIE YKa3aHUI Ha OTCYTCTBHE KyCcOUKa 110 HHCTPYKIHH «/3 3TOro prucyHKa BEIHYIH OIHH
KyCOYEK U TOJIOKUIIN BHH3, TOCMOTPH BHUMATEIILHO U CKaKH, KAKOW».

B xadectBe oOydaromiero mpuMepa HCHONB30BaIOCHh 3amanHue Al, octampable 30 3amaHmii
MIPUMEHSUTICH JJIs1 TeCTHPOBaHUs. 3afanus ¢ § 1mo 12 He WCHONBb30BAIUCH. VICTIBITYeMBIi TOKeH ObLT
CaMOCTOSITETIbHO HAMTH OTBET KaXIOW M3 3THX 334a4y. B ciyuyae ommMOKM YYEHHKY OKas3bIBajach
MOMOIIb, COCTOSIIAs W3 CJIEAYIOIIMX OTamoB: |) 9KCHEPUMEHTaTOp TOBOPHJI HCIBITYEMOMY:
«HemnpaBunbHo, momymaii eme». Jlomyckanmch erre aBe MpoObl; 2) echy yJalluiics Mmo-TpexHeMy He
CIpaBILIICS C pEHIeHHEM 3a/a4d, DSKCIIEPUMEHTATOp BBHIWICHSI B HAITSIHOW CHUTyallud —ee
CYIICCTBEHHbIE TPHU3HAKU T.€. YCJIOBHS, KOTOpBIE TNPHUBOIAT K TPaBWIBHOMY pelieHHuto. Takoe
BBIWICHEHNE HATTISIHBIX KOMIIOHEHTOB 33/Ia4d OCYIIECTBISIOCH B CIIOBECHO-)KECTOBOW (opme.
Homyckanace omgna mpoba; 3)ecnd Bce 3TO HE TIOMOTalio, MPHUMEHSUICS IPYrod BHI TIOMOIIH,
OCHOBaHHBI Ha MCIIOIb30BAHUU NEPEJIBIKHBIX BKJIAbIIIEH. B MaTpulle caenan BbIpe3 IS «KyCOUKa
U OTICTBHO AaBAIOCh IIECTh BCTaBOK, KOTOPbIE MOKHO BKJIAIBIBATH B BBIPE3 MATPHUIIBI, YTOOBI
OTIpeNIeNnTh, KaKag W3 HUX IMOIXOAWT. TeM caMmbIM 3amaHue OOJerdanoch IO COACPIKAHUIO
nestenbHOcTH. OHO MpeAiarago oneprupoBaHre He 0Opa3aMu MPU MBICJIEHHOM 3allOMHHAHHUH TIPOIYCKa,
a OCYIICCTBICHUE PEabHBIX JCHCTBUM C BKIajablmamu. J[OmMycKaluch MPOObI M OMIMOKU, TO €CTh
pellieHre OCYIIECTBISUIOCh Ha YPOBHE HATTISIHO-ACWCTBEHHOTO MBIIUICHHA. OTOT BHI ITOMOIIN
WCTIONIE30BAJICS. TIPM PEIICHWH 33/1ad Ha JOMOJHEHWE /O IIeJIOr0 MO TMPHHIUITY TOXKIECTBEHHOCTH
QJICMCHTOB HUJIM UX CUMMCTPUYHOCTH. HCHI)ITYCMI)IIZ, IMPaBHUJIbHO IMOJIOKWB BKJIAABIII, MOT" YBUACTD, YTO
OH crpaBwics ¢ 3amanveM. B 3agaansax Nell-12 cepun A, Nel2 cepun AB BKiampim He MOTIH OBITh
WCTIONIE30BaHbI, U TPETHUM BHIIOM ITOMOIIIH SBIBSTIOCH OOBSCHEHUE ITPUHITUIIOB PEIICHHSL.

33[[3‘-11/1 6])1.]11/1 MMPEACTABJICHBI B YCTBIPEX CCPUAX, OTIIMYAOINUMUCA MPUHIUIIOM PCHICHUA. B
MIEPBYIO CEPHI0 BXOJWIIO JECATh 3a7ad Ha ONpEleieHHE CXOACTBA: HEOOXOAMMO OBIJIO BHIOPATh
AJIEMEHT, TOXIECTBEHHBIH PUCYHKY (1 mim HeckoimbkuM). Bo BTOpyIO CepHo BOILIM MSATh 3a1ad
TaK)Ke Ha ONpe/IeIeHUEe CXOJCTBA, HO 0Oojiee CIIOKHOTO: MaTpulia cojiepana Oojee CIIOKHBIN
pucyHoK. Llenblo 3amau TpeTheil Cepuu SBISIIOCH JIOMOJIHEHHE OTCYTCTBYIOIIEH YacTH PHCYHKA 0
[EJIOT0, CAMMETPHYHOTO IT0 IIEHTPAILHOW WM OCeBOM MUHHUH. Takux 3amad ObuTo necsath. UeTBepTyro
CEepPHUI0 COCTAaBWJIM 3aJla4d Ha YCTAHOBJICHWE OTHOIICHWS MEXIy IBYMsS BHJAMH IPU3HAKOB II0
aHaJIOTHH, BOILIO 5 3aja4.

Pesynprarel nmeteil oleHMBANMCH B OaiyiaXx B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHSI CAMOCTOSITENIEHOCTH
pemreHus. Eciu ucnpITyeMsblid 11 IpaBUIIbHBIN OTBET, HE UCTIONB3YsI IIOMOIIU, TO OH MOJXyYall: IOCIe
MIEPBOTO MPEIBIBICHUS 33JaHus -10aJut; mociie BToporo npeabssicHus - 0,5 6a/ioB; ¢ TpeThero pasa
- 0,25 Gamna. Ecnu MCHBITYeMbIii UCTIONB30Ball BCE TPU TMOTBITKH, HO HE Jall MPaBHIBHOTO OTBETA
Oamutel He Hauucisuuch (T.e. 0 GamnoB). OOpaboOTKa MOMYYEHHBIX SKCHEPHUMEHTAIBHBIX JaHHBIX
OCYIIECTBISUIaCh IO HECKOJIBKUM TOKazarensMm. llpum aHammse paccMaTpuBalCsi ypPOBEHB
CaMOCTOSATCIIbBHOCTH peH_IeHI/Iﬁ HCIIBITYEMBIX, OH BbIpaXkajiCsid B MPOLCHTHOM OTHOUICHHUMN KOJIMYCCTBA
CaMOCTOSITETIbHBIX PEHICHHH OT OOIIEH CyMMBI, PaccMaTpUBaJIOCh KOJIMYECTBO pemeHuid ¢ 1-3
TIOIIBITOK, MIOCJIE UCTIONIb30BAHMUS IIOMOIIM Pa3HBIX BUJOB, HEMIPAaBWIBHBIX pemeHnuid. [loncunTeiBanucey
ClIydan HUCIHOJIB30BaHUA IIOMOINM B BHJAC OOIIOJHUTCIBHOIO YKa3daHHUd W IIOSACHCHUA YCJ'IOBI/Iﬁ
BBITIOJIHCHUS 3a/ladyy, CIydad PEIIeHUsS C HWCIOJIh30BaHWEM BKIanbimiel (3 Bum momorin). Taxoke
NPOBOAMJICS YYeT 3aTpPadeHHOr'0 HWCHBITYEMBIM BpEMEHM Ha peuieHue 3aaaqdd. [IporeHTHoe
OTHOIICHUE CYMMBI ITOJYYCHHBIX 6aHJIOB K 4YHCIIy BCEX NPCABABICHHBIX 3aJad SABJIAIOCH O6IIII/IM
MoKa3areineM YCIEeITHOCTH PElICHUSI.

AHanu3 pe3yabTaToB. B Xone aHamuza pe3yJbTaThl SKCIEPUMEHTAIBHOTO HCCIIEAOBAHUS
AQHAJTM3UPOBAIIMCH O TOKA3aTeNI0 YCIEIIHOCTH PEIICHHs, KOTOPBIA BBIpAXaJCsi B IMPOLECHTHOM
COOTHOIICHHUU CYMMBI ITIOJTYYCHHBIX OaluIoB K YuCily BCEX TMPEABABICHHBIX 3aaady. Taxxe
MOJCUMTHIBAJIOCH YHCJIO CIIy4aeB MOMOIIM BCEX TPEX BUAOB, YUYHUTHIBAJIOCH BpeMs, 3aTpaueHHOE
UCIIBITYEMBIM Ha pelIeHHE BCEX 3a/1ad.

HcneiTyemble camocTosATeNIbHO 0e3 mpo0 permman 40% 3amaHuii; CaMOCTOSATEIBHO, M C
npobamu (1 Bux momomtu) eme 40% 3amanmii. VX pemenus mocie 2-ro Buaa momonty gamua 5,2%
MPaBWIBHBIX OTBETOB, a IOCJIE 3-TO BHJA IMOMOIIM (TIEPEABIKHBIX BKIIAJBIINICH) IPaBUILHBIC
pemenus Bo3pocau Ha 8,4%. HeBepHbIX perienuit okazanocs 6,3%. (Tadi.1).
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Tabmuna 1. CooTHoIIEHHE OOIIETO KOJIMYECTBA CAMOCTOSTEIBLHOIO PEUICHHM U PEIICHUN ¢
HCITOJIF30BaHUE TIOMOIIH Pa3HBIX BUJIOB

YpoBHU peniennii (B yHCIax) %
CaMoCTOsATENbHO HallJICHHbIE IPaBUWJIbHBIE PELLIEHUS 768 40
CamocTosTeNbHbIC TPAaBWIBHBIE OTBETHI Tocie | Buma momoru (c

npobamu 710 3) 768 40
[IpaBuiIbHBIE OTBETHI MOCIIE 2 BUAA IIOMOIIH 101 5,2
[IpaBuiIbHBIE OTBETHI MOCIIE 3 BUIA IIOMOIIU 162 8,4
HenpaBusipHble pemeHus 121 6,3
Bcero 1920 99,9

AHanu3upys pe3ybTaThl BBIIOJHEHUS NETbMH 3aJaHUil pasHBIX Cepuil, CIeAyeT OTMETHTh
pasHbIil YpPOBEHb CaMOCTOSTEIBHOCTH pelIeHUi (Ta0s.2), B YaCTHOCTH CYIIECTBEHHOE OTIUYHE
MIOKA3bIBAIOT PE3YJIbTAThl BHIMOJIHEHHS 33734 ME€PBOM CEpUH: 3[€Ch CaMOCTOSTEIbHbIC NMPABUIIEHBIC
pewieHus € IepBoro pasza cocraBwin 56,6%, ¢ mnpodamu 38,6%. Takum oOpas3om, Bcero
CaMOCTOSITEIIFHO UCIIBITyeMble BbLAaNu 95,2% npaBuibHbIX pemieHuit. [locne oxazanus nomomu 2 u 3
Braa nobaBuimch emie 2,3% u 2% pelleHnii, HeMpaBWIBHBIX OTBETOB OBLIO BCETO 3, UTO COCTABHIIO
0,5% oT o0bmiero yucha.

Tabnuua 2. YpoBeHb CaMOCTOSTEIBHOCTH PEIICHUsI TPU Pa3HBIX CEPUSIX 3aJaHUN
N I cepus Il cepust 11 cepust IV cepus
VYpoBHU penieHui . o N N
P P 3agaHui, % 3aganuid, % | 3amanuii, % | 3amanuii,%

CaMOCTOSITENIbHO HaWICHHBIE TPABUIIbHBIE

peleHust 56,6 40,3 31,7 23,1
CamocTosiTeIbHBIC TMPAaBUIBHBIE OTBETHI

nocye 1 Buaa momornw (¢ mpobamu 1o 3) 38,6 43,4 42,2 35,0
[IpaBuibHBIE OTBETHI TIOCIIE 2 BUA TOMOIIN 2,3 1,6 7,8 9,7
[IpaBuibHBIE OTBETHI HOCIE 3 BUA TOMOILU 2,0 11,3 11,4 12,5
HenpaBuibHble penieHus 0,5 3,4 6,9 19,7

Bonwime Bcero TpymHocTel npeacTaBmwio 3aganue |V cepuu, 31ech cyMMa caMOCTOSTEIHHBIX
MPAaBWIBLHBIX OTBETOB cocTaBmIIO 58,1%, pemieHuii mocie WCIonb30BaHUA Homomu Obuio 22,2 %
(9,7%-niomors 2 Buma u 12,5% nomors 3 Buaa), B 19,7% He yaanoch HaAWTH MPaBUIILHOE PEIICHHE
JTaXke TIpU OKa3aHUH UCIIHITYEMBIM BCEX BHUIOB IIOMOIIIH.

Bpemsi, koTopoe JeTH 3aTpayrBalid Ha BBITIOJHEHUE OJHOTO 3aaHusl, ObLIO B CPEIHEM 7 MUH
(B HOpME B 3TOM BO3pacTe OHO COCTABIISET-2-3 MUH).

Bcero 3a Bce 3a1anus yJaruecs 3 Kiiacca ¢ HapyleHUsIMH UHTeIUIekTa HaOpamu 1038,25 Ganios.

B pe3ynprate BBIMUCIEHUM CPETHUI MPOICHT YCHENTHOCTH cocTaBmiI 54%. Pe3ynbTaThl BbIYHC-
JICHUI CPEITHETO YPOBHS YCIICITHOCTH YYAIIUXCS MO pa3HBIM CEPHAM 3aJaHHi TIPE/ICTaBIICH B Ta0mwIIe 3.

Tabmuna 3. «YpoBeHb YCIENTHOCTH BBIITOJIHEHUS 3aIaHUI

Cepus 3ananuii Kouau4yecTBo pemenui Cymma 6ajiioB YcnemHocTs
BLINOJHEHN, B %
I cepus 640 453,5 70,8
Il cepust 320 179,75 56,1
Il cepus 640 294 459
IV cepus 320 111 34,6
3a Bce cepuun 1920 1038,25 54

Kak BHIHO ©3 TaONMUIBI, YPOBEHb YCIIENIHOCTH TNPW BBITOJHEHUW 33JaHUil pa3HBIX Ccepui
BapbUPOBAJI OT HU3KOTO (MATOTO) 10 BHIIIE cpenHero (derBéproro) ypoBHsa. C mokazarenem 70,8 %
YCIIEHIHOCTH JIETH BBIOJHSIIN 3aJaHus TEPBOW CEPHHU, YTO COOTBETCTBYET YPOBHIO BBIILIE CPEIIHETO,
HO HAJO CKa3aTh, YTO JAHHBIM ITOKA3aTENb SIBISICTCS €r0 CaMOW HWKHEH TrpaHUIlei. 3agaHus BTOpOit
cepur ObUTH BBITIONHEHHI € MMOKa3aTeleM yCIemHocTH 56,1%, 4To COOTBETCTBYET CpeTHEMY YPOBHIO,
HO KakK U MPEXJIe ero HWKHeH rpanuue. 3 u 4 3a1anue ObUIO BBIIOIHEHO Ha YPOBHE HUKE CPEIHETO.
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B merom mo Bcem deThpeM 3afaHUSAM ydampecs 3-X KiaccoB (IO cyMMe OanioB H
KauyeCTBEHHON 00paboTKe pe3yNbTaTOB) CIPABWIIMCH CIEAYIOUIMM 00pa3oM: CPeIu HCIBITYEMBIX
YUEHHMKOB, BBIIONHUBIIMX 33JaHUS HAa BBICOKOM YPOBHE, HEe ObUIO; Ha BTOPOM YpPOBHE (BbILIE
CpEJIHET0) BBIMOIHWIMN 33JaHusl 3 4eloBeKa; CPelHEro (TPEeThero) ypoBHS JOCTUINHU 24 yyaluxcs;
HauOoJbIIee KOJINYECTBO YUCHHUKOB — 33 4YelIOBEKa — BBIIOIHWIN 33JaHUs C PE3yJIbTaTOM YPOBHS

HHXKE CPEOHETO U 4 dJemoBeka CIIpaBWJIMCh C 3aJaHUAMH Ha 4 HU3KOM YPOBHE. PCSyHBTaTBI B
IMPOUCHTHOM COOTHOUMICHWUU OTPAKCHLBI Ha rpa(bmce

100
90
80
70
60 Il ypoBeHb; 37,5 IV yposeHb; 51,6
50
40 Il ypoBeHb; 4,7
30

20
10
0

| ypoBeHb; O V. ypoBeHb; 6,3

Puc. 1.

B pe3y/ibTaTe aHa/IM3a NONTYYEHHBIX JaHHBIX, MO)KHO TOBOPUTH O TOM, YTO Y y4allUXcs C
HapylHICeHWsIMU HHTemIeKTa 3 knaccoB (9-10mer) mpenMyIiecTBEHHO HaOII0AaeTCsl HU3KUM ypOBEHb
pasBUTHS HarJBIIHBIX (popM MbIIUIeHHS. B X0a€e aHanm3a HHIUBULYaJbHBIX PE3YJIbTATOB, BBISIBUIOCH,
YTO y OOJIBIIMHCTBA JA€Te YPOBHH BBIIOJIHEHUS 33JaHUIl OKa3aJUCh OTHOCHTENBHO HOCTOSHHBIMH,
YTO 3HAYUT BO3MOKHOCTH OTHECEHHMS HMX K THUIOJIOTMYECKHM XapakTepHCTHKaM 0cOoOeHHOCTEH
MBIIUIEHNS TAaHHOW BBIOOPKH. Bosblie OJIOBUHBI AeTel MCIIBITHIBAIN 3HAUNTENbHBIE TPYIHOCTH MPH
CaMOCTOSITETIbHOM PELICHUH 3aaad, TpeOyromuX HariasaHo-o0pa3Horo crmocoba pemeHus. OHU He
MOIJIM TPOJYKTUBHO HCIIOJIb30BAaTh IIOMOLIb B3pPOCJIOr0, HE IEPEHOCUIM YCIEIIHOE PEIICHUE Ha
CXOJHYI0 33jady, yaimle npuOeraad K HANIAHO JCWCTBEHHOMY MBIIUICHHIO. BBIIBICHHBIC
0COOEHHOCTH MBIIIICHUS, PE3yNbTaTbl HCCIENOBaHUSA OyIyT IOJIE3HBI HpU padoTe ¢ JAETBMH C

HapyLEHUSAMH MHTEIUIEKTa AJISl BIOOpa CHEUUAIbHBIX METOJOB PAa3BUTHS HATJIAHOTO MBIIUICHUS B
LeJIeHANPaBICHHON paboTe 110 JaHHOMY HaIPaBJICHUIO.
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PUDMA B KAPAKAJIMTAKCKOM MO33UU

HU. K. Mambemos, accucmenm kageopvl Kapakainaxckou Jumepamypbol
Kapakannaxckuii eocyoapcmeennviii ynusepcumem um. bBepoaxa, Hyxyc, Y3bexucman

Abstract. This article discusses rhymes in Karakalpak poetry. Rhymes are analyzed over long
historical periods mainly in folklore, in classical literature and in the poetry of the twentieth century.
Their forms and place in the Karakalpak versification are considered. Basically, the development of
rhyme in verses of poets of the Karakalpak poetry of the twentieth centuries is analyzed. Because this
period is a time of great change in literature.

Keywords: rhyme, stanza, folklore, classical literature, modern literature. innovation, tradition

Hacrosimee Bpemst paciumpsieTcsi i3y4eHHe BCeX JKaHPOB KapaKaJaKCKOro JINTEPaTypOBEACHHS U
TMpoLIECC B HayKe OTpaXkaeT ero pasButue. K ceronHsmHeMy THIO akTyaabHOW 3a7ayel KapaKalmaKkcKoro
JIMTEPaTypOBENCHUS SIBISIETCS U3ydeHHE PU(PMBI B KAPAKAIITAKCKOM CTUXOCIOKEHHH.

Pudma-cknagHocTh, COpa3MEepHOCTh, CO3BYUHE KOHIIOB CTHXOB, OTMEUAIOIIEe UX IPAHULIBI U
CBSI3BIBAIOIICE UX MEXTY co0oH [1].

Pugmoli HaszpIBaeTcsi CO3By4YHE KOHIIOB CTHXOB, HauMHAas C IMEPBOTO yIAPHOTO TIACHOTO.
Pucdma coznmaer coorBeTcTBHE MEKAY cTMXaMH. HECKOJIBKO CTMXOB, CBSI3aHHBIX pH(Mamu, 00pa3yor
ctpody. Xapakrep cTpodbl OOBIKHOBEHHO BBIpaXKaeTcsl (hOPMYJIOH, COCTABIISIOLICHCS CIIEAYIOIINM
00pa3oM: CTHUXH, PUPMYIONIUE MEKIY CO00H, 0003HAYAIOTCS OAHOH OYKBOH, 0CO0O0M ISl KaXKIOu
HOBOH pru(pMBI. ByKBBI BBITUCHIBAIOTCS B MOPSAKE CIEAOBAHUS CTUXOB [2].

B kapakanmakckoil mo33uM pUGMBI JOBOJBHO YacTO HCIOJIB3YIOTCS ABYMS DPa3HBIMU
dopmynamu. dDopmyna A,Ab,A, u dopmyra A,b,A,b. Bo mHOrux ciydasx 3Tu  (HOpMyJIbI
UCIIONB3yIoTCH [3].

EcTh HECKOJIBKO APYTrUX THIIOB pudM Kak A,b,b,A. A,A,A,b. A,A,b,b. A,A,AA.

Kapakanmakckuii Hapop W ero Tod3usl, KaKk W JpPYrue TIOPKOS3BIYHBIE HAPOJBI, SIBIISICTCS
HACJICTHUKOM JIPEBHUX OOIIETIOPKCKUX MUChMEHHBIX JINTEPATYPHBIX MAMSTHAKOB - TAKHX, KaK HaIITHCH
«Opxon-Ennceit», «Kongekc kymanukyc» (cioBapb si3bika kumiakos-X| 11 BB.), «Ory3-name» u ap.

MHorue no3THYecKrue YCTHOE TBOPEHHE PaHHEro Iepuojia He coxpaHuwiuch. [loka ke Ham
W3BECTHO JIMIIb HEMHOTO 13 HUX. OCHOBHI MOHATHH O pU(Max BKIIOYAET B ceOe HECKOJIBKO BEKOB.
OOcyxaeHne HEKOTOPBIX YYEHBIX O CTHUXOCJOXKCHHUSX NPHUBETH K BHIBOAY, YTO PU(MBI B Halei
JUTEpaType BO3HHUKIIA B pe3yJIbTaTe BIUSHNUE apaOCKOW U MEPCUACKON JTUTEpaTyphl.

3nech Takke HEOOXOJMMO OTMETHTD, YTO TP U3yYEHHH KYJBTYPBI H JIUTEPATYPHI, SBILSIOLICHCS
KOpPHEM W MCTOPUYECKAM HACIIEIWsIM BCeX TIOPKCKUX HApPOOB, MblI aHamm3upoBann OpxoH-EHucelckie
namstHUKA VIl Beka W cTanyM CBUIETENSIMU HCIIOJB30BAaHHBIX 00pa3LoB puU(MBL. DTO 3HAUUTh, YTO
OCHOBBI pudMHI ere TiTyoke. OKka3pIBacTCs, pa3MbIIILUICHHE O BIUSIHUE apaOCKON U MEPCHICKON KYJIBTYPhI
Ha TIOPKCKYIO TIO33UI0 HE SBISETCS MCTHHHBIM. Ho ciieyeT oTMeTHTh, 4TO BIMSHUE JIUTEPATyp HAPOIOB
Boctoka crano oHUM U3 OCHOBHBIX (PaKTOPOB B CTAHOBJICHMH M (DOPMHUPOBAHMM HallIeil KIacCHUeCKOU
JIMTEPATYPHI, €€ Pa3BUTHH U JOCTHKEHHH COBPEMEHHOT'O YPOBHSI.

XIV-XVIII BB. moaTe ckazuteneit kak Conmacibl CeItbIpa XKbIpay, AcaH Kairel, KuiipeHrne
mremieH, Jlocmamber >keipay, Myiiten >kblpay, JKuifeH kplpay W Ap OT HHMX OepeT Hayalo u
(dopMHpOBaHNE KapakaJllaKCKOH JUTeparypy. PUQMbI B yCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE CHIrPajH
O4YEHb BaXKHYIO poJib. Hanpumep:

MeH aiitriacam ouimeticeH, Keapannan mepaeticey,
AWTKaHBIMa KoHbeliceH, OsuHHeH 0acKa XaH KOKTai,
JKaObIFpIT J)xaTKaH XaJIKbIH 0ap, Enepun uere cotineticen,

Ennaam e3un xepmeticey, XaJKbIH KauTHII IIBITANIh],
KpIMBI3 WIITNTT KBI3BIHBITI, JKarnatice3 kenren Oyn ucke. [4].

(Ecnu s He noockadicy, mol He 0ozadaeutvcs. He xouewnv mot ciywamo mens. Hapoo meoii
muozocmpaoanshstii, He xoueutv mol nooausice ysuoems ceoit Hapoo. Hacunvno coopae nanoez, Tot
NORONMHUN C8OI0 KA3HYy 3010momM u cepedopom). Kaxnaple pUTMHYHBIE CIIOBa NPU3BIBAN JIOAEH
OecrpeienTbHO JTIOOUT CBOW HApOJ M TPU3BIBAII JTIO/IEH OTCTAaUBATh CIIPABEIITHBOCTb.
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[lpu ananu3e mMOOBIX MEPUONOB HAIICH JHUTEPATYpbl MBI BHIMM aKTHBHOE HCIONb30BaHHUE
pudmbl B pazabix dopmax. Ocoberno 3tum kmaccuku XVIII-XIX BexkoB yrimyOisii cMBICT CBOMX
MIPON3BEICHUM.

B kmaccuueckoil auTepaType Mbl BUAUM MPOAOIDKEHUE U Pa3BUTHE 3TH Tpaauuuu. Hanbomnee
XapaKTepHble N300paKeHNe THKENOH JKU3HA U MEYTa CYACTIMBOM OYIyIieM, MHpoTa U 00pa3HOCTh
MO3TUYECKHUX (POPM CTHXA, BCE ITO CAENAI0 UX TBOPIECTBO OECCMEPTHBIM.

Kopneik a3an kopreH kynuy,

Kanansikra orTi myHun,

EpkvH marnan mwsIkmnan yruy,

Kamansikra Typcan kenmuH. [5].

(Teoit oenv npoxodum ¢ myuenuu, B ynvinuu npoxooum nous, Teoit 2onoc 3eyuum, ne
PaoocmuwviM, He C80000HBIM, B 20pe mbvl cmouuiy Hesecma).

ABTOpOM CTHXa SBIISIETCS BEpIIMHA KapaKaJlakckou Jmrteparypbl bepmax Kaprabaif ymbr
UYepes pudMOBaHHBIC CTPOKH aBTOP OICHMBAJ COOBITHS M OOIIECTBEHHBIC OTHOIICHHMS, BBICTYIAN B
3aLIUTY XKEHIHH.

B XX Beke mpoucxogutr OypHOEe pa3BUTHE KapaKalllakCKoW IuTepaTypsl. 30-X TOIOB
BBIIBUHYJIM MHOKECTBO TAJAHTIMBBEIX T09TOB. IlpencraButenu »storo mepuona A. Mycaes,
K. Ase3os, C. Maxurog, . ®a3puios, X. Axmeros, A. berumos, . Alimyp3saes, [[. HazapOepreHos,
M. JlapubaeB, H. XKanakoB BHecnmu OrpoMHBIN BKJIaJ Ha Pa3BUTHE HOBOTO XaHpa. HoBaTopcTBO M
TpanuIus CB0eoOpa3HO COeTUHSIINCH B X TIPOU3BEACHUAX. [6].

bakmana sxaitHaca caHiIu Kbi3bL1 2y,

Totbinaii caiipaiinbl xa3up ceHde mui,

Tarsr na xayec 6omn, OyHna 6up 6y6y1,

Xatac eTun Kbi3ra Oup Hama KocThI [7].

(Lleemym Kpacnvle usemwvt 6 cady, Teoil A3bIKk noem Kak u 368yuum Kak conoeell,
nocmMompume Ha CONOGLA 30€Cb, YXMBLIbHYICA 20710CY 0€8YUIKIL).

B XX Beke pudMbl B KapakallaKCKOW IMOI3MM ObUIM 3HAYMTENHHO paclIMpeHbl. Pudmbl B
TIOPSIJIKE PACTIONIOXKEHHUST BCTPEYAIOTCS B KOHIIE M B CEPEIHE CTPOK, KPOME TOTO, B CTPOYHOM M CTPOPHOM
Buzie. Prudmer MoryT oOpazoBaThcst OHUM, JBYMS U Ja)Ke TpeMs ClioBaMH. MOXHO CKa3aTh, YTO 3TOT
neprosl ObUT CaMbIM TEPEIOBBIM TIEPUOJOM KapaKalllakcKoi mo33uu. Kapakamnmakckas T033us 3TOTO
niepriosia 6pu1a BpeMeHeM, KOr/ia ObITH OCBOEHHE MHOTHE TPAJUIIMK MUPOBOM MO33UH.

HcnonezoBanue pudma oT Kaxaoro modta tpedyer ocoboro macrepctBa. [loTomy utO
MTOBTOPSIEMBIE 3BYKH, HTPAIOIINE POJIb pUMMBI, TOJKHBI MOSCHITH CMBICI. PudMbI B Kapakanmakckoit
MO93WU yMeJIo MpHUMeHsieTcs BO Bcex (opmax cruxa u naxe B ¢opme BepiuOpa. Kaxnapiii most
pa3BHBAaET €ro Mo-CBOEMY.

REFERENCES

Sovetskiy entsiklopedicheskiy slovar'. Moskva, 1989, «Sovetskaya entsiklopediya». 1139 s.
Tomashevskiy. B. V. Teoriya literatury. Poetika, M., 1999. 99 s.

Mambetov K. Teoriya literatury, Nukus, 1995. 138 s.

Mambetov K. Rannyaya karakalpakskaya literatura. Nukus, 1992. 186 s.

Berdakh. Izbrannyye proizvedeniya. Nukus, Karakalpastan, 1956. 83 s.

Nurmukhamedov M. Karakalpakskaya poeziya. Tashkent, 1977. 23 s.

Nazbergenov D. Stikhi, Nukus, 1958, «kKKKGOSTIZD».18 s.

NooasrwdRE

26 December 2019 http://ws-conference.com/


http://ws-conference.com/

Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

OCOBJMBOCTI BUXOBHOI POBOTH HA YPOKAX
AHTJIINCBKOI MOBU B ACHEKTI ®OPMYBAHHS
MOPAJIBHOI KYJbTYPH HIKOJISIPIB

Kano. neo. nayx Koeanenko I. C.
Yrpaina, m. Kpusuii Pie, Kpusopizvkuii Oepoicagnuii nedazo2ivnutl yuisepcumem

Abstract. The article describes the effective methods and techniques of moral education that can be
used in English lessons. It is established that the learning process should be organized in such a way
that foreign language is studied as a phenomenon of the national culture of the people, as a model of
the vision of the world by this people and their perception of humanistic value. Effective methods and
techniques that promote the cultivation of moral culture in English lessons are collective forms of
interaction, among them: group work, pair work, role play, as well as work with texts of different
styles and genres, practice of their translation and special discussion. Thus, the process of perception
of a foreign language culture occurs through the enrichment of the internal experience of the student
through the formation of cognitive and communicative skills, education of moral culture.

Keywords: education, English lesson, linguistic personality, moral culture, value orientations.

Beryn. BaxnuBuM 3aBraHHAM CcydyacHOI IIKONM € (OPMYBaHHSA COLIaIbHO AaKTHBHOTO,
JYXOBHOTO, BHCOKOMOPAIIFHOTO, 3 HAJIEKHOIO KYJIBTypOIO TMpali Ta TOBEAIHKA TPOMaJsSHUHA.
Po3B's13aHHs TakoTrO 3aBAAaHHS BUMarae (pOpMyBaHHS COL[IAIbHUX, TyXOBHHUX Ta [[IHHICHUX Opi€HTAIil,
MOpAJTBHOTO CTAHOBIIEHHS OCOOWCTOCTI 1€ y AUTHHCTBI. HampsiMOok Ha pO3BHTOK HyXOBHOI ctheph
KOXXHOTO 1H/IMBIiIa, 30araueHHs MOTo JYXOBHOCTI — OJIHA 3 HAHMepIINX YMOB ()OPMYBaHHS JOCKOHAIO1
0coOUCTOCTi, 3HaTHOI 3a0E3MEYUTH HAICKHI TOPH30HTH COIaIbHO-€KOHOMIYHOT PO30yA0BU
YKPAaIHCBKOI JI€pKaBHU.

VY BCi CTOMNITTS JIFOJM BUCOKO LIHYBaJId MOpPaJIbHY KyJIbTypy. IIpoOGnema MopanbHOT KyIbTypH
3HaHIUIa BIATYK Yy Tpalsix 06aratbox BUIATHUX (Dioco(iB, MeqaroriB, MCUXOJOTIB Pi3HUAX YaciB, SK-
or: B.IL Aumpymenko, O. M. Apanoa, M. O. bepuses, 1. JI. bex, B. bionep, 0. M. Binonix,
I1. TI. biroHCEKHH, JI. T1. Byega, M. Bebep, T. I. Bmacona, I. 'apamep, M. b. €BTyX,
B. B. 3enbkoBchbkuid, 1. A. Inwin, 1. . KoOwmsiupkuii, I1. ®. Jlecradgt, M. Mix, B. I1. Octporopchkuti,
I1. Pikbop M. M. PyGinmreiin, JI. M. Cobuuk, K. [I. YiiuHCBKUIA, . Xeiisunra, H. €. Xmonoxina,
I'. I1. IlleBueHnko Ta iH.

HaykoBui miaKkpecoloTh: 0CBiTa € COLIOKYIBTYPHOIO CUCTEMOIO, siKa 3a0e3nedye KyJIbTypHE
HacHilyBaHHA (TPaHCISNII0  KyJbTYpHHX HOpPM, [IHHOCTEW, iJed), PO3BUTOK JIHOJACHKOI
IHMBIAyaNbHOCTI, IMrOTOBKY IIIOJUHH JIO YCINITHOTO iCHYBaHHS B COIliyMi, BIACHIM KyIbTypi,
HOJIKYJIbTYpHOMY cepenoBuli. KynpTyponoriuna mapagurma HaOyBae HEaOWSIKOTO 3HAYEHHS IS
BUXOBaHHSA B IMIiJPOCTAalOUOr0 TIOKOJIHHS TOJEPAHTHOI TMOBEHAIHKKM B MONIKYJbTYPHOMY Ta
MDKKYJIBTYPHOMY CEpeIOBHII, TOBAru JI0 iHmux [6, ¢. 11].

YkpaiHChke CYCHUIBCTBO IEPEKHMBAE TIEPIONl CTPIMKHUX JaJCKOCSHKHHUX 3MIH: TEXHOJIOTIYHHUMA
Tporpec, MDKHAPOJHY TOPTIBIIO, PO3BUTOK KOMYHIKaIlil, CBITOBY KOHKYPEHIIO. Yce IIe BHMarae
JIOTPUMAaHHS BUCOKHMX MOPaJIbHUX YeCHOT. TOMY JIyXOBHHI PO3BUTOK MOJIOJIi, BAXOBAHHS BUCOKOTO PiBHS
MOpaJIbHOI KYJIBTYPH YK€ BKIMBI y HAlll yac, aJUKe, K YKa3ylOTb JOCIHIIHUKU, CIIOCTEPIraeThCs Take
SIBUIIIE, SIK HETATUBHUM BIUIMB 3aCO0iB MacoBOi iH(OpMaIlil Ha MOJIO/Ib, @ YacTO ¥ HEBIIMOBIIHICT MiXK
iHpOpMAIIHHO-KYIETYPHUM TOTEHIAIIOM CYCIJIBCTBA 1 TI€I0 HOTO YaCTKOK, IO BHKOPHCTOBYETHCS
MojioauMHu JiroabMu [1, ¢. 598]. I ToMy BHUXOBaHHS JIFOAWHHM, sSKa O MPOTHCTOSIIA TYXOBHIH Jerpajarlii,
MOpaJIbHOMY Ta (Di3MYHOMY BHCHA)KEHHIO, MalOTh Ha ce0e B3ATH ILKOJA, 3arajJbHOOCBITHS 1 BHINA, SIK
OCBITHIH OCEPEIOK, 1110 MOXKE BILUIMHYTH Ha Y4Hs / CTy/IEHTa TyXOBHO.

Po3yMiHHS TyXOBHUX IIHHOCTEH CTae BAXIIMBUM (HPaKTOPOM PO3BHUTKY CYCIIUTHHOI 1 HAI[IOHATHHOT
camocBigomocTi. KoxXHMI IIKUIBHUM NpeaMeT € iHCTPYMEHTOM CTAHOBJIEHHS OCOOWCTICHHX SKOCTEH
JIFOJMHH, 11 COLIaIbHUX 1 AyXOBHHUX Opi€HTHPIB. He € BUHATKOM 1 HaBYaIIbHUH NpenMeT «[Ho3eMHa MOBa,
SIKMHA € «HE TUTBKH SK 3aC000M CIIUIKYBaHHSI, T3HAHHS CBITY, a i 3aC000M 3aJIydeHHS 10 HAIllOHATBHOI
KyJapTypu» [5, c.12], a TakOX «OJHHM 13 B@KJIMBHUX 3ac00iB PO3BUTKY IyXOBHO-MOPAIBLHOTO CBITY
IIKOJISIPa, MOTO HAIliOHAILHOT CAaMOCRBIIOMOCTI, BPEIITI PEIIT — MOBHOI ocobucTocT» [Tam camo]. OpnHaxk,
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3a3HaYMMO, CHOTOJIHI HasiBHE HEOCTATHE BUKOPHCTAHHS BUXOBHHX MOXKIIMBOCTEH «OaratoakTopHOTro»,
«0araTouinbEOBOr0», KIOJIIKYIBTYPHOT0» IIbOI'0 HABYAIBLHOTO IIPEAMETA.

MeTor0 OBOJIOAIHHS 1IHO3EMHOIO MOBOIO, B TOMY YHCII i aHTJTHCHKOI0, € 3alTydeHHs A0 1HIIOi
KyJBTYpPH H y4acTh y Aiano3i KyJabTyp. ToMy Ha ypokax iHO3eMHOI MOBH BHUPIIIYIOTbCS HE TiJIBKH
3aBJaHHS TIPOMYKTHUBHOI JIIOJICHKOI [ISIBHOCTI B YMOBaX «COINANIbHOI B3a€MOJii JFOAEH», IO
CHiNKyoThesa [5], ame © QopMyBaHHS KyJIbTypH MIDKOCOOWCTICHHX BIJHOCHH, OBOJIOJIHHA
BITYM3HSHOIO Ta CBITOBOIO KYJBTYPHOIO CHAAIIMHOIO, YCBIIOMIJIEHHS HPWHIMIIB TOJEPAHTHOCTI,
MOJIKYJIBTYPHOCTI, IUTIOpaltizMy (TOOTO MPUUHSATTS Ta PO3yMiHHS IHOKYJIBTYPH, TEPIUMICTD A0 JOACH
IHAKIMX TOTIAAIB, BipyBaHb). OTKe, BHBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH — II€ JOJATKOBA MOXKJIMBICTB
3alTydeHHs YUHIB JI0 MIHHOCTEH CBITOBOI Ta HAI[IOHAJIBHOI KyJIbTypH.

TpuBoKHA TEHACHLIS A0 HENOOLIHKH Ba)KIMBOCTI NOTPUMAHHS KyJIbTYPHO-€THYHHX HOPM
CINIKYBaHHA, MeIiUTy MOpPadbHOI KyJIBTYPH 3arajioM 1 KyJIbTYpH CIIJIKYBaHHS 30KpeMa, IIo
HaMITHIIacsl B CYCHIBCTBI (OCOONHMBO B MOJOIDKHOMY CEpPEAOBHIIN), MPUMYIIYE NIYKaTH PE3EPBH
BUXOBHOTO BIUIMBY Ha MOJIOJb. YSIBJISEThCS, IO OHHMM 13 TaKUX PE3EPBIB MOKe OyTH OuIbIla
Opi€HTAIlisl Ha KyJIbTYpYy KpaiHH MOBH, III0 BUBYAETHCS, ypaxyBaHHS KYJIbTYPHHX, IOBEIiHKOBHX,
TPaIUIiHHUX, MOOYTOBUX OCOOJIMBOCTEH Yy CIUIKYBaHHI 1HO3€MHOIO MOBOIO. [l BupimieHHS i€l
npoOJIeMy BUUTEIIO MOTPIOHO HE TIJIbKU 3HAHHS METOIWKW BUKIIAJaHHs, ajie i BMiHHS CIIPSIMOBYBATH
CBOIO JisUTBHICTh Ha BUXOBAHHS MOPAJIbHOI KYJbTYpH B TPOLIECi HABYAHHS 1HO3EMHOT MOBH.

Mera crarti — cxapakTepu3yBaTu e(eKTHBHI METOAW Ta MPUAOMH BHUXOBaHHS MOPAITBHOL
KYJIBTYPH, SIKI MOXKHA 3aCTOCOBYBAaTH Ha ypOKax aHIJIiHCHKOI MOBH.

Pe3ysabTaTu gociaigxkeHHs. Y HAYKOBiil jJiTepaTypi BU3HAUAETHCS, IO MOpAlbHA KYIBTYypa
0COOMCTOCTI — 1€ XapaKTePUCTHKAa MOPAILHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, B SIKii BiIOOPaKEHO CTYIIiHb
3aCBOEHHS HEF0 MOPAILHOTO JIOCBIAY CYCIIJILCTBA, 3MATHICTh ITOCIHIJOBHOTO 3/IIHCHEHHS B TIOBEIIHIII 1
CTOCYHKaxX 3 IHIIUMH JIIOJbMH I[IHHOCTCH, HOPM 1 MPUHIMIIB, TOTOBHICTH O IOCTIHHOTO
camoBiocKOoHaJeHHS [2]. OCOOHMCTICTh aKyMyJIIOE B CBOiM CBIJIOMOCTI ¥ TOBEIIHIN JOCSTHEHHSI
MOpaJhHOT KyJIbTypH CYCIIbCTBA. 3aBaHHs POPMYBaHHSI MOPAIBHOI KYJIBTYPH OCOOMCTOCTI IOJIATAE
B JIOCSITHEHHI ONTHUMAJILHOTO TOEAHAHHS TPAIUIN 1 HOBAIl, B MOEIHAHHI KOHKPETHOTO IOCBITY
0cOOMCTOCTI 1 BChOTO OararcTsa CycriibHOi Mopati. EinxeMeHTaMu MOpanbHOT KyJIbTYpH OCOOUCTOCTI €
KYJIFTYpa €THYHOTO MHUCJIEHHS («3/1aTHICTh MOPAJIBLHOTO CyIKEHHS», BMIHHSA KOPUCTYBATHUCS €TUYHUM
3HaHHAM 1 PO3PI3HATH JOOpPO W 3710), KyJIbTypa MOYYTTIB (IOOPO3UUINBE CTABICHHS 1O JIIONEH,
3alikaBJeHe 1 IUpe CHiBUYTTS IXHIX MPUKPOIIIB 1 pajiocTeil), KyIbTypa MOBEIHKN i ETHKET.

binpmiicte  cywacaumx — meromuctiB  (T. C. AmieBa, I'. 1. Boponina, €. C. Memkoga,
C. 0. Hikonaesa, I.C. flkumaHcbka Ta iH.) MiOKPECIIOIOTh HAA3BUYAMHY BHXOBHY pOJIb YPOKIB
AHTJIHCHKOT MOBH, SIKi € ISl YHIB BIKHOM B iHIITY KpaiHy, B ii KyJIbTypy i camoOyTHicTh. I. C. SIknmaHcbka
MIIKPECITIOE, 110 OCHOBHUM TMPHHIIUIIOM HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH € HOr0 OCOOMCTICHO Opi€HTOBaHA
CHPSIMOBAHICTh HA MOBHY OCOOHCTICTh TOTO, XTO HaBYaeThCs. MOBHa OCOOMCTICTh — OararomapoBuil i
0araTOKOMITOHEHTHHI Ha0ip MOBHHX 3IiOHOCTEH, yMiHb, TOTOBHOCTI JI0 3/iHCHEHHS MOBIICHHEBHX
BYMHKIB PI3HOTO CTYTICHS CKJIAJJHOCTi, BYMHKIB, 1110 BKIIOYAIOTH BUSIBIICHHS i XapaKTEPUCTUKY MOTHUBIB i
LiJIeH, 1110 PyXaroTh PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, 1i MOBEIHKY, KEPYIOTh il TEKCTOBUPOOHHUIITBOM 1 BPELIT] PEIIT
BH3HAYAIOTh I€PApPXiF0 CMUCIIB 1 IIHHOCTEH B MOBI MoJieni cBity [7, c. 47].

Buinstoreest Taki BUXOBHI 11T YPOKiB aHTIIIHCHKOI MOBH, SIK-OT:

1) popmyBaHHS IOBaru JI0 MOBH ¥ KyJIbTYpH HOCIiB MOBH;

2) BUXOBaHHS KOMYHIKaTUBHO-MOBJIGHHEBOTO TaKTy, KOMYHIKaOE€IBHOCTI B CHIJIKYBaHHI 3
OJIHOJIITKAMH 1 JIOPOCIIUMHU;

3) BUXOBaHHS aKTUBHOCTI B PIllICHHI KOMYHIKATUBHUX 1 Mi3HABAILHO-TIONIYKOBHX 3aBJIaHb;

4) 3amy4eHHS A0 CaMOCTIHHOTO BHKOHAHHS 3aBAaHb, pOOOTH 3 JOBIJKOBOIO JIITEPaTYpOIO,
3aKOpJAOHHUMH JDKepenamu iHdopmaii [3, c. 4].

TakuMm YHHOM, MIKUTBHWUH Kypc aHTIIHCBKOI MOBHM TOBHWHEH BiANOBIIaTH KOMYHIKATHBHO-
noOyToBUM mOTpedaM YuHiB, (GOpMyBaTh y HHUX TakUid piBeHb KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHLIl
1HO3EMHOIO MOBOIO, SIKMH JO3BOJIIE B YMOBAaxX MPSIMOTO UM OINOCEPEIKOBAHOTO KOHTAKTY YCIILIHO
BUPIIINTH 3aBJaHHs B3aEMOPO3YMIHHS 1 B3a€MOJIIi 3 HOCISIMH MOBH, 110 BUBYAETHCS, BIJAOBIIHO 10
HOPM 1 TPaJHIIH KyJbTypPH ITi€1 MOBH.

OCHOBHOI0O METOI0 HaBYaHHS 1HO36MHOI MOBH € PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI IIKOJISpIB, 34aTHOI i
Oaxaroyoi OpaTW yd4acTh y MDKKYJIBTYPHIH KOMYHIKaIlii Ha MOBIi, II0 BHUBYAETHCS, 1 CaMOCTIHHO
BIIOCKOHAJTFOBATHCS B IHIIIOMOBHI MOBIJIEHHEBIH MTisUTEHOCTI. BuxoBaHHs ocobucTocTi nependayac [4; 5]:
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- PO3BUTOK IICUXIKU OCOOUCTOCTI 3arajoM, TOOTO MHCJICHHSI, TIaM’sITi, IOYYTTiB, YsBH;

- (opmyBaHHS CBITOTIISALY, TOOTO CHCTEMH TOTIISAIIB 1 IEPEKOHAHB;

- popmyBaHHS puC XapakTepy (HAMOJETIMBOCTI, NPaNENOOHOCTI, ILIECIPSIMOBAHOCTI,
JIOTIUTIIMBOCTI, aKTHBHOCTI );

- 3ACBOEHHSI 3araJIbHONPUAHITHX HOPM TTOBE/IIHKHM (Y€MHOCTI, BUTPAMAHOCTI, JUCIUTLTiHH, TAKTY);

- PO3BHUTOK €CTETHYHUX TIOTJISIB;

- PO3BUTOK PI3HHUX HAXHJIB 1 34i10HOCTEH, MOTPIOHUX Cy4YacHOMY CYCIHiJIbCTBY;

- PO3BUTOK MOTPEO y MOAAIIBIINII CAMOOCRITI.

BaxinuBo BpaxoBYBaTH TaKOXK 1 BUXOBHE 3HAUEHHS OCOOHMCTOCTI BUMTENS, IO BU3HAYAETHCS
piBHeM Horo mpodecifHOi KOMIETEeHIlii, 3arajlbHOI KYyJIbTYPOI, OCOOHCTICHUMH SIKOCTSMH,
BMiHHSIMA BCTaHOBHUTH TICHMUI KOHTAaKT 3 YYHSIMH, 3aCIYKUTH IXHIO TIOBary i, TOJIOBHE, 3aXOIHTH
NEeNarorivYHOI0 IiSIBbHICTIO.

besnepeyno, ypoku aHTIIHACHKOI MOBH TOBHHHI OyTH HE TIJIBKH 3MICTOBHUMH, aie W
[iKaBUMH, MaTH BUXOBHY CKJIaJIOBY, TOMY 1[0, HABYAIOUH, YUUTENb IOBUHEH BUXOBYBATH CBOIX Y4HiB,
pO3BHBaTH X ocobucTicTh. HapuansHuii MaTepian HeoOXiTHO OJaBaTH YUHSIM JOCTYITHO i 3pO3yMiJIO,
BPaxOBYIOUM iX BiK, MOXJIHBOCTI, 31i0OHOCTI, iHTepecu. [loBHOLIHHA poOOTa B KiIaci MOXJIHMBA MPHU
YMOBI, IO AISUTBHICTH JIITEH HA YPOIIi i 110332 yPOKOM J00pe OpraHizoBaHa.

[Ipu mnanyBaHHI ypOKYy HEOOXiZHO BH3HAYHTH HOTO BUXOBHHMU e(eKT: 4d MpoOyIuTh BiH Y
IiTel 1oOpOTy, OBary JI0 CTAapIINX, 0 TOBAPHIIIB, Oa)KaHHS TIOTIOMOTTH TOMY, KOMY BaYKKO JA€THCS
HaBYaHHA, OaXKaHHA pOOWUTH MOOPI BUMHKH, UM 3’ SIBUTHCS BOJIA TEpeOOPOTH TPYAHOII B 3aCBOEHHI
AHIJTCPKOT MOBH, YW BIUIMHE YPOK Ha (OPMYBAaHHS CBITOTJISAY WIKOJNAPIB 1 BAOCKOHAICHHS
KyJbTYPH PO3YMOBOI JisUTEHOCTI.

Tak, ansg ydHIB MOJIOAIINX KJIAcCiB, sIKi JIFOONSATH pO3ydyBaTH BIpIi, BiAraayBaTH 3arajikw,
CHiBaTW MiCHI, TpaTW B Pi3Hi irpH, iHCLEHI3yBaTH 3a0aBHI CIIEHKH, Ka3Kd, HEOOXiHO Ha ypOKax
AHIJTCPKOT MOBHM 3aCTOCOBYBAaTH PI3HOMAHITHI irpoBi TEXHOJIOTi, JOOMpaTH TaKwWii HaBYANbHUI
MaTepiai, KU y HeHaB si3MuBid ¢opmi popMyBaB OM CBITOTIIA/ IIKOJSIPIB, PO3BUBAB TaKi PUCH, K
JPYKEMIOOHICTh, YECHICTh, YBIWINBICTh, TOJNEPAHTHICTh, IUPICTH TOLIO.

VYYHAM-TTIITITKAM [IKaBO Mi3HABATH MPO JKUTTS Ta HABYAHHS MIKOJSIPIB aHTJIOMOBHUX KpaiH,
iM 10JJ00a€ETHCS CITyXaTH aHTIIIChKY Ta aMepUKAaHChKY My3uKy. TOMy He3aMiHHUMHU MOMIYHHKAMH Yy
HABYaHHI € ayi03alliCH: YUHI MMPOCITYXOBYIOTh TEKCTH, iaJlOTH, BipIIi, MCHI, 0 crpuse poOOTi HAA
BHMOBOIO, IHTOHAI[IEI0, TEXHIKOIO YATAHHS.

JUTs CTapIIOKIacHHKIB IHTEpeC NPEeACTaBIAIOTh KpaiHO3HaB4i Marepianu. Ha ypokax BoHM
Ji3HatoThCa Oarato HOoBOro npo Bemmky bpuranito, CLIA, Ascrpanito, Kanamy Ta iHIIi aHrioMmoBHi
KpaiHi. YYHSM I[IKaBO 3aMHUCIIOBATHCH HaJl CEpHO3HMMH TpOoOIeMaMH, MCKYTYBaTH; CIIUIKYBaTHUCS 31
CBOIMH 3apyODKHIUMH pOBECHHUKaMH. TOMY JOIIJIBHO MPOBOAWTH HECTAH/IAPTHI YPOKH aHTIHCHKOT MOBH:
YPOKH-ITUCKYCii, KPYTJIHi CTiJ, iHTepHET-KOH(EpeHIlii, 3a04Hi MOIOPOXi, eKcKypcii. Hanmpukmaz, inTepec
BOCBMHKJIACHHKIB 710 Oecimy 3a Temoro «lllkoma» MOkHa CTHMyIIOBaTH TakuM 4YHHOM: Cb0O20OHI Mu
nposooumo menemicm «Kpuii Pie — Hvioxkacny. I[locogopumo 3 aneniticbkumiu po8ecHukamu npo
0COOMUBOCMI WIKIILHO20 HABUAHHS 8 YKPATHCLKUX Ul AHSTICOKUX WKOLAX, NpO VIoONeHi npeomemu, npo
oonomozy bamvkam 600mMa nio 4ac KAHiKyJl. PO 60J0HMEPCLKY POOOMY, CHOPMUGHT 3MA2AHHS TOILIO.

VYuHsIM 10700ar0ThCS CUTYAIIT, 110 BiI0OpaXKarOTh peajtii Cy4acHOI0 JKUTTS, CYCIHLIbHO-TIOTITHYHI,
€KOHOMIYHi, KYJIbTYpHI, €KOJOTiuHi MpoOJieMHd KpalHW Ta CBITY, TOMY pOJb TENEBI3IHOrO BeIydOro,
Omorepa, ria TYpUCTHYHOTO areHTCTBA Ta 1H. MPUBAOIIOE iX. MOYKHA 3aIIpONOHYBATH TaKi 3aBJaHHS:

- Bu misicnapoonuil komenmamop. Ilpokomenmyiime noaiio...,

- Bu nonynapuuit 6noeep. Onuwims nooiro...;

- Bu mypucmuunuii 2io. Ilpogedims exckypcito no Jlonoowy ...

EdextnBHUME MeTOmaMu i mpuifoMamu, IO CHOPHSAIOTH BUXOBAHHIO MOPAIBHOI KYJIBTYpH Ha
YpOIIli aHTIIHCEKOI MOBH, €, TIepemyciM, KOJeKTHBHI (opMu B3aeMojii, cepel HUX: TpymoBa podorta,
poboTa B mapax, posboBa rpa, siki MO>KHa POBOAUTH Y PEKHMAX «YUUTENb — yUEHbY; «yUEHb — YUHTEIbY;
«y4eHb — ydeHb» Ta iH. Hanpuknazn, y 7 kiaci MOXKHa 3alpOIIOHYBATH Taki poiiboBi irpu: « What Do You
Prefer?y, «What's the Book About?» («y4nTenb — Y4YEeHb»: IHII[IaTUBHA PEILIiKa HAJICKHUTh YUUTEINICBI,
peaktuBHa — y4HEBi);, «Who Is Your Favorite Writer?» («y4eHb — YUWTENbY. IHII[IATHBHA PpeEIUTIKA
HaJIGKUTh YYHEBI, peakTUBHA — yuuTenesi); «A Good Piece Of Advice», «Bookloversy («y4eHb — y4eHb»:
BITpaBa BUKOHYETHCS B TIApaxX OAHOYACHO; KOYKHHI 13 YIHIB TPa€ CBOIO POJIh).

st poboTH B mIapax AOMUTEHO BUKOPUCTATH TaKi 3aBIaHHSI:
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1. Cxmagite # iHcueHyWTe aianoru-npuBiTanHsa. He 3a0yBaiiTe ypi3HOMaHiTHUTH 1
MIPUBITAHHS, 1 CIIOBA ITOISKH.

2. CxiafiTe Jiayior, BiATBOPIOIOYH PEIUTIKH T4 BUKOPHUCTOBYIOYH CIIOBA, AKI XapaKTePHU3yIOTh
JIOANHY:

-2

- A yinyto 8 M0OuHI ...

-7

- Ilpaeny possusamu...
2

- Meni (& m00cbKiti Hamypi) HeoOXIOHO BUKOPIHIO8AMU MAKI XUOU, FK...

- Meni ne nooobaromucs 100U, 8 AKUX HEMAE aHi...

- Haspao yu a 6y0y cninkysamucs 3 10OUHO0, AKUO B0HA ... .

Maroun Ha yBa3i BUXOBaHHS MOPAJIbHOI KYJIBTYpH YUYHIB, yUUTEIbh MOBHHEH JA0OUpATH IS
00OroBOpeHHsT TaKi TEKCTH, AKi O MICTHIIM €THYHO BaXxJMBY iH(opMariro. Hampuknaza, obrpyHryiite
crpaBeTHBICTh AyMKH: «He jests at scars, that never felt a wound» (Shakespeare).

3HauHMI BUXOBHUH NOTEHIIIa]l MalOTh 3aBJIaHHSI Ha CTBOPEHHSI Ta 3aXUCT MPE3CHTALII HA TEMH:

1. 3HaiifiTh KpWJIaTi BUCJIOBH, aBTOPAMH SIKMX € BHJATHI AHIJIIMCBKI TOETH Ta NMHChMEHHUKH.
O06epiTh adopusm, sIKHI HAMOLIBII 32 BCE 3aCTABHB Bac 3aMUCIHUTHCS. PO3KaXiTh Mo TIeH KPHJIaTHA BECITIB
(aBTOD, TBIp, €TI0Xa, ICTOPIs, 3HAUEHHS, OCOOIMBOCTI Y krBaHH:). OOTPYHTYITE CIPaBEeIUBICTh JYMKH.

(Hampukian, apopusmu [lekcmipa: An honest tale speeds best, being plainly told; Something
is rotten in the of Denmark; Too swift arrives as tardy as too slow.)

2. Bumumrite i3 crmoBHHKA (hpa3eoori3Mu, SKi XapaKTepH3yIOTh BUMHKH Ta SKOCTI JFOAMHU
(Hampukiaa, JHOII, MPalea0CTBO, yM, TOPAICTh, 3yXBaJbCTBO TOIIO). 3pO0iTH BHCHOBOK: SKi
SIKOCTI JIIOIMHH O1JIBII 32 BCE MTOBAXKAIOTH aHTJIIHI, a SKI BBAKAIOTh IIOTaHUMH?

HieBuM 3acoboM He TUTbKK (pOpMyBaHHS KOMYHIKATHBHUX 1 MOBIICHHEBHX YMiHb 1 HAaBUYOK
VUHIB, ajie i IXHbOTO MOPaJIbHO-KYJIBTYPHOT'O PO3BHUTKY, € po0OTa 3 TEKCTAMH PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB,
y TOMY YHUCI i XyI0KHIMH.

3aBnanus. 1. [IpounTaiite TeKCT.

Y napooi nonsmms 0obpa i 31a no6’A3y8anUC 3 MAKUMU BANCTIUBUMU NOHAMMAMU, SK TIOOUHA,
PIio, 0ino, pozym, 0oss, Oyuia, cepye. Y cmapooasHix imenax /loopocias, JJobpomuci medic He 6Unadko8oio
€ nepwa yacmuna. Hasusarouu max Oimeil, oamvku gipunu, wo y Hux Oyoe dobpa, céimna oonsa. Y
BIMAHHAX, NOOAINCAHHAX TIOOU SUUUTU OOHE OOHOMY came 000pa: «/[oopoeo 300pos’aly, «/Jobpuii éeuip!y.
Y ecocmsix, npowarouuce, meoic 3ununu minvku 0oopa: «Ha 0oopo!y, «¥Y 0obpuii uac!».

Y napoonux xazxax mi eepoi, wo uunames 000pi cnpasu, 3a6icoU 00EPIHCYIOMb BUHALOPOOY,
docsizaioms 6axcanozo. Tax éucoko moou oyinroeanu 006po! (I3 sicypnany).

2. [lepexmaiTh TEKCT aHTITIHCEKOI0 MOBOIO.

3. IosicHiTh, YoMy Mepekia/l BIacHUX iMEeH BH3UBa€ TpyAHOIl. Yu moTpiOHO iX mepexnagaTtu?
A B IbOMY TEKCTi?

4. IlepenaiiTe CBOIMH CIIOBaMU T'OJIOBHY JYMKY TEKCTY.

OTrxe, cepell TeM, 0OrOBOPIOBAHMX ITiJ] 4YaC BUBUCHHS aHIJIIHCHKOT MOBH, € 0arato HarajibHHX
po0JIeM: TOJIEPAHTHICTh, Cy4acHa CiM’si, JOOPOUYMHHICTD, III00ai3allis Ta 30epeKeHHs HaIllOHAIBHOT
KYJITYPH, YOO3TBO 1 60p0ThOa 3 HUM, OXOPOHA OTOUYIOUOTO CEPEIOBHIIA TOLIO.

[Mpononytoun ansi YMTaHHS XYAOXKHI TBOPH aHTIIHCHKHX MUCHMEHHHKIB, YYUTENb TTOBUHECH
30CEPEIUTH CBOIO yBary Ha IX BHXOBHOMY IOTEHI[iaJli, ECTCTUYHIN Ta €THYHIN 3HAYYIIOCTi. YUHI,
YUTAIOYH Ta aHAI3YI0UM TEKCT, MAIOTh 3MOTY BKIIIOUUTHCSA, 0 PO3AYMIB PO NpoOiIeMu, sIKi CTABUTh
MUCbMEHHHMK, 10 OOTOBOPEHHS iX.

Taxk, y 10 xmaci moxHa 3anpononyBaTs ais yutanaa poman C. Moema «Tearp». PoboTa Han
UM TEKCTOM CHPHUSATHME PO3BUTKY HE TIJIbKH TAaKOTO BUIY MOBJICHHEBOI TiSUIBHOCTI, SIK YATAHHS, aje
W 103BOJIMTH HAaBYaTH iHIIOMOBHOMY CIIIJIKYBaHHIO, BUKOPHUCTOBYIOUHM IMPOOJEMHI KOMYHIKaTHBHi
CHUTYyallii, BUXOBYBaTH MOpAIbHY KYJIbTYpy MIKOJsipiB. OHIE 13 TPoOIIeM, TIOCTaBICHUX Y pPOMaHi
C. MoemMa, € nipo0OiemMa BIIHOCHH MK OaThbKaMU Ta IiThbMH, aJpKe POJib OaThKIB y BUXOBaHHI IiTCH
HEe3aMiHHA: BOHU T'OJIOBHI «IIPOEKTYBaJIbHUKU, KOHCTPYKTOPH 1 OyAiBEIBHUKI) AUTIU0I OCOOUCTOCTI.
Jnst i 00roBOpeHHs MiCIIs IPOYUTAaHHS TBOPY MOYKHA 3alpPONOHYBaTH IuTaHHsa — Can you?:

- Discuss some problems with your child in spite of her or his age?
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- Confess the mistake, which you have done towards your child?

- Apologize before your child when you are wrong?

- Put yourself on your child’s place?

- Just for a moment imagine yourself as a good fairy?

- Tell an instructive example from your childhood, which shows you from a good side?

Pob6orta Ham Xymo)KHIMH TEKCTaMH Ha ypOKaxX aHTIIACHKOI MOBH Ta MO3aKJIACHHUX 3aX0Jax
COpUSITHME HE JIUIIE OCSATHEHHIO KYJIBTYpHHX Ta COLIaTbHUX OCOOJMBOCTEH >KUTTSI Hapoay, MOBa
SKOTO BHBYAETKCSI, ale i (GOpMyBaHHIO OCOOMCTOCTEN 3 BUCOKUM PiBHEM MOPAJIbHOI KYJIbTYpH.

BucnoBku. Ilporec crnpuidHATTS IHIIOMOBHOI KYJIbTYpH BigOyBaeTbcs depe3 30aradeHHS
BHYTPIIITHBOTO JOCBiTy YUHS IIITXOM (hOpMyBaHHS B HHOTO MI3HABAIHHHUX | KOMYHIKATHBHHUX YMIiHb 1
HaBHYOK, BUXOBaHHS MOPAIBbHOI KYJIbTypH.

[lin dWac BUBYEHHA IHO3EMHOi MOBH OOTOBOPIOIOTHCS I BHPINIYIOTBCS MTPOOIEMH, IO
JTO3BOJISIIOTH  (DOPMYBaTH HAaBHYKHA KPUTHYHOTO MHCIICHHS, BMIHHS CITIBBIIHECTH CBOi TMOTJISAH 3
HOPMaMH CYCHUIBHOI Mopaii. YuuTenb Mae MOXIHMBICTh (OPMYBaTH CBITOTJISA YYHIB, iXHIO
MOpaJibHY TOBEAIHKY, OCKUIBKH mpeameT «lHo3eMHa MOBa», KpiM KOHKPETHHMX JIIHTBICTUYHUX U
EKCTPAIIHTBICTHYHIX KOMIIETEHIIIH, TOPKAETHCS MUTAHD BIAHOIICHHS 1 TOBEIIHKH TUTHHU B Tiil 4H
IHIIIH )KATTEBIN CHTYaIIl.

TakuMm 4YMHOM, BUXOBHHMH TIIOTEHI[ial TBOPIB XYAOXKHBOI Ta HEXYAOXKHBOI JiTEpaTypH,
MpaKTHKa iX MepeKiaay 1 CHemiaJbHOro IHUCKYCIHHOTO OOTOBOPEHHS JOCTATHBO BEJHKi, OCKIIBKH
JTO3BOJISIIOTE (DOPMYBATH y IIKOJISIPIB OCOOMCTICHO-3HAUYINE CTABIIEHHS 10 MOPAJbHUX 1 JTyXOBHHUX
SIBUII, 10 3a0€3Me4yI0 0COOMCTICHE ONaHyBaHHS HaNpallbOBAaHUX CYCIIILCTBOM JTyXOBHO-MOPATBHUX
[IHHOCTEH, 1/1eH, MPUHIINITIB, 11eaTiB.

[Iportec HaBYaHHSA HEOOX1THO OPTraHi3yBaTH TaKUM YMHOM, 0O iHO3eMHA MOBa BUBYAJIACS 5K
(eHOMEH HaIllOHABLHOT KyJIbTYpU Hapody, SK MOJAENb OadeHHS CBITYy UM HapoJAOM Ta HOTO
CHPUIHATTS TYMaHICTUYHUX [[IHHOCTEH.

[lepcnekTMBHUM HampsIMOM JOCHTIKEHHs, Ha Hally IYyMKY, € HNOJaJbIUIWH MOLIYK XiI€BUX
NPUHOMIB PO3BHTKY MOPABHOI KYJIBTYpH HIKOJSAPIB Ha YPOKax aHMIIIHCHKOI MOBH Ta iX MOAajbIle
BJIOCKOHAJICHHSI.

JITEPATYPA

1. Apamnosa E. M. HpaBcTBeHHOE BOCITUTaHKE HAa YPOKaX HHOCTPAHHOTO si3bika // DecTUBANb MearornueckKux

unert «OTKpHITHIH ypok». M., 2009. C. 15-20.

Byesa JI. [1. IyxoBHICcTb i mpobiIemMu MopanbHOi KynsTypH // I[Tutanas dimocodii. 1996. Ne 2. C. 3.

3.  Boponuna I'., I'eenrans 1. KoHcynpTanuu: npenogaBaHne HHOCTpaHHBIX // [legarormaeckue TEXHOIOTH.
2006. Ne3. C. 103-108.

4. Meroayka BUKIATaHHS IHO3EMHUX MOB Y CEpeIHIX HABYABFHUX 3aKJIaaX : MAPYYHUK / KOJI. aBTOPIB; pe.
C. 0. Hikomnaeroi. Buga. 2-e, Burmp. i nepepo6. K. : Jlensirt, 2002. 328 c.

5. OcCHOBBI METOIHKH MPEMOaBaHUsi HHOCTPAHHBIX s3bIKOB / o1 pen. B. A. Byx6unzaepa, B. Illtpaycca. K. :
Bricmias mik., 1986. 335 c.

6. CucoeBa C.O. Po3BUTOK OCBITH B yMOBax MOJIKYJbTYpHOro riobanizoBanoro cBity // IlpoOiemu
MOJIKYJIBTYPHOCTI Y HETpepepBHii mpodeciiiHiii ocBiTi: HaykoBe BuaaHHs; 3a pen. K. B. bamabanosa,
C. O. Cucoesoi, I. B. CokosoBoi. Mapiynoss: Hoyiik, 2001. C. 11-18.

7. Slkumanckas U.C. Pa3paboTka TEXHOJOTWH JIMYHOCTHO OPHUEHTHPOBAHHOTO oOyueHus // Bompocsl
ncuxonorun. 1995. Ne2. C. 31-41.

>

http://ws-conference.com/ December 2019 31



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

O ®PYHKIHNOHAJIBHOCTHU PEAYIIVIMKALINHN

M. I'. Caghaposa
Asepbaiioocan, 2opod baky. Azepbatioxcanckui Yuueepcumem A3vixkos

Abstract. In order to determine the function of reduplication it is important to compare the variant
reduplicated with the first variant that doesn't undergo changes. It is necessary to note that the
stylistic function is more natural and universal function of reduplication. It is possible to speak about
the stylistic function in case if the words reduplicated are used for expressive purposes. From the
point of view of function reduplication is used as a grammatical means. As a grammatical means it is
used in word formation.

Keywords: reduplication, reduplicant, reduplicator, stylistic function, word formation.

Beenenue. Borpoc o Tom, SIBISIeTCS I PEAyIUTMKALIUS CPECTBOM CIIOBOOOpA30BaHMs WM HET,
Bce eme ocraercs cropHbiM. Tak, E.®. ApcentbeBa u P.b. Bammynmuna, wccrnemoBaBmme ¢GeHOMEH
penyIUIMKALIMK B QHIIUACKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, OMPEICIIIOT PEAYIUIMKALUIO KaK “‘CaMOCTOSITEIbHBIM
croco0 cI0BOOOpa30BaHMsl, KOTOPBI MOXKET OBITh OXapaKTepHU30BaH pa3HooOpasueM GopM MPOsBICHHUS,
a TaKKe BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO HCIIOJIb30BAHUS B CIOBOTBOPUECTBE, B OCOOCHHOCTH ISl BBIPAKEHHUS
SMOLIMIA, OTHOLLEHHS TOBOPALETO K IIPEIMETY.

Pe3yabTaTsl HCCIe10BAHMS.

Penyrmumkanust OTHOCHTCS K TMPOAYKTUBHOMY THITYy CJIOBOOOpa30BaHUS, YTO JOKAa3bIBACTCS
HaJIM4YMEM Pa3HOOOpasHbIX (OpPM, HCITOJIL3yEMbIX KaK B IMMMChbMEHHOM, Tak U B yCTHOM peun” [3, €.13].
[IpuMepHO TaKOrO MHEHHsSI IPUACPKUBACTCS U Psia Apyrux ucciaenosateneit [9; 12]. I'.b.AuTpymimHa
paccMaTpUBaeT PEAYIUIMKAIMIO KaK CaMOCTOSTENbHBIN CII0BOOOpA30BaTENILHBIN Mpolecc, B KOTOPOM
TJIAaBHOM MOJIENBIO SIBJISIETCSl YAABOCHHE OCHOBHI 0e3 (pOHETHUECKUX M3MEHEHUH, JINOO ¢ M3MEHEHUEM
KOpHEBO# riiacHoi (rpamaimonHas peaymukauus) [2, 118]. Ecte u japyrue muenus. CoriacHo
O.d.Memkopoit [11] u E.B.®@enseBoit [17] penymiukamusi BXOAUT B COCTaB CIIOBOCIOXEHUS B
KayecTBe KOHCTUTYEHTa. bONBITMHCTBO HccieioBaTesei Bce )K€ CTOPOHHHUK TOTO, YTO PEAYTLIHKAIIHS
ABJISIET COOOHM CaMOCTOATENLHBIN CII0CO0 CII0OBOOOPA30BaHUSI.

“O0s3aTeNBbHBIM YCIIOBUEM IS ONpeieieHHs ()YHKLUMH yIBOCHUS B KaXKIOM KOHKPETHOM CITy4ae
— 3TO BO3MOKHOCTh COTIOCTaBHUTh TIOBTOP, YABOCHHOE 00pa30BaHKE C HEYJBOSHHOW, HCXOIHOMN eTMHUIIeH
(xopHEBOM MO0 MPOM3BOAHOM). TeM cambIM 3a MpenesaMH PacCMOTPEHHs OCTAIOTCS CJIOBA, KOTOPBIE
CYIIECTBYIOT TOJILKO B YIBOCHHOM (hopMe,— MOTHBUPOBAaHHBIE TOBTOPHI”, - ruier H.D.Anmesa [ 1, 16].

Cy1iecTBYIOIHE UCCIIEIOBAHUS TIOKA3hIBAIOT, YTO PEAYIUIMKALIUS KaK CIIOCO0 TOCTPOSHUS CIIOBa
UCTIONB3YEeTCSI HA Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX. BBIPasUTENbHYIO, CTHIMCTHYECKYIO —(DYHKIHIO
PeAyIUIMKaLY IPUHITO CYUTaTh HanOoee yHuBepcanbHOW. OHAKO CIIOBO, PEAyIUIMIMPOBAHHOE B LEJISAX
YCUIIEHUSI SKCIIPECCUBHOCTH, MOXET U HE OBITH CIIOBOM-TIOBTOpPOM. Penmyrummkanus cama 1o cebe eme He
ecTh Tpammatryeckuii croco0. Kak ormeuaer JK.Banapuec, ... pammarudeckoe yrnorpeOaeHHe BBIILIO
u3 ynorpeodnenns adgpekriBHOro. BHauane nmoBTopeHue ObLIO TOJIBKO CPEICTBOM MPUAATH SI3BIKY OOJIbLIE
BBIPA3UTENBHOCTH. ... Ho Maso-momany 3TOT IpueM NOTEpsil CBOIO SMOIMOHAIBHYIO 3HAYUMOCThb, U
MOKA3aI0Ch YIOOHBIM €ro yrmoTpeOysiTh st 0003Ha4eHUs] M30bITKA M W3IHIIKA, HE BKIAJbIBas B 3TO
oOo3HaueHue HuKakoro addextuBHOro snementa” [4, 148]. OO0 WCHONB30OBAaHMM PENYTUTMKAIMN B
CTUIIMCTUYECKON (DYHKIIMHM MOKHO TOBOPHTbH JIMIIIb B TOM CJIydae, €ClId CJIOBO-TIOBTOP, A KOTOPOro B
S3bIKE MO)KHO HAWTH CHHOHMMBI — HEpeqyIUTMIMPOBAaHHBIE CJIOBA, YIOTPEOsieTcs B CTHIIMCTHYECKHX
nessix. OObIMHO Takue penyTuTMKaAIH IPUOOPETAI0T AMMHUHYTHBHYIO, THITOKOPHUCTHYECKYIO, JIayIaTHBHYIO
WM TIeHOpaTHBHYIO KOHHOTauuio. Tak, HarpuMep, B OMPMaHCKOM SI3bIKE HEKOTOPbIE CTPYKTYPHBIE THITBI
PEeYTUIMKALMI UCTIONB3YIOTCS TOJIBKO B CTHIMCTHYECKUX 1eiisix [15, 187].

B kxmepckoMm s3bIKE€ CyIIECTBYeT CIleNMaNbHas TModTH4YecKas Jekcuka. OmHod u3
0coOeHHOCTEN TOH JIEKCHKH SIBIISIETCSA €€ HACBILIEHHOCTh MOBTOpaMH. M BHE CTUXOB Takue MOBTOPHI
COXPAHSIOT CBOIO MOATHUYECKYIO OKpacKy. PemyruMkanus Kak CTHJIMCTHYECKOE CPENCTBO ILIMPOKO
ynotpeOiasieTcs B COBPEMEHHOM KXMEPCKOM moaTudeckoM s3bike. JIonr Ceam oTMedaeT TEHIESHITHIO
PEryJSIpHO BBOAMUTH IIOBTOPBI Ul YCHUJICHUS BBIPA3UTENBHOCTH B IMOJUTUYECKUX TEKCTaX, B
MIPOU3BEICHUAX IOMOPUCTUUECKOI0, CATUPHUUECKOTo Tu1aHa. Hanpumep: kae:ne-kaa:ne ‘TIECTIaBHBIN,
ne:n-aan ‘ IBYIUYHBINA, mbpanze. ne-mopanea.: e ‘HeBexxauBbiin’ [10,143-144].
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Penymumkanus Mcnonb3yercs Takke Ha CHHTAKCHUYECKOM YPOBHE — JJISI BBIPAKEHUS CBSI3H
MEXIYy CIOBaMH M dYacTsaMH mpemioxeHus. K. AOmymna paccMaTpuBaeT pemyIUIMKALMI0 Kak
aKTyalau3aTop npemiokeHus: “PenyniukatuBHas (opma wieHa NPEIJIOKEHHUsS, IPETEHIYIOMEro Ha
aKTyaJu3aluio, camMa Mo ce0e MpHBIeKaeT BHUMaHME KaK CBOEOOpa3HBIA aKTyalu3aTop.
Penyrmunkanust sBisieT co00i MOBTOP WieHA MIPEUIOKEHNS B COCTaBe NpeioxkeHus. Hampumep: yaxsi
‘XOpOIIHii, XOpOIIO® U yaxsi-yaxst ‘XOpOIICHbKO’, gdézal ‘kpacuBblii, KpacuBo' u gdzal-gozal
‘kpacusee’, agull ‘ymueiit’ u agilli-agillh ‘ymuee’. YaBoeHue uieHa NpEAsIOKEHHs, €CTECTBEHHO,
HanpaBJIsieT BHUMaHUE HA HETrO, ... BBIACISIET €ro Cpeir APYTUX WICHOB MPEIIoKEHUs, IpeBpaniaeT
ero B pemy. Hampumep: Boyiik-boyiik agaC gomilor oynadan su ‘Boma, kagarorasi OGoiblryiie
nepesstaable Kopabmu® (“Kuamra Moero Jlema 'opryma”). ... PegymnmmnupoBanHas 9acTe CTAaHOBHTCS
neHTpoM npeanoxenus” [18, 142]. B nunaoHe3niickoM g3bIke pelyIIMIUpOBaHHbBIE IPUIaraTeIbHOE U
Hapedre COYETaoTCs ¢ mpedurcoM Se-: Kuat ‘cmmsHbrii’ > sekuat-kuat tenaga ‘mso Bcex cmii, waktu
‘BpeMs’ > sewaktu-waktu ‘Bpemst ot Bpemenu’ [13, 96].

B OupmaHCKOM $53bIKE, OCOOCHHO B €r0 pPa3rOBOPHOM BapHaHTE, PEAYIUIMKAIMS ‘‘CIIYKHUT
CIOCOOOM BBIPQKEHUSI HEKOTOPBIX IPaMMaTHYECKUX OTHOUICHWH M 3HAYEHWH HECKOJIbKUX YaCTHBIX
rpaMMaTHYeCKUX 3HA4YeHWH~ . YIBOGHHWE WCIONB3YeTCS M TpHU OOpa30BaHWUHM OTIENBHBIX BHIIOB
NPUAATOYHBIX TPEIIOKEHUH, IS CBSI3U MPEAJIOKCHUH APYT C IPYroM, MPUMEHSIETCS KaK CPElICTBO
CHUHTaKCHUYECKOH CBSI3U TIIABHOTO MPEIIOKEHHS ¢ HEKOTOPBIMH THIIAMH MPHUIATOYHOTO MPESIOKCHUS,
B IIEPBYIO OYEPE/Ib C YCTYNUTEIbHBIM MIPUAATOYHBIM Mpeioxkenuem [15, 187].

B psme s3bIKOB pedyIUIMKAnUs IpHUJIaraTelbHbIX HMCIONB3yeTCsl I 0003HaYeHHS
MHOXKECTBEHHOCTH TPEAMETOB. JTO XapaKTEpPHO J[JIi HEKOTOPBIX aBCTpoHesmiickux u [7; 19]
KXMEpCKOro si3pikoB [6, ¢.201-203]. Hampumep, B MaaypckoM si3bIKE, BXOJSIIEM B
3anaJHOMHOHE3UICKYIO IPYMITy aBCTPOHE3UHCKHX S3bIKOB, PelyIUIMKALUS [IPUIAraTeIbHOrO MOXKET
BBIp@XaTh U MHOXKECTBEHHOCTH MPEIMETOB, O0NaafonMx JaHHBIM kKadectBom: Jambhuna ghi’ ru-
bhiru ‘Ilnoaer mxamOy emie 3enenbie’ [13, 175]. B HEKOTOPBIX MOJMHE3UHCKUX SI3bIKAX PEIyTUIMKAIINSL
CKa3yeMOro MPeJI0KESHHS TPUMEHSIETCS 1Tl COTIIACOBaHUS €To ¢ ToJyIiexamuM [8, 44].

Penyrumkanus kak rpaMMaTHYecKoe CpPeJICTBO Yallle HCIOJIb3YeTCsl B CIIOBOTPOU3BOJICTBE —
npu 00pa3oBaHMUU CJIOB U MX (OPM, HEXENH B CHHTaKcuce u ctuimcTtruke. [1o muennto H.®. Anuesoi,
3/1eCh HEI0OCTATOYHO BBIEIATDH JIMIIb CIOBOOOPA30BATENbHBINA U (JOPMOOOPA30BATEIBHBIN TPOLIECCHI.
“B 3HauuTENbHON Mepe crenu(uyeH TakKe MPOLEecC TPAHCIO3ULMH, OXBATHIBAIOIIUM Te CIIydau
NPUMEHEHUS YABOSHHS, KOT/Ia OHO 00pa3yeT eMHUIIbI, 0 CHHTAKCHYECKHM CBOHCTBAaM CYIIECTBEHHO
OTIMYAIoIIMecs OT MCXOAHBIX. ... OTCyTCTBHE UYETKMX PaMOK [UId KaKIOW YacTH pedd,
NPEBANMPOBAHUE CHHTAKCHUYECKHX KPUTEPUEB HaJ MOP(OIOTHYECKHMH B BBLICICHHH YacTed peun
cocraiseT 0bmryio uepty” [1, 18] MHOrHX SI3BIKOB, 0cOOeHHO sM361KOB FOro-Bocrounoii Asmu. “Ha
9TOM (poHE CIUIONIbF M PSAJOM BO3ZHHKAECT TaKoe pa3liMuMe B CYIIECTBEHHBIX CHHTAKCHYECKUX
NpU3HAKaX, KOrJa y UCXOAHOTO U YABOCHHOIO 00pa3oBaHus AEHOTAT (PaKTHUECKH OJHMH M TOT K€, HO
00€ eIMHUIIBI Pa3IMYAIOTCs KaK SIMHHUIBI Pa3HbIX KJIACCOB WIIH, Yalle IMOIKJIACCOB cJIOB” [Tam xe].
Tak, HepeAKH ciTydau, KOTrJa B Pa3HbIX S3bIKaX CIOBO ¢ KAYECTBEHHBIM 3HAaUEHUEM B UCXOJHOHU (popme
YHOTpebsieTcsl Kak NpuiiaraTelbHOe B IPUMMEHHOH MO3UIKH, a B YIBOCHHOH (OopMe — Kak Hapeuue B
NpUTIaroJsHOM mo3uimy. “‘Has3BaHume mpoLEecCHOro NpU3HAKa, BBIPAKEHHOE YJIBOSHHEM WIIM
HEYJIBOCHHBIM CJIOBOM, TaK)K€ MOXKET BBICTYIATh CO CBOMCTBaMHU pa3HBIX YacTeil peud — riaroJia,
UMEeHH, Hapeuwus (puriaroibHoro onpeaeneHus)” [1, 18].

Tak kak JEHOTaTUBHOE 3HAUYEHHE HCXOJHOTO W MPOHM3BOAHOTO CIIOBA OAHO, COOCTBEHHO
00pa3oBaHMs HOBOTO CJIOBA B JIAHHOM CiTy4ae He MPOUCXOAHT. HeT ocCHOBaHMS yTBEPKAATh, YTO 37€Ch
UMEIOT MECTO OTHOIICHUS (OpPMOOOPA30BATENHLHOIO MOPSJIKA, TaK KaK HEBO3MOXKHO BBIJICIHTH
¢dopMooOpazoBaTenbHble, TpaMMaTHYECKHE OINIO3MLMH  PEeryJisipHOro  xapakrtepa. Iloatomy
H.®.AnneBa OTHOCHUT HMX Kak MPOMEXYTOUYHBI XapakTep fABJICHHH K o0coboMmy mporeccy —
TPaHCIO3UIIOHHOMY [TaM xke].

OTOT BOIPOC, HA Halll B3MJIAL, eme cnopHblid. Ilpu pexynnmukanuu “nponsBogHas’ €IUMHHIA
MOJKET COXPaHITh MCXOAHYIO KaTerOpHalbHYIO NMPUHAIJICKHOCTh, WIN K€ CaMOCTOSTEIbHO WIH B
coueTaHnu ¢ aUKCaMU MEHATh HCXOIHYIO KaTerOpHalbHYIO TNPHHA/UIEKHOCTh. B mociemHem
Cllydae peayIUIMKalys BBINOJHIET TPAaHCIOHUPYIOIIYIO (PyHKIMIO. DTO YETKO MPOCIIEKHUBAETCS Ha
npruMepax U3 MagypcKOro si3bIKa:

- TJaroj — CYIIECTBUTEIBHOE: anjé “XKath’ — njé-anjé ‘HoX s katBel’, Derri ‘maBate’ —
beberri ‘map’;
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- riaron — Hapeuwue: tao ‘3HaTh’ — ta0-ta0 ‘HeokHUIaHHO’;

- mpuiararensHoe — Hapeuue: abit ‘monruit’ — bit-abit ‘Hakonerr’;

- CyIIeCTBUTEIbHOE — Hapedwne: asar ‘Bedep’ — Sar-asar ‘Bedepom’;

- CylIeCTBHTENbHOE — riaroinl: maléng ‘Bop’ — mamaléng ‘Boposats’ [13, 176-177].

[lo wmuenumio S.I'oHapl, Hapedne MPOSBISET CKIOHHOCTh K Tepemade CyObBEKTHBHBIX
3JIEMEHTOB COJICPIKaHUsI BBICKA3bIBAHUS, TOITOMY TIOBTOPHI BBICTYMAIOT ECTECTBEHHBIM 3KCITOHEHTOM
CJI0B ATOTO Kiacca [19, 192].

[To-Bunumomy, cdepy mporecca clI0BOOOpa3oBaHMs CIEAYyEeT OIPAaHHYHUTH CIydasiMH, KOT/Aa
pEeNyIIIMIMPOBAHHOE CJIOBO HWMEET HOBOE JIGKCHYECKOE 3HAYeHWe, OTIMYHOE OT 3HAYCHUS
penyIvKanTa. PenyIumiupoBaHHOE CIIOBO M PENyIUIMKAHT MOTYT HPWUHAUICKATh JTHOO K OJHOM,
n00 K pa3HBIM 4YacTsM peud. [IpumMepsl momo0HOro ciI0BoOOpa3oBaHUS MOKHO HAWTH BO MHOTHX
s3plkax mupa. Uto kacaercs chepsl mpormecca (HopMooOpa3oBaHMs, TO OHA JOJDKHA OXBATHTH TE
cllydad, KOIJIa penyIUIMIUPOBAHHOE CIIOBO B OTIMYHE OT PEAYIUIMKAHTa WMEET HOBBIC,
JOTIOJTHUTENbHBIC 3HAUCHHSI HE JIGKCHYECKOro, a IpaMMAaTHYECKOro TOpSAKa. JTO — IMOBTOPHI CO
3HAUYCHUSMH CTeleHell KadecTBa, BUAA W Cloco0a JEWCTBUS, a HWHOTJAa W CO 3HAUYCHHEM
MHOKecTBeHHOCTH (Cp.: [1, 19]).

Jnst TakuxX CiydaeB HEKOTOpPbIE aBTOPHI YIOTPEOJSIOT APYrHe TePMHHBI, u30eras MOHATHH
(dbopMooOpazoBanus W ciI0BOOOpa3oBaHus. Hampumep, HCCIeIOBaTeId BBETHAMCKOTO S3bIKA
N.N.Tme6oBa u A.H.CurHuKOBa JemaT TOBTOPHI HE Ha (opMoOOpa3oBaTeNbHBIE |
CII0BOOOpa30BaTeNbHEIE, 2 Ha IPOM3BOANMEBIE U BocriponsBoauMele [5]. H.®D. AnueBa oOBsSICHAET 3TO
TEM, YTO ‘“‘Takas KiIacCU(HKALUs ... TMO3BOJsIeT O0OOWTUCH ©e3 BBUICHEHUS KPHUTEpUEB
(bopMooOpa3oBaHusi, KOTOPbIC BO BLETHAMCKOM SI3bIKE BEChMa HESICHBI. Bce ke ... aBTOpBI HE MOTYT
HE OTMETHTD PA3IHYUil MEeXITy TPAMMATHIECKIMH U JISKCHYeCKUMU 3HaueHusMu™ [ 1, 19].

CBs3b  CTPYKTYpHBIX  THIIOB  PEAYIUIMKAMM C  BBIICYKa3aHHBIMH  (DYHKIHSIMHU
CIIOBOTBOPYECTBA BechMa cJOXkHas. Ha OCHOBaHMM MMEIOIIMXCSI MaTepUallOB MOXKHO CKa3aThb, YTO
JUBEPreHTHAS pEAYIUIMKAIMS HUTJC HE TPaMMaTHKAIU3YeTCs B CKOJBKO-HHOY/Ibh 3HAYMTEILHOU
CTETIeHH, T.€. HEe MCIIONb3yeTcsl sl 00pa3oBaHus rpaMMaTnieckux Gopm ciioB. OHa OOBIYHO CITYKUT
JJIsA O6pa3OBaHI/IH HOBBIX CJIOB WJIM K€ CTUIIMCTHYCCKUX CHUHOHHMMOB, KOTOPBIM IMPUCYIIHU 3HAYCHUC
COOMPATETHHOCTH, PA3INIHBIC OLICHOYHBIC 3HAUCHHUS.

Kak 3amernna u H.®D. AnueBa, HENoJHAs M YacTUYHAS TOXICCTBCHHAS DPEAYIUTUKAIMS B
pasHbIX S3bIKAX HCIONB3YEeTCs TO JUIsi CIOBOOOpa3zoBaHUs, TO sl (OpMOOOpa3oBaHWs, TO IS
TpaHcno3uiu. ENUHCTBO QYHKIUI He 0OHApYKUBAETCS JaXe B MpeesiaX OJHOU S3bIKOBOM CeMbU
[tam »xe]. Hampumep, B TarajibCKOM s3bIKe, MPUHAIIEKANIEM ABCTPOHE3UHCKOW CEMbE SI3BIKOB,
YacTUYHAs PelyIUIMKALUS [IPUMEHSIETCS B OCHOBHOM Kak ()OpMOOOpa3oBaTelibHOE CPENICTBO, TOTNA
Kak B WHJIOHE3MHCKOM SI3bIKE, BXOASAIIEM B Ty M€ CEMBIO S3BIKOB, OHAa YIOTpeOsercs s
cIOBOOOpa3oBaHusa. B THOCTCKOM s3bIKE pEAyIUIMKAIMS HE HCIONB3yeTcsl Jii 00pa3oBaHUs
rpamMatndeckux (opm [16], a B OGupMaHCKOM s3bIKe OHA BBICTYHaeT W B 3Tod (yHkuuu [15]. B
MaJIbI'allICKOM u paac I/IHILOHe3I/II\/'ICKI/IX S3BIKOB HEBO3MOKHO TOYHO pasrpaHu4uThb
CII0BOOOpa30oBaTeNbHbIE W  CIOBOW3MEHHUTENBHBIE CPEACTB. OTO OTHOCHUTCS M K CIOCOOy
pelyIIMKalnH, UCTIOIB3YEMOMY, TO KaK JEKCHUYEeCKUH, TO KaK TpaMMaTHYECKHA.

BoiBoabl. CyliecTBYIOIIME HCCIIEAOBAaHHUS TOKA3bIBAIOT, YTO PEAYIUIMKAINS KakK crocod
IMOCTPOCHHA CJIOBA MCIIOJIB3YCTCA Ha Pa3HBIX A3BIKOBBIX YPOBHAX. BBIpaSI/ITeJ'IBHyIO, CTUJIIMCTUYCCKYTO
(GYHKUIMIO peyIUTUKALY IPUHATO CUUTATh Hanbosiee YHUBEpCATLHOM.

Taxum o6pa30M, peayrummKanys UCII0JIb3YCTCs Ha Pa3HBIX A3BIKOBBIX YPOBHAX U B Pa3HbBIX SA3bIKax
BBITIONTHSIET pa3nble GpyHKkimu. Hanboee yHHBepCcanbHOI SBISIETCS CTHIIMCTHYECKAS (DYHKITHS.
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MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI KOHTUHYYM
MOBECTH A.IL. YEXOBA «OTHW»
(UACTH BTOPAS)

0.¢punon.n., npogpeccop @unam T. B.
Yrkpauna, /lnenp, I'V «/[nenponemposckas meouyunckas axademusi M3 Ykpauror»

Abstract. The second article, devoted to the analysis of the artistic originality of space and time in the
«Lights», examines Chekhov's concept of the main existential categories — time and space. The story
reflects the process of chronotopization characteristic of Chekhov's prose, which is associated with the
special semantic-structural role of space and time in creating the main ideological content of the work.
A.P. Chekhov is the bearer of a new temporal consciousness in the literature of the late 19th century.

The two-part structure of the narrative of «Lightsy is a combination of heterogeneous spaces and
different times. The integrity of the story is provided by the main personified narrator, quoting the
«insert story» told by the engineer Ananiyev. «A Tale in a Story» allows you to combine fragments of
different temporal modalities (past — present), where the reverse flow of time is also possible.
Keywords: space-time continuum, plot-conceptual unit of a work, temporal consciousness,
retrospective character of narrative time.

BBenenue. B obpamnennn «Oreaei» omnmcaHWe MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYyMa
HE TOJHKO 3aHMMAeT OCHOBHOW ITOBECTBOBATENBHBIA O0BEM, HO W HECET B ce0e BaKHEWIIYIO
WICONIOTHUECKYI0  Harpy3ky. (O0o3peBaemMoe TIPOCTPaHCTBO CTPOHKM B  caMOM  Havale
JeTaIu3upoBaHo: «BbIcoKas, HAamoOIOBUHY T'OTOBasl HACHIIb, Ky4Hd IECKY, IJIMHbI U LIeOHs, Oapaku,
MBI, pa30pOocCaHHBIE KOe-TZe Tauykd, IUIOCKHE BO3BBILICHUS Hal 3€MJITHKAMH, B KOTOPBIX >KHIIU
paboume, - BECh 3TOT epaall, BEIKpalIeHHbIH TOTEMKaMU B OJIUH IIBET, MPHIABAI 3eMJie KaKyIO-TO
CTpaHHYI0, IHKYI0O (HU3HOHOMHIO, HAMOMHUHAIOIIYI0 O BpeMeHax xaoca» [1, c. 105-106].
MumMeTHUecKnidi TeH3aX JIOKyca HOYHOW CTPOMKH, «CENeKIUs» H «KOMOWHATOpWKa» JeTayeH,
KOTOpBIE MHTEHIIMOHAIbHBI, HECCOMHEHHO CEMaHTHU3HPYIOTCS THCATEIeM Yepe3 BUICHHE pPacCKa3yHKa,
MOMYUHSSICh  XyJIOKECTBEHHON 3ajjaue MOJYepKHYTh OTCYTCTBHE «Iopsankay. llepeumcnurenbHoe
HalMEHOBaHUE TIPEIMETOB MOTHUBHPYETCS «CBEXHMMH IJla3aMH» IOBECTBOBATENsl, KOTOPBII
NPU3HAETCS, YTO «HHUKOT/IA B JKU3HM HE HAaXOAMJICS NMPU TAKOH HCKIIOUUTENbHOH oOctaHoBKe» [1,
c. 105]. B HOUHOM KOJIOpHTE TEi3aka CTPONUKH HApsAy C MEPEUUCICHHEM Pa3HBIX MPEIMETOB, €&
3aMOJHSIOINX, CBUACTENBCTBYIOIINX O TPYZOBOM AEATENILHOCTH YEIOBEKAa, BO3HUKAIOT M HIPSMbIE
OLIEHOYHO-000011at01I1e XapaKTEPUCTUKH IPOCTPAHCTBA CTPOUKHU: «epajall», «BPEMEHA Xaoca» «BO
BCEM, YTO JISKAJIO TEPEI0 MHOM, ObLIO ... Majio mopsaka» [1, ¢. 106]. B¢ aTo ycunupaer KioueBoit
JIEUTMOTHUB HEYIOPSIJAOYEHHOCTH JIOKYCa CTPOMKH, KOTOPBIA 3aTEM JIOIOJHAETCS TEMOH CIIOKHOU
HEYNOPSIOYCHHOCTH B JyXOBHOM MHpE JIIOJEH, HEOJAHO3HAYHOCTH AEHCTBHTEILHOCTH. JTa TeMma
HaYWHAETCSl OOPHCOBKOW Pa3HOTO BOCIHPHUSTHS OTHEH MEPCOHAKaMH, 3aTeM Pa3BHBAeTCsS CIIOPOM O
MeccuMu3Me, pacckazoM AHaHbeBa 00 «uctopun ¢ Kucoukoit». Bcé€ 310 maér ocHoBanme
MIOBECTBOBATENIO NPUITH B (pMHAJIE K BBHIBOAY O TPYIHOCTH MOCTMXKEHHsI MUpa U uyesioBeka. [lanHas
KOHIIENIMS BBI3BaJIa, KAaK WM3BECTHO, HApEKaHUs CO CTOpPOHBI pana coBpeMeHHHMKOB A.Il.Yexosa,
3aCTaBMB €r0 3allMIaTh B MHCHbMax, MPEJCTABISIONINX 3CTETHYECKYIO camope]ieKcrio, HOBBIH
WHTEHIIMOHAIILHBIH TEOPETHKO-3CTETUYECKUN TOJXO0Jl, KOTOphIA ObUT peanmu3oBaH B «OrHsaX» [2,
c. 321-322, c. 531] KaK «OTKPHITOM MIPOU3BEACHUI.

B neii3axke HOYHOM CTPOMKHM Hapsly C INPEAMETHBIMHM JETAISIMU €CTh M TEMIIOPAJIbHbBIE
MIPUMETHI: TIPSIMBIE — «BBIKPAIICHHBIN MOTEMKAMM» — M KOCBEHHBIE — «CHITYITHI JIIOJEI» (CHITyIThI
pasnMYMMBl B TEMHOTE). A B BO3HHKILIEE y IIOBECTBOBATEIA CPAaBHEHHWE YBUJIEHHOTO BBOJUTCS
BbIpa)K€HHE «BpeMeHa xaoca» [1,106] kak kaptuHa otganéHHoro mnpouutoro. brmaromaps sToMy
COBMEMIAIOTCS TIPUMETHI Pa3HONl TEMIOPaJbHOCTH — TMPONUIOTO0 W BPEMEHHOTO, CHHXPOHHOTO
TIOBECTBOBAHHIO: «CHITY3THI JIIOJEH», «CTPOHHBIE TenerpadHble CTOIOBD, KOTOPhIE «IIOPTUIIM aHCaMOITb
KapTHUHBI U Ka3aJuch He oT Mupa cero» [1, c. 106]. Ho cmemnienne BpeMEH MPOUCXOIUT B CO3HAHUU
IIOBECTBOBATEISl, IIO3TOMY HOYHOE IPUPONHOE BpEMsl IICUXOJOTM3UPOBAHO, IepenaéT HacTPOCHUE
HIOBECTBOBATENS U CIY>KUT CO3AHMIO OTPEeNIeNIEHHOM aTMOCc(ephl MecTa JEHCTBHSA, B KOTOPOM 3aJI0KEH
OIMH W3 IEHTPAIbHBIX JICHTMOTUBOB MPOM3BENCHHS, BOCXOAALIMX K YEXOBCKOH KOHIIEHINH
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JICHCTBUTEIBHOCTH — OBITHS, IMOJHOTO HEPa3TraJaHHBIX TailH («BakKHAs TaliHa ObLIa 3aphITa O]
HACHITBIO. ..»), HEMOHATHOCTH YEJIOBEUYECKUX OTHOIIEHHH, Pa3HBIX B3IJISIOB Ha MHp, KOTOPHIE HEIb3s
CBECTH K OJHON oOoOmaromel (opMyne, a MOXHO IHUIIb KOHCTATHPOBAaTh, KaK CAETal 3TO
TIOBECTBOBATENb: «HUYETO HE pa30epélib» U «HUYEro He MOMMENIb Ha 3ToM cBete» [ 1, c. 140].

ABTOpPCKHI XPOHOTOI CTPOHKH, KOHKPETHU3UPYS MOJAETh XPOHOTOMA «BCTPEUM HA OOJIBIION
Joporey, naH B mporecce (GopMmupoBaHHA, Yepe3 OOPHCOBKY BPEMEHH «aBI'YCTOBCKOW» HOYH U
MIPOCTPAaHCTBA HOYHOM CTpoMkM B Hauane «OrhHei», a 3aTeM BapuUaTUBHO — Ye€pe3 BOCIPUATHE
TIOBECTBOBATENSI B JIpyroe BpeMsi — HaéTcsl TOT K€, HO M3MEHEHHBIH Onarogapsi BpeMeHH pabodero
yTpa JOKyC, TNle, KaK ¥ y HWMIIPECCHOHUCTOB, BEIYyIIyI0 pPOIIb MTPAIOT CBOEOOpas3we IMCHUXOJIIOTHH
BUJICHHSI YeJIOBEKa B KAaKOW-TO OMpeAeNEHHBIH MOMEHT BPEMEHH U OCBEIIEHHOCTb «KapTHUHBD) —
(cioBo 3TO BO3HHKaeT B Tekcte) [1, ¢. 106]. HouHas TAMHCTBEHHOCTh TEMHOTBI TIOPOXKIAAET MBICIH O
MIePBO3JaHHOM Xa0ce, O «BAXKHOHN TaifHe», 0 JiereHae — «onbneickux orusx» [1, c¢. 107], a mpo3an3m
YTpEHHEH CIIeHbI Ha CTPOMKe JHIIEH TAMHCTBEHHOCTH, M HUYETO, YTO OyI0pakuiio Okl BOOOpakeHue,
3nech HeT. A.IL UexoB, HECOMHEHHO, WCIIOJIB3YyeT CIIOKHUBIIYIOCS €€ y pPOMAaHTHKOB
MICUXOJIOTHYECKYI0 MHU(OJIOTEMY Pa3HUIBI «HOYM» W «IHS», MOTHBHPYS aTMOoc(hepodl HOUM H
BBEJIEHHUE TOBEPUTEIBHOTO PaccKa3a-ucroBend AHaHbeBa. JTa M3MEHUNBAs TUHAMIKA [IEHTPAITEHOTO
xpoHoTomna «OTrHel», MCUXO0NIOrMYeCKH MOTHBUPOBAHHAS U Mepenarolias IpupoAHOe TEMIIOpPaTIbHOE
JIBIKEHHE B TpeJesiax OJHOI0 M TOTO XK€ IPOCTPAaHCTBA, — OAHO M3 BAXKHBIX XYAO0XKECTBEHHBIX
3aBoeBaHWH YexoBa B CO3aHUH MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOT'0 KOHTHHYYMa TTPON3BEACHHUS.

VYike mepBast ¢paza MOBECTH WMILTUIIUTHO OOO3HAUAeT HEKOE 3aKPBITOE IMPOCTPAHCTBO: «3a
JIBEPBIO TPEBOXKHO 3ajasiia cobaka» [1, ¢. 105], — koTopoe 3aTeM KOHKPETU3UpyeTCcs Kak «0apak» [1, c.
105], a moToM ma€rcs OTKpBITOE OMNI3IeKaIee («Iexano MepeIo MHOM. ..») — MPOCTPAHCTBO CTPOHKH
[1, c. 105-106], cmensiemoe 0003peHHEM OTAAIEHHOTO MPOCTPAHCTBA ¢ HAChIH («MBbI B300OpaMCh Ha
HACHIIb. ..»). Onpenensercs W MPUPOTHOE, acTpoHOMHUYeckoe Bpems: «Houb Oblia aBrycTOBCKaf,
3BE€3mHass, HO TéMHas» [1, c¢. 105]. MOTUB TEMHOTHI YCHJIMBAETCS W YIIOMHHAHHUEM O «IOTEMKAX),
«HOYHOW MIIIe», «Hajd€KOW MIIey», «HOYHOW THmHe». lloBecTBoBarenph mpsMO TOCie (QHUKCAIUN
BpEMEHHU olpezaensseTr Oojee MacmTaOHOE OTKPHITOE MPOCTPAHCTBO, € MPEACTOMT Pa3BUBATHCS
JMATBHEUIITM COOBITHAM: «51 OBLT HA JIMHWUHM JKETIE3HOU JOPOTH, KOTOpas eI TOJILKO cTpomiacky [1, c.
105]. BocnpusitTe 3TOr0 «4y»O0ro», BIEpPBbIE YBUACHHOTO PACCKAa3YUKOM ITPOCTPAHCTBA PEQIECKTHBHO
MM OCO3HAETCS KaK CyOBEKTHBHOE, CBSI3aHHOE C TEM, YTO OH «CITyYailHO» TOMAall B «HCKIIOYUTEIHEHYIO
00CTaHOBKY», B KaKOW «HHUKOTJA B KH3HU HE HAXOJWIICS», TOITOMY «3Ta 3BE3/IHASI HOYD Ka3a1ach» eMy
«TIIyXOH, HENpUBETIIMBOM M TEMHEe, 4eM OHa Obuta Ha camoMm pnene» [1, c. 105]. Dtoit dpasoit,
CBSI3aHHOHM ¢ 0003pEeHHEM ITOBECTBOBATENIEM IPOCTPAHCTBA-BPEMEHN HOYHOH CTPOMKH, BBOAUTCS TeMa
CYOBEKTHBHOTO BOCIIPHATHS JCUCTBUTEIBHOCTH, KYJbTUBHPYEMOTO HMIIPECCHOHHCTAMH, KOTOpPOE
JanuaapHO-KOHIIEHTPUPOBAHHO MPEJCTAHET B CUTYallMHd Pa3HOTO BHJIEHHS — TPAKTOBKE OTHEHM BCeMH
TeposIMU C Pa3HbIX MX WACWHBIX TO3WIUIA, B IIEHTPUPYIOIIEM MPOU3BEACHUE CIIOpe O MECCHMU3ME, B
HECOBMAJICHAN TOYKH 3PEHUS aBTOpa HE TOJBKO CO CIIOPSIIAME, HO M C TIOBECTBOBATENIEM, KOTOPHIN B
CIIOpe HE Y4acTBOBAJ, HO TOJ BJIMSHHEM BCETO YCIBIIIAHHOTO M YBHAEHHOTO MBICIEHHO MPEIIOKHI
Ooiiee MIMPOKHIA UTOTOBBIN aHTONOTMYeCKUi BBIBOJ: «Huuero He pa3zdepéms Ha 3ToM cBere!» U «/la,
Huuero He nokMémbs Ha 3ToM cBere!» [1,c.140]. C »TUM BBIBOIOM aBTOpP [0 KOHLA HE
conmuaapusupyercs. «OrHm» 3aBepmiatorcst (pa3od 0 BOCXOJMIEM CONIHIIE, B 00paze KOTOpPOro
3aJ0KeHa ceMa IWKIM3AlMH BPEMEHHW: TIOCTOSIHCTBO BOCXOJSAIIETO COJIHIIA. MU(BONOITHIECKHUHA
«COJISIPHBII» TOATEKCT JTOro oOpasza Onaromapss BO3MOXXKHBIM UHUTATEILCKUM aCCOIHMAIMSIM  C
IaTOHOBCKOM [3, c. 255-257] u donbkiaopHO-cnaBsHCKoi [4, c¢. 36-37] uHTeprperanusMu HECET
pamocTh M OCTABIISIET HA/IEK Ty HAa BO3ZMOXKHOCTH TIO3HAHUS CIIO)KHOCTH OBITHSL.

B HavanbHOM MPOCTpaHCTBE — CTPOMKE HOUBIO — MOAYEPKUBAETCS TAMHCTBEHHOE LIAPCTBO
Xa0ca: «Mayio MOpsAKay, «0e300pa3HO M3pHITas 3eMIIsD, HAIIOMHUHAHUE O «BPEMEHAX Xaoca», — TJe
JOMUHUpPYeT TeMHoTa («TéMHas HOub» [1, c. 105], «rycreer TémHas Houb» [1, c. 108], «Ttemuee» [1,
c. 105], «morémkm» [1, c. 106], «Hounas mria» [1, c. 106], «gan€kas mrna [1, c. 106], «3arpoOHbIe
noréMkm» [1, c. 107]), xoTs ecThb u onmucanue HOUHBIX orHedl [1,c. 106-107]. [lepBoHauampHOMY
OTMCaHUIO MMPOCTPAHCTBA MPOTHBOCTOUT OHO K€, JTAHHOE B TEMIOPAIBFHOCTH yTpa, KOTAA CBETAET U
HET HOYHOW TaWHCTBEHHOCTH, BCE YK€ XOpOIIO BUAHO: U JIOJIH, M XKUBOTHBIE, U caMa cTporka [1,
c. 140], uro akmeHTUpyeTCs U (PMHAITBHBIM TOJIOKEHUEM (hpa3bl, BRIACICHHON B a03all, CO 3HAYaIINM
MHOTOTOYHEM: CBET, CBSA3aHHBIA C BOCXOIAIUM conHIeM. B «OrHsax» mpupoiHOe BpeMs, KOTOpoe
MEHSIET XapaKTep BOCIPHATHS MPOCTPAHCTBA OCHOBHBIM ITOBECTBOBATENIEM, BOMpaeT W (DYHKITUIO
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Pa3BUTHS CIOKETHOTO BpeMeHH. B moaTekcTe Bcell XapaKTepUCTHKH MeCTa ICHCTBUS B «0OpaMIICHUI
MPOW3BENCHNS, B TUHAMHYECKON €ro BapHAaTHBHOCTH, 3aBHCAIIEH OT BPEMEHH, Y OCHOBHOTO
MTOBECTBOBATEINSI MOXXHO YCMOTPETh BHYTPEHHIOIO 00ECTIOKOEHHOCTD 33 «POCCHIICKOE MTPOCTPAHCTBOY,
Poccuto». CBoeoOpa3Hasi HuKIMYecKas CTPYKTypa Happaludd B 5TOM NPOM3BEICHHH, BO3HUKAIOIIASL
Omaronaps «o0paMIIEHHION, T€ JaH BapUATHBHBIN IOBTOP AECKPHUITIIUHN TOTO K€ JIOKyca (TOBTOPEHNE,
BBOJIsAIIIee HOBBIM acmekT, HO.KpucreBa cumraer mpuéMom co3maHus mpaBromnonodus [5, c. 247]),
MOCTPOCHA Ha BOCCO3JAaHUU MPUPOAHOTO LHKJIA «HOYb — JCHb». HO 3TO He mpocTas TeMmmopanbHas
paMKa, He «XpOHH3alusD COOBITHH, a CKJIabIBAIOIASACS [0 X0y OBECTBOBAHHS KOHIETTYaTH3aLIUs
ponu BpeMeHH. Bo3HHKaeT penpe3eHTanus BPEeMEHH KaK Ba)KHOW aKTHBHON CTOPOHBI >KM3HEHHOTO
mporiecca, Kak (pyHKIIMOHATFHOW KaTerOPHH YeIOBEYECKOTO OBITHS M CO3HAHUS, CO3MAETCS BOMHAS
TEMIIOPaTbHOCTh: MHMETHYECKas — dYepe3 BOCCO3AaHUE (UIUUECKOrO MPHUPOJHOTO BPEMEHU U
BPEMEHH COIMAIEHO-UCTOPHUYECKOTO — C MOMOIIBIO BBIOOpAa OCHOBHOTO IMpocTpaHcTBa «OTrHEM» Kak
CTPOMKH JKEJIE3HON IOporw, XapakTepHoi mis koHma 1880-x rr. B Poccum [6, c. 227-228], — u
MeTadopuueckasi, METOHUMHYECKH XapakTepH3ylollas MPOCTPAHCTBO CTpaHbl B  TOCIEAHUE
necsatunetust XX cronerusi, korma Bc€ HaxOAWIOCh B mpolecce mpeoOpazoBanus. Kak 3Hak
OyprKya3HOW ITUBIIIM3AINN paccMaTpuBaeT AHAHBEB CTPOIKY JKele3HoH noporu: «B mpomutom romy
Ha 3TOM CaMOM MecTe Obljla rojiasi CTelb, YeJIOBEYbHM JyXOM HE MaxJio, a Tenepb MOTJISANTE: KU3HB,
nuBuiuzanus!» [1, ¢. 106]. OH — CTOPOHHUK CO3UIAIONICH MUBIIM3AINHN, a CO3HAHUE CTYICHTA, IS
KOTOPOTO OTHH «HACTOSIIET0» aCCOIMHUPYIOTCS C JIETCHIAPHO-ONOIEHCKMM BpeMeHeM, O0paIleHo K
pa3pylINTEeNhHON, BOGHHOW IWBWIIM3AINH: «JIarepb aMaJICKUTSIH WIN QUIACTUMIISTHY, «CTaH» «KIET
yTpa, uToObl moxapatkcs ¢ Caymom mimm JaBugom» [1, c. 107]. A.IL.UexoB 3TUM pa3HBIM «XOAOM
MBICITTI TIEPCOHAKEH TIepeIal uX pa3HOe MUPOOIIYIIEHHE i MUPOITOHIMAaHHE.

Htak, B OCHOBE NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI'O KOHTHMHYyyMa «OrHEiD) JIKUT TpaIullMOHHBIA
XPOHOTON «BCTpeur Ha Oonblioi nopore». Ho oH BBoaWTCS B TOBeCcTBOBaHME He cpazy: «Oram»
HAYMHAIOTCS CO CBOCOOPA3HOM CLICHKHM-DKCIIO3UIIUK, TIOCTPOCHHOM Ha PeakIuu JIoAeH (MX MMEHa cpaszy
Ha3bIBAIOTCS, KpOME WMEHH TIOBECTBOBATEINS, HAa3BAaHHOTO «JIOKTOPOM»), IIPOpPEarupoBaBIIMX HA
TPEBOXKHBIN J1aii co0akw, 3acTaBUBILIECH WX TMOKHHYTH Oapak, HO OHM HMYEro He OOHAPYKUBAIOT, YTO
3acTaBIIIeT MIKeHepa AHaHbeBa OOBSICHUTH BCE XapakTepoMm Asopku [1, c. 105]. Dra crieHa ¢ ydactiuem
JFOZIeH ¥ co0aky aéTcs B IIOBECTBOBATEIIHFHOM HACTOSIIIEM, KOTOPHIM OTMEYEH U HOYHOW TMeH3aK CTPOHKH,
Y BOCIIPUSITHE OTHEH, U CTIOp 00 OTHOIIEHNH K OBITHIO, YTO 3aHUMAET JOCTATOYHO OOJIBIIION OTPE30K TEKCTA
[1, c. 105-108]. A nume 3aTeM, PETPOCHEKTUBHO HapyIias JUHEWHOE TEUCHHE TOBECTBOBATEILHOTO
BPEMEHH, BBOJIUTCS XPOHOTOIT «BCTPEUN Ha OOJBIION TOpOre» — paccKas IMOBECTBOBATENS O MPUYHHAX,
MIPUBE/IIINX €ro Ha CTpoiKy: «[lo3qHO Beuepom s BO3BpaIaicss BEPXOM C SPMApKH... W 320y IHICA. ..
MOCTYYaJICS B MEPBBIA TonaBmuii Oapak» [1, c. 108], — rme u BCTPETWICS ¢ UHXKEHEPOM AHAHBEBBIM U
crynearoM ¢GoH [lltenGeprom. DTOT XpOHOTOI OKa3bIBACTCSI OCHOBOM CIOKETa, MECTOM JEHCTBHS
TIPOU3BENICHUS], OH UMEET JIOKAITBHBIE TEMITOPAIbHBIE (C HOYHM 10 YTpa) U MPOCTPAHCTBEHHBIE KOOPANHATHI
(cTpoiika y4acTKa >KENe3HOW JOPOTH), CO3/IAIOIINE HapsAy C KIaCCHYECKHM XPOHOTOIIOM «BCTPEUH —
pazmyku» [7, c. 41] Hexkoe XynO)KECTBEHHOE €JMHCTBO MecTa M BpeMeHH. DopMHpyeTcsl aBTOPCKHI
XPOHOTOIT BCTPEUH HOYBIO Ha CTPOMKE JKEJIE3HOM IOPOrH TJIaBHBIX repoeB «OrHei», KOHKPETH3UPYIOIUHA
KJIaCCUYECKHH XPOHOTOII, YTO CO34AaET KOMITO3UIIMOHHYIO CTPOHHOCTh M 3aKOHYEHHOCTh MPOU3BEACHNS, a
«BCTAaBHAsl WCTOPWSD JIOTONHSAET TeMy <«Hepa3Oepuxu», B3aMMOHETIOHMMAaHHS, IMPOCTYHAIOMMX W BO
B3aMMOOTHOIIICHUSIX AHaHbeBa U KHCOUKH, BOCCO3IaHHBIX BO «BCTaBHOM HCTOpUmY. [IpocTpaHcTBO-BpeMst
«Orneit» npeBpaiaercs B 3Hak Poccuu 1880-X IT., XOTS UMEET KOHKPETHBIE, MPEICTaBICHHBIE B TEKCTE
KOOPITMHATBI, KOTOPBIE CEMUOTHU3UPYIOTCS, 00OpeTast CYITHOCTHYIO, KAYECTBEHHYIO XapaKTepUCTHKY. Takum
00pa3oM, TEMIIOPATM3UPOBAHHOE W AMHAMU3HPOBAHHOE MTPOCTPAHCTBO «OTHE BBICTYIIAET HE TOJIBKO KaK
MECTO JEHCTBHS M OOBEKT HaOJIOICHMI TOBECTBOBATENS, HO M KaK CWJIa, BO3ICHCTBYIOIIAs Ha €ro
BOCIIPUSITUE TIPOCTPAHCTBA-BPEMEHH CTPOMKH. DTO COYETAHME OBITOBOrO, JAHHOIO METOHMMUYECKH, U
MeTaOpUIecKOro BPEMEHH-TIDOCTPAHCTBA CTAaHET XapaKTepHU3ylolmled dYeprod  MOJEPHHUCTCKOTO
XYJ0KECTBEHHOIO MbluieHus [8, c. 71].

Hymaetcs, urto u B koHue 1880-x romos, kak BepHO cumraer A.Il. UynakoB, nepenoMHbIX Ui
YexXOBCKOM modTuku [9, c. 193], nHaumHaer QopmMHpOBaTECS aABTOPCKAas «XPOHOTOMHYHOCTHY,
BBIPACTAIONIAasl HAa TIOYBE TBOPYECKOW TPAKTOBKM W3BECTHBIX TPAAWIMOHHBIX XPOHOTOINOB U
¢dopmupoBaHHss HOBBIX. B HOBaTtopckux «OTHSIX» TPHUCYTCTBHE XPOHOTONMYHOCTH OYEBHIIHO, TYT
BcTpeuaeMcsi ¢ 3(M(GEKTOM BKIIOUCHUS «B YHHUBEPCAIBHBIA M OOBEMITIOIIMK 00pa3 MpOCTpaHCTBA-
BPEMCEHI» «JaCTHBIX XPOHOTOMOBY [7, ¢. 184]. IIpon3BencHNEe OpraHN30BaHO KaK «IMOBECTh B PAcCKa3ey,
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I7ie TPUCYTCTBYIOT [IBa pa3HbIX CAMOCTOSITENBHBIX M HEMOXOXMX IO CBOEH ICHXOJIOTMH W MaHepe
TIOBECTBOBAHMS HappaTopa: OCHOBHOM, OE3BIMSIHHBIN, OJIM3KHIA TI0 CBOSH HAPPATHBHOM MO3HIUH K THITY
«OOBEKTUBHOTO» IIOBECTBOBATENS, XOTA M IIPEICTaBICHHBIH Kak «s» (romomuererndeckas Gopma
Happauun), KOTOPbId JOCIOBHO, 0e3 KOMMEHTapHeB LIMTUPYET BTOPOTO PAcCKa3dMKa — «sD» «BCTABHON
HCTOpUM», pacCcKa3aHHOW AHAHBEBBIM (HCIOBEHATBHO-«IOPOXKHOI»). VX HEIMOX0KeCTh, KOTOpas, Kak
BepHo otmerwia H.E.PasymoBa, mposiBisiercst B «ABYX IHMaMETPajbHO HMPOTHBOIIONOXHBIX CHCTEMax
TIOBECTBOBAHMA — «OT AHaHBEBa» U «OT pacckazuuka» [10, c. 33], mpocTymaer U B pa3HOM BOCIIPUATHH U
nepesiade MpPOCTpaHCTBA M BpeMeHHW. l1loaToMy mpencraBisercs BO3MOXKHBIM pa3/eNuTh Ul aHalIu3a
COCTaBHBIE KOMIIOHEHTHI CTPYKTYPbI « OTHE#», TOCBSITUB UM OT/IETIbHBIE CTAThH.

OcHOBHO#,  cTpyKTypooOpasytomuii  xpoHotonm  «OrHel»  (QopMHEpyeT  KONBIEBYIO
KOMITIO3HUIIMIO Ha OCHOBE MOTHBA «BEUHOT'O BO3BpAIECHUSA» MPUPOJHOIO BPEMEHHU «HOYM — IHA». Ho
ONMCaHWE CTPOMKM HOYBKD M YTPOM, JaHHOE uepe3 0003peHHE IIOBECTBOBATENS, YTO €ro
NICUXOJIOTU3UPYET, HE MPEACTABIAECT COOOH MPOCTOr0 BO3BPALCHHS K MCXOAHOMY, HE IOBTODSET, a
BapbUpYET €ro BOCHPHUSTHE, AKUEHTUPYS POJIb TEYCHUS BPEMEHH H CYOBEKTUBHO-TUYHOE €ro
«mepexuBanue» noBecTBoBareieM. A.Il.UexoB, oOparuBmmck K (oOpMe «IOBECTH B paccKasey,
co31aéT He TOJBbKO «pacckaszaHHoe BpeMs» (erzihlte Zeit), Gukcupys npupoaHy0 TEMIOPAILHOCTD B
paMKax XpOHOTOIA «HOYb — JICHb» Ha CTPOiKe, HO M «BpeMsi pacckasbiBanus» (Zeit des Erzihlens)
«BCTaBHOM HMCTOpUN» AHaHBEBBIM, TAHHOTO KaK yCTHas KOMMYyHUKanus. Bo «BcraBke», umeromieit
JUINTENIBHOCTh «BPEMEHH PAcCKa3bIBAaHHUA», €CTh M CBOE «pacCKa3aHHOE BPEMs», IZIe MPUCYTCTBYIOT
JaTbl, aCTPOHOMHYECKOE BpEMs, BpeMs IICHXOJIOTMYECKOe, BpeMsl HmaMATH. Bpemsi paccka3blBaHUS
TOYHO HE ONpeseseHO, MPOTEeKaeT B paMKax IOocjie OTMEUYEHHOro MOBECTBOBaTeleM yaca Houd [1,
c. 108], HO He mocturaer yTpa, mOO TMEepCOHaXH 3achimaroT. [Ipm 3TOM B OOpamiieHHH TpencTaér
3MHUYECKas Pa3MEPEHHOCTh H300paKeHHs NPOCTPAHCTBA-BPEMEHH, B paMKax KOTOpOro naércs
MOCJIeJOBAaTeIbHOE TEUEHUE COOBITHII BPEMEHHOTO NMpeObIBaHUS MOBECTBOBATENS HAa CTPOMKE, a BO
«BCTaBHOM HCTOPHUM» TOCIOACTBYET «IMOTHBHOE», SMOIIMOHAIBHO OKpallleHHOe BpeMs H3-3a TOro,
YTO 3TO BpeMs MEMyapHO-HCIIOBENANbHOE, TIE pPAa3Hble TEMIIOPAIbHBIE MOAYCHl — MPOLUIOE U
HACTOSIIIIEe — CMBIKAIOTCS B (DEHOMEHE BPEMEHHM BOCIIOMHHAHHS paccKa3uhka AHaHBEBa, CO3AAIOT
HEKYIO0 MyJIbCUPYIONIYIO TOUKY MEPECEUECHHUS €0 «s» MPOILUIOr0 BPEMEHH C €r0 «s1» B HACTOSAIIEM.

XyI0XKeCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO, KaK U BpeMsl, TOXKE HE aHO B CBOOOJHOW AECKPUIILIMH, KaK
9T0, Hampumep, Jirobun nenatb W.C. TypreneB, a BXOOUT B IIOBECTBOBAHHE IOCTEIIEHHO, Pa3HBIMHU
MacmrabamMu 0003peHHsS TOBECTBOBATEIEM: €CTh BWAMMOE BOJIM3M IMPOCTPAHCTBO «CTPOUTENHHON
TUIOLIAJKI», ONPEAMEUYEHHOE apCeHAlaMH XapaKTEPHBIX JETallell — «KydYd IECKy, IJIMHBI M LICOHSD»,
«IMBI», «Taukm», <«3emisHKH» [1, c. 105-106], ma€rcs u Oonee OTHANEHHOE «BHE3aCTPOSUHOE)
MIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE BUIHO C HACKHINH, C BRICOTHI Hackm [1, ¢. 106]. Takum o6pa3zom, Bocco3naércst
pEIBbHBIM  IICUXOJIOTMYECKMIM  IPOLECC BOCHPUATHS, TJ€ IPOCTPAHCTBO HMEET  JBOMHYIO
TEeMITOPAJIbHOCTh: HOYHOE BpeMs M (hUKcalysi KOHKPETHOTO OTpE3Ka BPEMEHHU HAOJIIOJCHUS! CTPOUKHU U
orueil. B meramsax melzaka CTPONKH BOCIIPOM3BEICHBI 3JEMEHTHI IUIACTUUECKHX, NMPEAMETHBIX (OpM,
COOTBETCTBYIOIIMX 3TOMY IPOCTPAHCTBY B HOYHOE BpeMms (TeMmopaiu3auus Jokyca). Bo3Hukaer To,
yto B.CunanTheBa Ha3bpIBaeT «ITyHKTUPHOW BH3yaslbHOCTBIO» [12, c. 135], mpucyrcTByromeil u B
JKUBOIIMCH, W B JuTeparype KoHuma XIX Beka, KOraa MPOCTPAaHCTBO PENpPE3CHTUPYIOT JIMHEHHO
BBICTPOCHHBIE XapaKTepHBbIE JETalH, YTO aKIEHTHUPYeT WX 3HaunMocTh. OHM JaHBl B ITOCTENIEHHOM
yAaJeHUU OT OCHOBHOTO JIOKyca (CTpoiiku u Oapaka) 0003peHus. [TpuOIU3UTENBHO OIpeAesseTcs
MECTOIOJIOKEHHNE MEPBOI0 «OTOHBbKAa» — «B CAXEHAX ISATHAECATH OT HAC», BTOPOTO, TPETHETO, 3aTEM
OTMEYaeTCs MOJIOKEHUE OTOHBKA — «OTCTYTISI maroB ¢to» [1, ¢. 106], a 3aTeM «IJTUHHBIN PsI . ..OTHEW»
JIaéres B «(pru3ndeckoiny u «uaeHO-3MOIIMOHAIBHOI, eCIIi BOoConb30BaThes AeneraneM b.O. Kopmana
[13, c. 13], npocTpancTBeHHOMN NiepcieKTUBE. DUKCUPYETCs pacloIOKEHHOCTb OTHEH B IMTPOCTPAHCTBE —
«tmonykpyroM... BueBo» [1,106]. A.ILYexoB Bocco3ma€T peallbHOCTh 3PUTEIHLHOTO 0003pEHHUS
MIPOCTPAHCTBA B €T0 OCHOBHOM Ka4eCTBE — IIPOTHKEHHOCTHY, & BPEMS — B €T0 «IUTUTETTHHOCTI.

[IpousBoas cBoil 0TOOP Mei3aKHBIX JeTalield CTPOHKH, aBTOP Yepe3 MOBECTBOBATENs KaK Obl
npoJlaraeT CKBO3b HApPaLMIO «CMBICIOBYIO JIMHUIO», €CIM 00paTHThCS K TepMmuHy | .3ummens [14,
c. 152-169], pykoBOACTBYSICh B BBIJICICHHH KPUTEPHUEM HX 3HAYUMOCTH JIJISi KOHKPETHOW HCTOPHH,
KOTOpYI0 OH IIpeylaraeT, uYTO M MpPeJICTaBIsieT CEMHOTH3aLMI0 JeTajel, BaXHyI MJsl
KOHLENTyalnbHOro ypoBHsI «Oruei». LleHTpanpHBIN TOMOC MPOW3BEACHUS, COAEpKaluid B cebe U
OTKPBITOE TIPOCTPAHCTBO JIOKAJLHON CTPOWKHM JKEIIE3HOW IOpOorH, W Oojee OTHaICHHYIO e&
HEPCIEKTUBY, OTMEUEHHYI OTHSMH, M IIPOCTPAHCTBO 3aKphITOE — Oapak, CEMaHTHKa KOTOPOIo
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CBf3aHA C MOHITHEM BPEMEHHOI'O0 M HEYCTPOECHHOTO >KWJIbS, UMEET OYEpUEHHbIE YCTOWYMBBIC, a HE
MOJIBIDKHBIE TPAHWIBI, HO OH HE CTaTH4eH, MO0 MEHSET CBOM OYepTaHWs W 3alOJHEHHOCTh B
3aBUCHMOCTH OT IMPHPOJHOTO BPEMEHH, BIIMSIONIETO HA TICHIXOJOTHIO BOCIIPHSITHS TOBECTBOBATEIS.
OTo u BpeMeHHOe (M BpeMEHHOE M HEYCTPOCHHOe — «Oapak» IUIsi BCeX MEpPCOHaXeH)
TEMIIOPATM30BaHHOE TPOCTPAHCTBO, B OCHOBE CBOEH MUMETHYECKOE, HO MHOTOCIIOIHOE: B (heHOMEHE
CTPOUKH >KEIIC3HOU MOPOTH OTpakaeTcs collhaibHO-ucTopuueckoe Bpems (kouer 1880-x rT.), Korma
10 OYPHOE CTPOUTEIBCTBO KEJIE3HBIX A0POT [6, ¢. 227-228], BpeMs pUpoHOE (aBr'yCTOBCKAs HOYB)
Y TICUXO0JIOTHYECKOe (TIOBECTBOBATEINb MOJ] BO3CHCTBUEM «HOUHBIX Yap» CyObEKTUBHO BOCIPUHHMAET
npoctpancTBo). Ilpm sTtom, kak BepHo momuépkmBaer HO.KpucrteBa, mutupys DpaHkacTens, «He
CYIIECTBYET IUIACTUYECKOTO MPEICTABICHUS MPOCTPAHCTBA, OTAEIHHOIO OT HWHTEIUIEKTyallbHOW H
couuangbHON oOmeHku...» [15, c. 565]. B «Orusfx» XyA0XKECTBEHHOE NPOCTPAHCTBO HE TOJIBKO
MHUMETHYHO, COCTABJIIEHO W3 3JIEMEHTOB PEalbHOTO MHpa, HO U CEMHOTH3MPOBAHO, KOHIIETITYalIbHO:
OHO METOHMMHYECKH CBOEHW HEyCTPOCHHOCTHIO, XaOTHYHOCTHIO, «HEpa30epuxoil», YCHICHHBIMH B
yTPEHHEH CIIeHe «pa30opKu» C MYKHKOM, NPHUBO3SIIUM KOTIbI He mo azapecy [1, c.139],
CHocoOCTBYeT (POPMHUPOBAHHIO CKBO3HOW TEMBI IPOU3BEICHHS — CIIOKHOW Hepa3z0epuxu )KU3HU.

He Ttombko mpocrpancTBo B «OTHSX» NaHO B €ro TJIaBHOW CHEeMU(UKE MPOTHKEHHOCTH
(man€koe — OIM3KOE, BUIICHUE POCTPAHCTBEHHOM MEPCIICKTUBEI, PUOIU3UTEIILHBIA MaTEMaTHYCCKUI
otcu€t pacctosinus [1, ¢. 105-108] — dopmyna «tyt Henaneue» [1, ¢. 137]), B KaTeropusx OTKPBITOTO
(cTpoiika, HACHINb, «Ialb» B (hHHANIE) W 3aKphITOro (Oapak) TOMOCOB, HO M BPEMs, OCMBICIIIBAEMOE
KaK JIUTENFHOCTh, JAHO HE TOJNBKO B MPHUPOTHOM MacmTabe «HOYh — YTPO», HO M B Pa3HBIX
TEMIIOPATbHBIX E€AWHUIIAX: OT MHUHYTBHI 1O ThicsueneTuil. OOpaimaercss BHUMaHHE M Ha BO3pacT
YenoBeKka: «He ObUT HU Moo, HU cTap» [1, c. 109], «maneko mo cempix Bonocy [1, c. 138], uto nmeer
3HaueHHWE B CBSI3U C TeM, YTO AHAHBEB MMOJAraeT BO3MOXXHBIM ITO3BOJISTH ceOe MeCCHMUCTHIECKUAN
B3TJIS] Ha KU3HB cTaphiM Jio1sM [1, c. 111, ¢. 136-137]. Mcnionb3yroTcsl 1 TEMIIOpaIbHBIE HAPEUHS:
«renepby [1, ¢c.106-107,110,140], «maBuo» [1, c. 108], «meckopo» [1, c. 108], «mpexne uem»
[1, c. 138], «aemuoro morozsi» [1, ¢. 140], B ceMaHTHKE KOTOPBIX 3aJ0KEHO CPABHEHHE HBIHEIIIHETO C
npexxHuM [16, c. 107]. U «peup» moBecTBOBaTENS, KaK U IPYTUX MEpCOHaXKEH, MPOHN3aHa BHUMaHHEM
K TEMIOPAJIbHOM CTOPOHE YeTIOBEYECKON IK3UCTEHINH, YTO MepeaaéT To 000CTpEHHOE BHUMAaHUE KO
BpEMEHH, KOTOphIM OoTMedeHO co3HaHme denmoeka XIX — XX Bexos [17, c. 151-174]. Tem cambim
A.Il.YexoB BOCCO3MAET pealbHYI0 YepTy ICHXOJOTHUH BOCHPHATUSI-TIEPEKUBAHMUS BPEMEHU CBOUMH
COBPEMEHHHUKAMH, UX TPEJCTABICHUS O JMHEHHOM JIBKEHHHM BPEMEHH IO BEKTOPY OT MPOIIIOro K
HacTosAIIeMy (pa3roBop IEpcOHakel Ha HAChIM 00 OTHAX B TPAKTOBKE CTYACHTA M KOHIEIIIHS
WH)XEHEpa), MPEJICTABIIAET BpeMsl TaMATH (MCIOBEIb MHXKEHEPa), epeaaéT KOHIETIIHI0 BpEeMEHHU Kak
00pEeYEeHHOCTH «OBITUS—K—CMEPTH» (TIO3UIHSI CTYACHTA).

BuiBoabl. ABTOpCKasi KOHIENTyallbHast TEMIIOPAILHOCTD BKJIIOYAET B ce0s — Yepe3 CO3HaHHE
MTOBECTBOBATEIS — IUKIIMYECKOE MPUPOTHOE BPEMsI BEUHOT'O BO3BpAIICHUS, €AMHUIA KOTOPOTO JaHa B
TEMIIOPANBHBIX PaMKaX «HOYb — yTPO», B BOCXOJSIIEM COJHIIE, 2 B XPOHOTOIIE CTPONKHU Kelle3HOH
JIOPOTH METOHMMHUYECKH 3a()MKCHUpOBaHa crienuduka ucropudeckoro Bpemenu Poccum 1880-x rr.
Bcé sTo cBuuerenbcTByeT 00 YCHOXHEHHOW W KOHLENTYAIM3UPOBAHHOM MPOCTPAaHCTBEHHO-
BpeMeHHOH cTpykType «OrHei», dYeMy CHOCOOCTBYeT aBTOpPCKas —aKTyalu3alusl CMbIcTa
TPaIWIIMOHHOTO XPOHOTOIA CITy4aifHON «BCTpeyM Ha 0oJbIIoi qopore». Ho 3To He «HampaBieHHOE»
JIBUKEHHE B TPOCTPAHCTBE, & OCTAHOBKA HA CTPOUTEIBCTBE JKEJIE3HOW OPOTH, KOTOPas COCTABISET
aBTOpPCcKUK XpoHOTOn. O0a 3TH B3aMMOCBSI3aHHBIX XPOHOTONA COCTABISIIOT ATUKO-(puiocodckuit
(GyHIaMEHT CEeMaHTHKH U CTPYKTypbl «OrHei», mpuobOperas MeTaQopHUYECKyI0 XapaKTepUCTUKY
BPEMEHM Hauaja COIMaJIbHBIX IpeoOpazoBanuii B Poccun. «YacTHO-IMUHOE» BpeMs MEpCOHAKEH,
NOMEIIEHHBIX B IPOCTPAHCTBEHHO-TEMITOPAJIbHBIE TPAHUIIBI XPOHOTOIA CTPOUKH, TaHHBIX BHE TOIOCA
HACTOSIILIETO JIOMA, YTO YCHJIMBAEeT BCIO OOIIyI0 arMocepy «HEYCTpOSHHOCTH» (Ieii3ak CTpOHKH,
OapayHoe CyIIECTBOBAaHHE, CIIO)KHOCTh B3aWMOIIOHUMAaHHMA B CIope, «uctopusi ¢ Kucoukoi»,
Hepaz0epuxa B CIIEHE C MY>KHKOM, HEOJIarompusTHBIM NPUPOAHBINA Mei3ax (uHama), IpeAcTaBiseT
co0Ol «MaJloe 3MHYECKOE BpEMs», KOTOPOE COOTHECEHO C 0Omield HCTOPHKO-TEeMIIOpaTbHON
MIEPCIEKTUBOM POCCUMCKON AECHCTBUTENBHOCTH IIOCTPOMKM JKEJIE3HBIX JOpPOr, YTO KOCBEHHO €&
nmatupyet. Ilpu aTom xynosxkectBeHHOe BpeMs «OTHEW» COAep UT B ceb6e KOHIETITHl TeMIIOPAIIbEHOTO
MBILIJICHHUS CTYIEHTa (€ro KOHIEMIH BpeMEHH KaK «OBITHA-K-CMEPTH), INHEHHBIC TMPECTABICHUS O
BPEMEHH CO3WIATENbHOIN NUBMIM3ANK y AHaHbeBa (BO «BCTaBKE» BO3HUKAET M OMorpadudeckoe, u
MEMyapHO-UCIIOBETAILHOE BpeMsi), U CyOBEKTHBHOE ICHUXOJOTHYECKOE BOCIPHATHE TPUPOJIHOTO,
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[UKITMYECKOTO BPEMEHU y TIOBECTBOBATENS W, HAKOHEI, 0000MIArOIIy0 aBTOPCKYIO (DHUIOCO(PCKYHO
UICI0 TpoCcTpaHcTBa-BpeMeHW. OHa cBs3aHa C oco3HanweM A.Il.UeXOBHIM MHOTOMEpPHOCTH H
€IMHOCYITHOCTH MHUpPa B €r0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJAWHATAX, 32 YeM CTOUT MPU3HAHHE
JKUBOW TOABMIKHOCTA OBITHS, UYTO pEAIM3YyeTCsl B CHCTEME XPOHOTONOB — TPAJAULIUOHHBIX U
aBTopckux. A.Il. UexoB MCUXOJIOTH3UPYET MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON KOHTUHYYM TPOH3BE/ICHHS,
IoOmBaeTCsl EMKOCTH, OOBECIUHST MUMECUC ¢ METaQOPUIHOCTHIO, METOHUMHIO, (hparMEHTApHOCTH C
oboOmiaromell  «3HaKOBOCTBIO». Bc€ 9TO0  mocturaercs Onaromaps CBOOOAHOMY — CHHTE3Y
PCATMCTUYCCKHUX W UMITPECCUOHUCTUICCKUX TCHICHITHUI.
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